258/2000 Sb.
ZAKON
ze dne 14. Cervence 2000
o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakont

Zmeéna ¢. 254/2001 Sb.
Zmeéna ¢. 274/2001 Sb.
Zmeéna ¢. 13/2002 Sb.
Zmeéna ¢. 76/2002 Sb.
Zmeéna ¢. 86/2002 Sb.
Zmeéna ¢. 120/2002 Sb.
Zmeéna ¢. 309/2002 Sb.
Zmeéna ¢. 320/2002 Sb.
Zmeéna ¢. 274/2003 Sb.
Zmeéna ¢. 356/2003 Sb.
Zmeéna ¢. 362/2003 Sb.
Zmeéna ¢. 167/2004 Sb.
Zmeéna ¢. 326/2004 Sb.
Zmeéna ¢. 562/2004 Sb.
Zména ¢. 125/2005 Sb.
Zmeéna ¢. 253/2005 Sb.
Zména ¢. 381/2005 Sb.
Zmeéna ¢. 392/2005 Sb.
Zména ¢. 444/2005 Sb.
Uplné znéni &. 471/2005 Sb.
Zména ¢. 59/2006 Sb.
Zmeéna ¢. 74/2006 Sb.
Zména: 186/2006 Sb.
Zména: 189/2006 Sb.
Zména: 222/2006 Sb.
Zména: 264/2006 Sb.
Zména: 342/2006 Sb.
Zména: 110/2007 Sb.

Parlament se usnesl| na tomto zakoné& Ceské republiky:

CAST PRVNI
_PRAVA A POVINNOSTIOSOB
A VYKON STATNi SPRAVY V OCHRANE
VEREJNEHO ZDRAVI
HLAVA |

ZAKLADNi USTANOVENI



§1

Tento zakon zapracovava prislusné predpisy Evropskych spoleéenstvi’) a upravuje

a) prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob v oblasti ochrany a podpory
vefejného zdravi,

b) soustavu organu ochrany verejného zdravi, jejich plsobnost a pravomoc,

C) ukoly dalSich organl vefejné spravy v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z
hlediska dlouhodobého primérného hlukového zatizeni zivotniho prostredi.

§2
Vymezeni zakladnich pojmu

(1) Vefejnym zdravim je zdravotni stav obyvatelstva a jeho skupin. Tento zdravotni
stav je ur€ovan souhrnem pfirodnich, Zivotnich a pracovnich podminek a zpisobem
Zivota.

(2) Ochrana a podpora vefejného zdravi je souhrn Cinnosti a opatfeni k vytvareni a
ochrané zdravych zivotnich a pracovnich podminek a zabranéni Sifeni infek&nich a
hromadné se vyskytujicich onemocnéni, ohroZeni zdravi v souvislosti s vykonavanou
praci, vzniku nemoci souvisejicich s praci a jinych vyznamnych poruch zdravi a dozoru
nad jejich zachovanim. OhroZenim vefejného zdravi je stav, pfi kterém jsou obyvatelstvo
nebo jeho skupiny vystaveny nebezpedi, z néhoz mira zatéze rizikovymi faktory
pfirodnich, Zivotnich nebo pracovnich podminek pfekraCuje obecné pfijatelnou uroven a
predstavuje vyznamné riziko poskozeni zdravi.

(3) Hodnocenim zdravotnich rizik je posouzeni miry zavaznosti zatéze populace
vystavené rizikovym faktordm Zivotnich a pracovnich podminek a zpUsobu Zivota.
Podkladem pro hodnoceni zdravotniho rizika je kvalitativni a kvantitativni odhad rizika [§
80 odst. 1 pism. I)]. Vysledek hodnoceni zdravotniho rizika je podkladem pro fizeni
zdravotnich rizik, ¢imz se rozumi rozhodovaci proces s cilem snizit zdravotni rizika.
Hodnoceni rizik na useku bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a povinnosti
zameéstnavatele v prevenci rizik pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci stanovi
zvlastni pravni pFedpisy.z)

(4) Infek€nim onemocnénim se rozumi pfiznakové i bezpfiznakové onemocnéni
vyvolané puvodcem infekce nebo jeho toxinem, které vznika v dusledku prfenosu tohoto
puvodce nebo jeho toxinu z nakazené fyzické osoby, zvifete nebo nezivého substratu
na vnimavou fyzickou osobu.

(5) l1zolaci se rozumi oddéleni fyzické osoby, ktera onemocnéla infekéni nemoci
nebo jevi pfiznaky tohoto onemocnéni, od ostatnich fyzickych osob. Podminky izolace



musi s ohledem na charakter pfenosu infekce zabranit jejimu pfenosu na jiné fyzické
osoby, které by mohly infekCni onemocnéni dale Sifit.

(6) Karanténnimi opatfenimi jsou

a) karanténa, kterou se rozumi oddéleni zdravé fyzické osoby, ktera byla béhem
inkubacni doby ve styku s infekcnim onemocnénim nebo pobyvala v ohnisku
nakazy (dale jen "fyzicka osoba podezfela z nakazy"), od ostatnich fyzickych
osob a lékarské vySetfovani takové fyzické osoby s cilem zabranit pfenosu
infek&niho onemocnéni v obdobi, kdy by se toto onemocnéni mohlo Sifit,

b) lékarsky dohled, pfi kterém je fyzicka osoba podeziela z nakazy povinna v
terminech stanovenych prozatimnim opatfenim zdravotnického zafizeni statu,
osoby provozujici nestatni zdravotnické zafizeni* nebo rozhodnutim pfislusného
organu ochrany vefejného zdravi dochazet k Iékafi na vySetifeni nebo se
vySetfeni podrobit, popfipadé sledovat podle pokynu pfislusného organu ochrany
vefejného zdravi po stanovenou dobu svij zdravotni stav a pfi objeveni se
stanovenych klinickych pfiznakd oznamit tuto skute¢nost pfisluSnému Iékafi nebo
pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi,

c) zvyseny zdravotnicky dozor, jimz je Iékarsky dohled nad fyzickou osobou
podezielou z nakazy, které je uloZen zakaz €innosti nebo uprava pracovnich
podminek k omezeni moznosti Sifeni infekéniho onemocnéni.

(7) Mladistvym se pro ucely tohoto zakona rozumi fyzicka osoba, ktera dovrsila
patnacty rok a neprekrocCila osmnacty rok svého véku.

(8) Rodinnym pfislusnikem se pro ucely tohoto zakona rozumi manzel (manzelka)
nebo druh (druzka), déti, osvojenci, déti svéfené do péstounské nebo porucnické péce a
rodi¢e podnikatele (podnikatelky), jeho manzelky (jejiho manzela) nebo druzky (druha).

(9) zruSen zakonem €. 274/2003 Sb.

(10) Uvedenim vyrobku*® na trh se rozumi okamzik, kdy je vyrobek na trhu
Evropského spolecCenstvi poprvé uplatné nebo bezuplatné predan nebo nabidnut k
pfedani za ucelem distribuce nebo pouzivani nebo kdy jsou k nému poprvé pfevedena
vlastnicka prava, nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak.4b) Za uvedené na trh se
povazuiji i vyrobky vyrobené nebo dovezené pro provozni potieby*® pi vlastnim
podnikani vyrobcl nebo dovozcu.

(11) Za vyrobce se pro ucely tohoto zakona povazuje osoba, ktera vyrabi v}/robek
nebo i jen navrhla & objednala vyrobek, ktery hodla uvést na trh nebo do ob&hu*® pod
svym jménem, jakoz i osoba, ktera jako vyrobce uvede na vyrobku svou obchodni firmu,
nazev nebo jméno a pfijmeni fyzické osoby, ochrannou znamku nebo jiny rozliSovaci
znak, nebo osoba, ktera vyrobek upravi za ucelem jeho uvedeni na trh nebo do obéhu,



nestanovi-li pfimo pouzitelny pfedpis Evropskych spolecenstvi nebo zvlastni pravni
predpis jinak.*”

(12) zruSen zakonem €. 274/2003 Sb.

(13) Za dovozce se pro ucely tohoto zakona povazuje osoba, ktera uvede na trh
nebo do obéhu vyrobek z jiného nez Clenského statu Evropské unie nebo uvedeni
takového vyrobku na trh nebo do obéhu zprostfedkuje, nestanovi-li zvlastni pravni
predpis jinak.*

HLAVA I
PECE O ZIVOTNi A PRACOVNi PODMINKY
Dil 1

Voda a vyrobky prichazejici do primeho styku s vodou,
chemické pripravky a vodarenskeé technologie,
koupaliste a sauny

§3
Hygienické pozadavky na vodu

(1) Pitnou vodou je veSkera voda v puvodnim stavu nebo po Upravé, ktera je
uréena k piti, vareni, pfipravé jidel a napoju, voda pouzivana v potravinarstvi, voda,
ktera je urCena k péci o télo, k Cisténi predmétd, které svym uréenim pfichazeji do styku
s potravinami nebo lidskym télem, a k dalSim ucelim lidské spotfeby, a to bez ohledu na
jeji pavod, skupenstvi a zpusob jejiho dodavani.®) Hygienické poZzadavky na zdravotni
nezavadnost a Cistotu pitné vody (dale jen "jakost pitné vody") se stanovi hygienickymi
limity mikrobiologickych, biologickych, fyzikalnich, chemickych a organoleptickych
ukazatelU, které jsou upraveny provadécim pravnim pfedpisem, nebo jsou povoleny
nebo urceny podle tohoto zakona pfislusnym organem ochrany vefejného zdravi.
Hygienické limity se stanovi jako nejvysSi mezni hodnoty, mezni hodnoty a doporucené
hodnoty. Doporu¢ené hodnoty jsou nezavazné hodnoty ukazatelt jakosti pitné vody,
které stanovi minimalni zadouci nebo pfijatelnou koncentraci dané latky, nebo optimalni
rozmezi koncentrace dané latky. Za pitnou vodu se nepovazuje pfirodni 1éCivy zdroj a
prirodni mineralni voda, o niz bylo vydano osvédcCeni podle zvlastniho pravniho
predpisu.®)

(2) Provozovatel vodovodu pro vefejnou potiebu® je povinen zajistit, aby
dodavana pitna voda méla jakost pitné vody podle odstavce 1. Povinnost podle véty
prvni maji, neni-li dale stanoveno jinak, i vlastnik vodovodu pro vefejnou potiebu, ktery
je nositelem prav a povinnosti provozovatele,Ga) osoba, ktera zajistuje nahradni
zasobovani pitnou vodou, osoba, ktera vyrabi pitnou vodu z individualniho zdroje jako
soucast své podnikatelské Cinnosti, pro jejiz vykon musi byt pouzivana pitna voda, a



osoba, ktera dodava pitnou vodu pro vefejnou potiebu. Za osobu, ktera dodava pitnou
vodu pro vefejnou potiebu, se povazuje

a) vlastnik, a neni-li provozovatelem, pak provozovatel vodovodu, u néhoz je
primérna denni produkce mensi nez 10 m®, nebo podet fyzickych osob trvale
vyuzivajicich vodovod je mensi nez 50, pokud vodovod provozuje jako soucast
své podnikatelské Cinnosti nebo jako soucast jiné Cinnosti pravnické osoby,

b) osoba dodavajici pitnou vodu jako soucast své podnikatelské €innosti nebo jiné
¢innosti pravnické osoby z vydejnich automatt, akumulacnich nadrzi, ve
vzdusnych, vodnich a pozemnich dopravnich prostfedcich,

C) vlastnik nebo provozovatel verejné studny, ktera byla oznaCena jako zdroj pitné
vody,

d) osoba zasobujici pitnou vodou z individualniho zdroje vefejné objekty (napfiklad
Skoly, zdravotnicka zafizeni, zafizeni stravovacich sluzeb).

(3) Tepla voda dodavana jako soucast podnikatelské ¢innosti osoby nebo jiné
¢innosti pravnické osoby musi splnovat hygienické limity mikrobiologickych,
biologickych, fyzikalnich, chemickych a organoleptickych ukazatell jakosti, které jsou
upraveny provadécim pravnim predpisem; za splnéni této povinnosti odpovida vyrobce
teplé vody. Teplou vodu dodavanou potrubim uZitkové vody nebo vnitfnim
vodovodem®®, které jsou konstruk&né propojeny smeésovaci baterii s vodovodnim
potrubim pitné vody, muze vyrobce vyrobit jen z vody pitné. Je-li nedodrzeni
hygienického limitu teplé vody zplsobeno vnitfnim vodovodem® nebo jeho udrzbou a
jde o stavbu, v niZ je tepla voda dodavana vefejnosti, postupuji vyrobce teplé vody,
odbératel a dalSi osoby v obdobném postaveni obdobné podle § 4 odst. 5 vét Ctvrté a
paté.

(4) Na zadost osob uvedenych v odstavci 2 muze prislusny organ ochrany
vefejného zdravi povolit na Casové omezenou dobu uziti vody, ktera nesplriuje mezni
hodnoty ukazatel( vody pitné, s vyjimkou mikrobiologickych ukazatel(. Organ ochrany
vefejného zdravi povoleni vyda, jestlize zasobovani pitnou vodou nelze zajistit jinak a
nebude ohrozeno vefejné zdravi. Jde-li o ukazatele s nejvy$Si mezni hodnotou, s
vyjimkou mikrobiologickych ukazatell, muze pfislusny organ ochrany vefejného zdravi
na navrh osoby uvedené v odstavci 2, s vyjimkou osob uvedenych v pismenu b), takové
povoleni vydat, jestlize dodavku pitné vody nelze zajistit jinak, nebude ohrozeno verejné
zdravi, napravna opatreni jsou dostacujici k odstranéni zavady do 30 dnd a nedodrzeni
hygienickeho limitu jakéhokoli ukazatele s nejvysSSi mezni hodnotou netrvalo béhem
poslednich 12 mésicu déle nez 30 dn0.

(5) V povoleni podle odstavce 4 pfislusny organ ochrany vefejného zdravi urci
maximalni hodnotu dotéeného ukazatele a dobu odstranéni zavady. NaleZitosti zadosti
upravi provadéci pravni predpis.



§ 3a

(1) Zjisti-li osoby uvedené v § 3 odst. 2, s vyjimkou osob uvedenych v § 3 odst. 2
pism. b), Ze napravnymi opatfenimi neni mozné dodrZeni ukazateltu s nejvy$Si mezni
hodnotou, s vyjimkou mikrobiologickych ukazatelt, dosahnout postupem podle § 3 odst.
4 véty treti, mlze pozadat pfislusny organ ochrany vefejného zdravi o uréeni mirnéjsiho
hygienického limitu, nez stanovi provadéci pravni pfedpis. Organ ochrany vefejného
zdravi muze na Casové omezenou dobu ur€it mirnéjsi hygienicky limit ukazatell s
nejvysSi mezni hodnotou, s vyjimkou mikrobiologickych ukazatelu, jestlize pouzivani
vody takové jakosti po stanovenou dobu nepovede k ohrozeni lidského zdravi a pitnou
vodu neni mozné zabezpedit jinym pfiméfenym zpusobem. Uréeni mirngjsiho
hygienického limitu omezi pfisluSny organ ochrany vefrejného zdravi na dobu co
nejkratsi, ktera nesmi pfesahnout dobu 3 let. Na Zadost osoby uvedené ve vété prvni
muze byt tato doba prodlouzena, nejdéle vSak na dalSi 3 roky.

(2) Pred uplynutim doby, na kterou byl mirné&jSi hygienicky limit podle odstavce 1
omezen, je osoba uvedena v odstavci 1 povinna dolozit pfislusnému organu ochrany
vefejného zdravi, zda a v jakém rozsahu byla zjednana naprava. PfisluSny organ
ochrany vefejného zdravi tuto skutecnost oveéfi.

(3) Za mimoradnych okolnosti muze pfislusny organ ochrany vefejného zdravi [§
80 odst. 1 pism. f)] na zadost osoby uvedené v odstavci 1 podanou nejpozdéji 5 mésicu
pfed uplynutim lhaty prodlouzené podle odstavce 1 povolit dal$i prodlouzeni mirnéjSiho
hygienickeho limitu, a to nejdéle na obdobi 3 let.

(4) Povoleni podle odstavce 3 muze prislusny organ ochrany verejného zdravi
vydat, jen pokud prodlouzeni mirnéjSiho hygienického limitu povoli Komise Evropskych
spoleéenstvi na zadost podanou jménem Ceské republiky pfislusnym organem ochrany
vefejného zdravi [§ 80 odst. 1 pism. f)].

(5) Pri postupu podle odstavcl 1, 3 a4 a § 3 odst. 4 a 5 pfislusny organ ochrany
vefejného zdravi pfihlédne i k ohrozeni lidského zdravi, ke kterému by mohlo dojit
pferusenim dodavky pitné vody nebo omezenim jejiho pouzivani.

(6) Na fizeni o povoleni vyjimky podle § 3 odst. 4 a na fizeni o uréeni mirnéjsSiho
hygienického limitu a jeho prodlouzeni podle odstavcl 1 a 3 se nevztahuje spravni fad.
Proti zamitnuti Zadosti, s vyjimkou zadosti o prodlouzeni Ihaty podle odstavce 3, mlze
osoba podat do 3 dnu ode dne doruceni zamitnuti pisemné namitky. O podanych
namitkach rozhoduje nadfizeny organ ochrany vefejného zdravi. Proti rozhodnuti o
namitkach nelze podat odvolani. Jsou-li pro to davody, nadfizeny organ ochrany
vefejného zdravi namitkam vyhovi; jinak namitky zamitne a opatfeni organu ochrany
vefejného zdravi potvrdi. Zadost podle odstavct 1 a 3 musi obsahovat nalezitosti
uvedené v odstavci 7 pism. a) az e) a hodnoceni zdravotnich rizik podle § 2 odst. 3.

(7) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi v ur€eni mirnéjSiho hygienického
limitu a jeho prodlouzeni podle odstavcu 1 a 3 stanovi



a) ukazatel, kterého se povoleni tykda, vysledky kontrol jakosti pitné vody
predchoziho obdobi, maximalni povolenou hodnotu tohoto ukazatele a dobu, na
kterou se urCuje mirnéjsi hygienicky limit,

b) zemépisnou oblast, mnozstvi dodavané vody za den, rozsah zasazeného
obyvatelstva a informaci o tom, zda se povoleni tyka i podnik( v oboru vyroby a
obéhu potravin,

c) schéma kontroly jakosti pitné vody, podle potfeby se zvySenou Cetnosti,

d) souhrn planu nezbytnych napravnych opatfeni v€etné ¢asového rozvrhu praci,
odhadu nakladl a zajisténi revizi,

e) odlvodnéni.

(8) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny neprodlené v pfiméfeném rozsahu
informovat o povoleni podle § 3 odst. 4 vét prvni a druhé a o jeho podminkach, o uréeni
mirnéjSiho hygienického limitu a jeho prodlouzeni, jakoz i o rozhodnuti organu ochrany
vefejného zdravi, kterym se podle tohoto zakona zakazuje nebo omezuje pouzivani
pitné vody [§ 84 odst. 1 pism. e)] a jeho podminkach, odbératele®® a dalsi osoby v
obdobném postaveni, kterych se opatieni tyka. Pokud z téchto opatfeni nebo rozhodnuti
organu ochrany vefejného zdravi plyne pro nékteré skupiny obyvatelstva mozné
ohroZeni zdravi, jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2 povinny do informace zahrnout i
postup k ochrané zdravi.

(9) O postupu podle odstavcl 1, 2 a 7 a podle § 3 odst. 4 a 5 pfislusny organ
ochrany vefejného zdravi neprodlené informuje nadfizeny organ ochrany vefejného
zdravi. Ten sdéli Komisi Evropskych spolecCenstvi vysledky ovéreni podle odstavce 2 a
divody pro prodlouzeni mirngjsiho hygienického limitu podle odstavce 1.

§ 3b

(1) Ministerstvo zdravotnictvi je vzdy do 2 mésict povinno informovat Komisi
Evropskych spole€enstvi o opatfenich podle § 3a, jestlize se tykaji vodovodu a dalSich
zdroju pitnych vod s pramérnou spotiebou nad 1 000 m® denné nebo vyuZivanych vice
nez 5 000 fyzickymi osobami. V informaci uvede udaje v rozsahu podle § 3a odst. 7
pism. a) az e).

(2) Kazdé 3 roky Ministerstvo zdravotnictvi vypracuje zpravu o jakosti pitné vody, v
niz uvede nejméné informace o vSech jednotlivych zdrojich pitné vody uvedenych v
odstavci 1. Zpravu uverejni do jednoho kalendainiho roku po skonceni pfislusného
tfiletého obdobi ve svém sidle na misté vSeobecné pfistupném a dale zplsobem
umoznujicim dalkovy pfistup. Zpravu za$le Ministerstvo zdravotnictvi do 2 mésicu od
jejiho uverejnéni Komisi Evropskych spolecenstvi.



§4

Povinnosti osob pfi kontrole pitné vody, podminky
dodavky pitné vody

(1) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny za podminek upravenych
provadécim pravnim predpisem zajistit u drzitele osvéd&eni o akreditaci*®, drzitele
osvédéeni o spravné ¢innosti laboratofe*® nebo u drzitele autorizace (§ 83c)

a) kontrolu, zda voda ma jakost pitné vody, a to nejméné v rozsahu a Cetnosti,
stanovené provadécim pravnim predpisem, a za pouziti metody, ktera splniuje
pozadavky upravené provadécim pravnim predpisem, a

b) pofizeni protokolu o této kontrole v elektronické podobé;

protokol jsou povinny neprodlené predat v elektronické podobé pfisluSnému organu
ochrany vefejného zdravi.

(2) Zpusob stanoveni mist odbéru vzorkl pitné vody uréi na navrh osoby uvedené
v § 3 odst. 2 nebo z vlastniho podnétu pfislusny organ ochrany verejného zdravi.
Protokol podle odstavce 1 pism. b) jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2 povinny uchovavat
po dobu 5 let ode dne odbéru vzorku pitné vody. Nalezitosti protokolu, formu jeho
elektronické podoby a datové rozhrani upravi provadéci pravni predpis.

(3) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny vypracovat provozni fad, ve kterém
uvedou mista odbéru surové, popfipadé pitné vody, zakladni udaje o technologii upravy
vody, pouzivanych chemickych pfipravcich, podminky udrzby, plan kontrol provozu a
technického stavu vodovodu nebo jiného zafizeni pro dodavku pitné vody, zpusob
stanoveni mist odbéru vzorku pitné vody, rozsah a ¢etnost kontrol a pocet
zasobovanych osob. Provozni fad a jeho zmény predlozi pfed jejich pfijetim ke
schvaleni pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi. Dale jsou osoby uvedené v § 3
odst. 2, s vyjimkou osob zajiStujicich nahradni zasobovani pithou vodou a osob
dodavajicich pitnou vodu jako soucast své podnikatelské €innosti nebo jiné Cinnosti,
pravnické osoby ve vzdusnych, vodnich a pozemnich dopravnich prostfedcich, povinny
zajistit, aby odbérateliim® a dal§im osobam, kterym dodavaiji pitnou vodu, byly k
dispozici aktualni informace o jakosti dodavané pitné vody a latkach pouzitych k upravé
vody.

(4) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi muze rozsah a Cetnost kontroly pitné
vody stanovené provadécim pravnim predpisem

a) z vlastniho podnétu nebo na navrh osoby uvedené v § 3 odst. 2 rozSifit o
ukazatele, jejichz hodnota se blizi nejvysSi mezni hodnoté nebo mezni hodnotg,
nebo o dalSi ukazatele, jejichz vyskyt Ize pfedpokladat z dlivodu geologického



slozeni, havarie nebo jinych mimofadnych udalosti, jakoz i zvySit Cetnost kontrol
pitné vody,

b) na navrh osoby uvedené v § 3 odst. 2 sniZzit v pfipadé prokazatelné stalych a
vyhovujicich hodnot ukazatell jakosti dodavané pitné vody a jejiho zdroje,

a ukoncit platnost téchto opatfeni. Nalezitosti navrhli podle pismen a) a b) upravi
provadéci pravni predpis. PFi postupu podle pismene b) muze organ ochrany vefejného
zdravi pro vybrané ukazatele kraceného rozboru v urcité zasobované oblasti Cetnost
kontroly upravenou provadécim pravnim predpisem snizit, pokud Ize dlivodné

kontroly vS§ak nesmi byt niz8i nez 50 % poctu vzorku stanovenych v provadécim
pravnim predpisu. U mikrobiologickych ukazatell a mikroskopického obrazu Ize Eetnost
kontroly snizit jen v pfipadé, Ze je navrhovatelem prokazano, Ze vyhovuji vSechny jejich
ukazatele. Pro vybrané ukazatele uplného rozboru, s vyjimkou ukazatele enterokoky a
ukazatelu, které jsou pfedmétem kraceného rozboru, mize organ ochrany vefejného
zdravi v urCité zasobované oblasti Cetnost kontroly upravenou provadécim pravnim
predpisem sniZzit, jestlize ma za to, Zze se pfedmétny ukazatel nevyskytuje v pitné vodé v
hodnotach, které by mohly vést k nedodrzeni pfislusného hygienického limitu, a lze
oduvodnéné predpokladat, Ze nedojde ke zhorSeni jakosti pitné vody; organ ochrany
vefejného zdravi nesmi v tomto pfipadé vydat opatfeni na dobu delSi nez 2 roky a u
zdroju uvedenych v § 3 odst. 2 pism. a) na dobu del$i nez 3 roky.

(5) Nedodrzeni nejvyssi mezni hodnoty nebo mezni hodnoty jakéhokoli ukazatele,
stanoveného provadécim pravnim predpisem nebo povoleného nebo urCeného podle
tohoto zakona pfislusSnym organem ochrany vefejného zdravi, je povinna osoba
uvedena v § 3 odst. 2 neprodlené prosetfit, zjistit jeho pfi€inu a pfijmout ucinna
napravna opatfeni. O téchto skute€nostech je povinna neprodlené informovat pfislusny
organ ochrany vefejného zdravi. Organ ochrany vefejného zdravi postupuje pfi Setfeni
pFiiny nedodrzeni hodnot ukazatell jakosti pitné vody a ur€eni nebo zméné napravnych
opatieni podle § 82 a 84. Je-li nedodrzeni nejvyssi mezni hodnoty nebo mezni hodnoty
ukazatel(l pitné vody zptisobeno vnitinim vodovodem® nebo jeho tdrzbou, je osoba
uvedena v § 3 odst. 2 povinna informovat o tom odbératele,® popfipadé dalSi osoby v
obdobném postaveni, kterym dodava pitnou vodu; v informaci uvede i mozna napravna
opatfeni, kterymi by se omezilo nebo odstranilo riziko, Ze v dodavané vodé nebudou
hygienicke limity dodrzeny. Jde-li v takovém pfipadé o stavbu, v niz se voda dodava
vefejnosti, maji odbératelé®® a dalsi osoby v obdobném postaveni, kterym je dodavana
pitna voda, po obdrzeni informace podle véty ¢tvrté povinnost neprodlené prosetfit a
zjistit pFi¢inu nedodrzeni hodnot ukazatell jakosti pitné vody a pfijmout u¢inna napravna
opatreni.

(6) Zjisti-li osoba uvedena v § 3 odst. 2 vyskyt dalSich latek nebo soucasti pitné
vody neupravenych provadécim pravnim predpisem, neprodlené oznami tuto skute¢nost
pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi. Organ ochrany vefejného zdravi na
zakladé oznameni osoby nebo z vlastniho podnétu ur€i hygienicky limit pro vyskyt
takovych latek nebo soucasti, jsou-li ve vodé obsazeny v koncentraci nebo mnozstvi,



které neohrozuje vefejné zdravi. Osoba uvedena v § 3 odst. 2 je povinna kontrolovat
dodrzeni hygienického limitu v Cetnosti stanovené provadécim pravnim predpisem pro
vyskyt ostatnich ukazatell pitné vody, neurci-li pfisluSny organ ochrany verejného
zdravi postupem podle véty druhé jinak.

(7) Na fizeni o vydani opatieni, kterym se stanovi zpasob stanoveni mist odbé&ru
vzorkU pitné vody, opatfeni podle odstavce 4 a opatfeni, kterym organ ochrany
vefejného zdravi urCuje hygienicky limit podle odstavce 6, se nevztahuje spravni rad.
Proti opatfeni mize osoba uvedena v § 3 odst. 2 podat do 3 dni ode dne jeho doruéeni
pisemné namitky. O podanych namitkach rozhoduje nadfizeny organ ochrany verejného
zdravi. Proti rozhodnuti o namitkach nelze podat odvolani. Jsou-li pro to divody,
nadfizeny organ ochrany vefejného zdravi namitkdm vyhovi; jinak namitky zamitne a
opatreni potvrdi. Nalezitosti navrh(l podle odstavcu 2 a 4 a nalezitosti oznameni podle
odstavce 6 upravi provadéci pravni predpis.".

§5

Vyrobky pfrichazejici do pfimého styku s pitnou, teplou
a surovou vodou, chemické pripravky, uprava vody
a vodarenské technologie

(1) Vyrobce nebo dovozce vyrobku uréeného k pfimému styku s pitnou, teplou
nebo surovou vodou®® pfi jejich jimani, odbéru, dopravé, Gpravé, rozvodu,
shromazdovani, méfeni dodavky a dalSich obdobnych ucelech (dale jen "vyrobek
pfichazejici do pfimého styku s vodou") a vyrobce nebo dovozce chemického pfipravku
urceného k upravé vody na vodu pitnou nebo teplou jsou povinni zajistit, aby jejich
slozeni a znageni na obale, visaéce, v pravodni dokumentaci nebo v navodu k pouziti
odpovidalo hygienickym pozadavkim upravenym provadécim pravnim pfedpisem.
Viyrobky, které nevyhovuiji témto hygienickym pozadavk(im, nesmi distributor*?
distribuovat. Vyrobce nebo dovozce vyrobku pfichazejicino do pfimého styku s vodou
jsou dale povinni zajistit, aby uprava povrchu vyrobku vyhovovala hygienickym
pozadavkim upravenym provadécim pravnim predpisem.

(2) Vyrobce nebo dovozce vyrobku pfichazejiciho do pfimého styku s vodou je
povinen pred jeho uvedenim na trh zajistit u dritele osvéd&eni o akreditaci*® nebo u
drzitele autorizace (§ 83c) podle tohoto zakona a, jde-li o stavebni vyrobky u osoby
autorizované podle zvlastniho pravniho predpisu,*® zpltisobem upravenym provadécim
pravnim prfedpisem ovéreni, Ze nedojde k nezadoucimu ovlivnéni pitné nebo teplé vody;
o ovéfeni je povinen mit zaznam. Zpusob hodnoceni tohoto ovéfeni a zpUsob a rozsah
zaznamu O oveéreni upravuje provadéci pravni predpis.

(3) Vyrobce a dovozce musi vyrobek pfichazejici do pfimého styku s vodou a
chemicky pFipravek, které by pfi nespravném pouziti mohly zpusobit zdravotni
poskozeni fyzickych osob nebo znehodnotit pitnou, teplou nebo surovou vodu vzdy
vybavit navodem k pouZziti, a je-li to potfebné, i navodem k odstranéni nasledku
nespravného pouziti. Navod musi byt v Ceském jazyce, popfipadé v jazyce slovenském.



Distributor*® je povinen distribuovat takovy vyrobek nebo chemicky pFipravek
spotfebiteli nebo jinému uzivateli vzdy s navodem k pouZiti, popfipadé s navodem k
odstranéni nasledk(l nespravného pouziti.

(4) Jinak se pfi hodnoceni bezpecnosti vyrobku pfichazejiciho do pfimého styku s
vodou, ktery je podle zvlastniho pravniho predpisu stavebnim vyrobkem,® postupuije
podle zvlastniho pravniho predpisu.*®

(5) Na navrh vyrobce nebo dovozce pfislusny organ ochrany vefejného zdravi
rozhoduje o

a) pfipustnosti, obsahu, popfipadé migra¢nim limitu latek, které nejsou upraveny v
provadécim pravnim pfedpisu pro vyrobky pfichazejici do pfimého styku s vodou;
to neplati, jde-li o vyrobky uvedené v odstavci 4,

b) pfipustnosti chemického pfipravku ureného k upravé vody na vodu pithou nebo
teplou, neupraveného v provadécim pravnim predpisu.

(6) PFislusny organ ochrany vefejného zdravi vyda povoleni podle odstavce 5,
jestlize navrhovatel prokaze, Ze nedojde k negativnimu ovlivnéni jakosti pitné nebo teplé
vody. Nalezitosti Zadosti podle odstavce 5 upravi provadéci pravni pfedpis.

(7) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 mohou pfi vodarenské Gpravé surové vody®
pouzivat jen vodarenské technologie upravené provadécim pravnim predpisem a
chemické pfipravky upravené provadécim pravnim pfedpisem nebo povolené podle
odstavce 5 pism. b).

(8) Na navrh osoby uvedené v § 3 odst. 2 pfislusny organ ochrany verejného
zdravi rozhodne o pfipustnosti vodarenské technologie neupravené v provadécim
pravnim predpisu. Pfislusny organ ochrany vefejného zdravi k pouziti vodarenské
technologie povoleni vyda, jestlize navrhovatel prokaze, Ze vodarenska technologie
vede k dodrzeni jakosti pitné vody a nedojde k jejimu negativnimu ovlivnéni. Nalezitosti
navrhu upravi provadéci pravni pfedpis.

(9) Osoby vyrabéjici teplou vodu (§ 3 odst. 3) mohou pfi upravé této vody pouzivat
jen chemické pfipravky upravené provadécim pravnim pfedpisem nebo povolené podle
odstavce 5 pism. b).

(10) K jimani, odbéru, dopravé, uprave, rozvodu, shromazdovani a méfeni
dodavky surové, pitné a teplé vody a pro obdobné uéely mohou osoby uvedené v § 3
odst. 2 a 3 a odbératelé® pouzivat jen vyrobky, které vyhovuiji hygienickym

pozadavkim podle odstavcl 1 az 3, odstavce 5 pism. a) a odstavce 6.

§6



Koupalisté a sauny

(1) Koupalistém ve volné pfirodé se rozumi pfirodni nebo uméla vodni plocha,
ktera je oznaCena jako vhodna ke koupani pro vefejnost, a souvisejici provozni plochy s
vybavenim, nejde-li o umélé koupalisté. Umeélym koupalistém je kryta nebo nekryta
stavba nebo zafizeni ur€ené ke koupani a pfistupné verejnosti a souvisejici provozni
plochy s vybavenim. Podminky koupani fyzickych osob v povrchovych vodach
uzivanych pro tyto ucely vétSim poctem fyzickych osob s ohledem na vyhovujici jakost
vody stanovi zvlastni pravni predpis.®

(2) Osoba, ktera provozuje koupalisté ve volné pfirodé, umélé koupalisté nebo
saunu (dale jen "koupalisté"), je povinna splnit podminky stanovené timto zakonem. Je-li
koupalisté provozovano jako bezplatna sluzba, pak osobou, ktera odpovida za spinéni
povinnosti podle tohoto zakona, je osoba, ktera je jako takové oznadila.

(3) Osoba uvedena v odstavci 2 je povinna

a) zajistit u drzitele osvédceni o akreditaci*?, drzitele osvédéeni o spravné cinnosti
laboratofe*® nebo u drzitele autorizace (§ 83c) zptisobem, v &etnosti a rozsahu
upraveném provadécim pravnim predpisem kontrolu jakosti vody ke koupani
upraveneé provadécim pravnim predpisem a protokol o vysledku kontroly v
elektronické podobé; protokol v elektronické podobé neprodlené predat
pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi; naleZitosti protokolu, formu jeho
elektronické podoby a datové rozhrani upravi provadéci pravni predpis,

b) zajistit splnéni podminek upravenych provadécim pravnim predpisem pro
vybaveni koupalisté, jeho Cisténi a uklid,

C) vypracovat provozni fad, ve kterém stanovi podminky provozu véetné zpusobu
Upravy vody umeélého koupalisté nebo sauny, popfipadé koupalisté ve volné
pFirodé, je-li v ném voda upravovana, zasady osobni hygieny zaméstnancu a
ochrany zdravi navstévnikl a zpusob o isty prostifedi; navrh provozniho fadu a
jeho zmén predlozi ke schvaleni pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi,

d) vést evidenci o vysledcich kontrol provedenych v rozsahu podle pismene a) a
ukladat ji po dobu 5 let.

(4) Osoba, ktera provozuje umélé koupalisté nebo saunu, je dale povinna

a) zajistit, aby voda v bazénu umélého koupalisté nebo sauny vyhovovala
hygienickym limitdm ukazatel( jakosti upravenym provadécim pravnim pfedpisem
a voda ve sprchach umélého koupalisté nebo sauny splfiovala pozadavky podle §
3 odst. 3,



b) vodu v bazénu umélého koupalisté a sauny zplsobem a v rozsahu upraveném
provadécim pravnim predpisem dezinfikovat, upravovat a obménovat a dodrzovat
hygienické poZadavky na intenzitu jeji recirkulace upravené v provadécim
pravnim pfedpise,

c) zajistit, aby voda ve zdroji pro bazén umélého koupalisté a sauny méla jakost
stanovenou provadécim pravnim pfedpisem,

d) splnit hygienické poZadavky upravené provadécim pravnim predpisem pro jejich
konstrukéni a prostorové feseni,

e) zajistit mikroklimatické podminky upravené provadécim pravnim pfedpisem.

(5) Zjisti-li osoba uvedena v odstavci 2 vyskyt dalSich latek nebo soucasti vody v
koupalisti nebo ve vodé ve zdroji pro bazén umélého koupalisté nebo sauny
neupravenych provadécim pravnim predpisem, neprodlené oznami tuto skute¢nost
pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi. Organ ochrany vefejného zdravi na
zakladé oznameni osoby nebo z vlastniho podnétu stanovi rozhodnutim hygienicky limit
pro vyskyt takovych latek nebo soucasti, jsou-li ve vodé obsazZeny v koncentraci nebo
mnozstvi, které neohrozuje verejné zdravi. Osoba uvedena v odstavci 2 je povinna
kontrolovat dodrzeni hygienického limitu zpusobem a v Cetnosti upravené provadécim
pravnim predpisem pro vyskyt ostatnich ukazatel( vody, nestanovi-li pfislusny organ
ochrany verejného zdravi rozhodnutim podle véty druhé jinak. Nalezitosti oznameni
upravi provadéci pravni predpis.

(6) Osoba provozujici koupalisté ve volné pfirodé je povinna v pfipadé, Ze jakost
vody ke koupani nevyhovuje stanovenym hygienickym limitiim, zfetelné oznacit
koupalisté informaci o této skuteCnosti. Osoba provozujici umélé koupalisté nebo saunu
je povinna v pfipadé, Ze voda v umeélém koupalisti nebo sauné nevyhovuje stanovenym
hygienickym limitam, provoz umeélého koupali$té nebo sauny do doby odstranéni zavady
zastavit.

(7) Povinnosti uvedené v odstavci 3 pism. a) a d) a v odstavci 5 ma i osoba, ktera
provozuje ve stavbach a zafizenich na pozemcich sousedicich s povrchovymi vodami
vyuzivanymi ke koupani fyzickych osob zivnost provozovani télovychovnych a
sportovnich zafizeni a zafizeni slouzicich regeneraci a rekondici, poskytovani
télovychovnych a sportovnich sluzeb, hostinskou zivnost, v jejimz ramci jsou
poskytovany ubytovaci sluzby, nebo ubytovaci sluzby v ubytovacich zafizenich, s
vyjimkou osob poskytujicich ubytovani v bytovych domech, v rodinnych domech a ve
stavbach pro individualni rekreaci®’, a v reklamé nebo jiné nabidce svych sluzeb
spotrebiteli uvadi tuto moznost koupani v povrchovych vodach vyuzivanych ke koupani.

(8) Ministerstvo zivotniho prostfedi ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi
predlozi Komisi Evropskych spolecenstvi v pravidelnych intervalech zpravu o
koupalistich ve volné pfirodé podle odstavce 1 a o povrchovych vodach vyuzivanych ke
koupani osob pro vyhovuijici jakost vody podle zvlastniho pravniho predpisu® a jejich



nejvyznamnéjSich charakteristikach.

Dil 2

Podminky pro vychovu, vzdélavani a zotaveni
déti a mladistvych, podminky vnitfniho prostfedi stavby
a hygienickeé pozadavky na venkovni hraci plochy pro hry déti

§7

Hygienické pozadavky na prostory a provoz Skol, predskolnich
a Skolskych zafizeni, zafizeni socialné vychovné €innosti
a zarizeni pro déti vyzadujici okamzitou pomoc

(1) Skoly a $kolska zafizeni® zapsana do $kolského rejstiiku'?, s vyjimkou zafizeni
pro dalSi vzdélavani pedagogickych pracovniku, Skolskych poradenskych zafizeni a
zarizeni Skolniho stravovani, a dale zafizeni socialné vychovné ¢innosti a zafizeni pro
déti vyzaduijici okamzitou pomoc'® (dale jen "zafizeni pro vychovu a vzdélavani") jsou
povinny zajistit, aby byly spinény hygienické pozadavky upravené provadécim pravnim
predpisem na prostorové podminky, vybaveni, provoz, osvétleni, vytapéni,
mikroklimatické podminky, zasobovani vodou, uklid a nakladani s pradlem. Povinnost
uvedenou ve vété prvni ma i osoba provozujici zivnost péce o dité do 3 let véku v
dennim reZimu a osoba provozujici zivhost vychova a mimoskolni vzdélavani, je-li
Zivnost provozovana v provozovné.?”

(2) Rezim dne zohledhujici vékové a fyzické zvlastnosti déti a mladistvych,
podminky jejich pohybové vychovy a otuzovani, podminky odborného vycviku a u¢ebni
praxe, rezim stravovani v€etné pitného rezimu upravi zafizeni pro vychovu a vzdélavani
v provoznim fadu.

(3) K pfedchazeni vzniku a Sifeni infek€nich onemocnéni je zafizeni pro vychovu a
vzdélavani povinno zajistit oddéleni ditéte nebo mladistvého, ktefi vykazuji znamky
akutniho onemocnéni, od ostatnich déti a mladistvych a zajistit pro né dohled zletilé
fyzické osoby.

§8
Zotavovaci akce
(1) Zotavovaci akci je organizovany pobyt 30 a vice déti ve véku do 15 let na dobu
delSi nez 5 dnd, jehoz ucelem je posilit zdravi déti, zvysit jejich télesnou zdatnost,
popfipadé i ziskat specifické znalosti nebo dovednosti.

(2) Osoba, ktera pfijala déti na zotavovaci akci (dale jen "pofradajici osoba"), je
povinna zajistit jeji umisténi, zasobovani vodou a odstranovani odpadku a splaskovych



vod v souladu s hygienickymi pozadavky upravenymi provadécim pravnim predpisem.
Poradajici osoba je dale povinna dodrzet hygienické poZadavky na prostorové a funkeni
Clenéni staveb a zafizeni, jejich vybaveni a osvétleni, ubytovani, uklid, stravovani a
rezim dne, které upravi provadéci pravni predpis. Provadéci pravni predpis stanovi,
které potraviny nesmi pofadajici osoba na zotavovaci akci podavat ani pouzivat k
pFipravé pokrmd, ledaze budou splnény podminky upravené timto provadécim pravnim
predpisem.

(3) Pofadajici osoba je povinna jeden mésic pred zahajenim zotavovaci akce
ohlasit pfislusSnému organu ochrany vefrejného zdravi

a)

termin a misto jejiho konani,
b)

pocCet déti zuCastnénych na zotavovaci akci,
c)

zpusob jejiho zabezpedeni pitnou vodou a
d)

zpusob zajisténi stravovani u€astniku zotavovaci akce.
(4) Jako soucast ohlaseni podle odstavce 3 pfedlozi pofadajici osoba v pfipadé, Ze
pitna voda neni zabezpetena osobami uvedenymi v § 3 odst. 2, protokol o kraceném

rozboru jakosti pitné vody. Rozsah kraceného rozboru jakosti pitné vody stanovi
provadéci pravni predpis. Protokol nesmi byt starSi nez 3 mésice.

§9
Podminky ucéasti déti ve Skole v pfirodé a na zotavovaci akci

(1) Matefska Skola a zakladni Skola mize na Skolu v pfirodé vyslat jen dité, které

a)
je zdravotné zpuUsobilé k u€asti na ni a podrobilo se stanovenym pravidelnym
ockovanim nebo ma doklad, Ze je proti nakaze imunni nebo ze se nemuze
oCkovani podrobit pro trvalou kontraindikaci,

b)

nejevi znamky akutniho onemocnéni (napfiklad horeCky nebo prijmu), a



ve 14 kalendarnich dnech pfed odjezdem do Skoly v pfirodé nepfislo do styku s
fyzickou osobou nemocnou infekEnim onemocnénim nebo podezfelou z nakazy
ani mu neni nafizeno karanténni opatfeni.

(2) Poradajici osoba muze na zotavovaci akci pfijmout jen dité, které splfiuje
pozadavky stanovené v odstavci 1.

(3) Zdravotni zpusobilost ditéte pro uc¢ast na Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci
posuzuje a posudek vydava prakticky lékar pro déti a dorost, ktery dité registruje.'”
Prakticky Iékar pro déti a dorost, ktery dité registruje, v posudku dale uvede, zda se dité
podrobilo stanovenym pravidelnym oCkovanim nebo ma doklad, Ze je proti nakaze
imunni nebo Ze se nemlze o¢kovani podrobit pro trvalou kontraindikaci. Vzor posudku
upravi provadéci pravni predpis. Posudek o zdravotni zpusobilosti ditéte ma platnost po
dobu jednoho roku od data vystaveni, pokud béhem této doby nedoslo ke zméné
zdravotni zpusobilosti ditéte. Skute¢nosti uvedené v odstavci 1 pism. b) a c) potvrzuje v
pisemném prohlaseni zakonny zastupce ditéte;'? toto potvrzeni nesmi byt starSi nez
jeden den. Posudek o zdravotni zpUsobilosti ditéte a pisemné prohlaseni pfeda zakonny
zastupce poradajici osobé, vysilajici zakladni Skole nebo matefské Skole pro ucely
podle § 11 odst. 1 pism. b) af).

(4) Matefska a zakladni Skola, které vysilaji déti na Skolu v pfirodé, jsou povinny
ohlasit pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi jeden mésic pfed jejim zahajenim
udaje v rozsahu podle § 8 odst. 3 a poskytnout mu doklad podle § 8 odst. 4.

§ 10

Podminky ucéasti fyzickych osob ¢innych pfi Skole
v prirodé a zotavovaci akci

(1) Fyzické osoby ¢inné pfi Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci jako dozor nebo
zdravotnik museji byt k této €innosti zdravotné zpusobilé.

(2) Zdravotni zpusobilost posuzuje a posudek vydava prakticky lékaF, ktery
fyzickou osobu registruje.’ Tento posudek ma platnost jeden rok od data vystaveni,
pokud béhem této doby nedosSlo ke zméné zdravotni zpusobilosti fyzické osoby.
Posudek o zdravotni zpusobilosti pfedaiji fyzické osoby ¢inné pfi Skole v pfirodé nebo
zotavovaci akei, s vyjimkou pedagogickych' a zdravotnickych pracovnikd,' vysilajici
materské Skole, zakladni Skole nebo pofadajici osobé pro ucely podle § 11 odst. 1 pism.
b) a f).

(3) Fyzické osoby €inné pfi stravovani musi splfiovat pozadavky stanovené pro
vykon ¢innosti epidemiologicky zavaznych v § 19 odst. 2 a odst. 3 vété prvni. PFi
provérovani znalosti nutnych k ochrané verejného zdravi postupuje pfislusny organ
ochrany vefejného zdravi podle § 19 odst. 3.



§ 11

Povinnost zakladni a materské Skoly,
které vysilaji déti na Skolu v pfrirodé, a poradajici osoby

(1) Zakladni nebo matefska Skola, které vysilaji déti na Skolu v pfirodé, a poradajici

osoba jsou povinny zajistit

a)

b)

zakladni péci o zdravi vSech ucastnikl po dobu konani zotavovaci akce nebo
Skoly v pfirodé&, kontrolu dodrzovani hygienickych poZadavkd stanovenych timto
zakonem a provadécim pravnim predpisem a kontrolu dodrzovani zasad osobni
hygieny fyzickymi osobami uvedenymi v § 10 odst. 3 zpUsobilou fyzickou osobou
(zdravotnikem); za zpUsobilou se pro ucely tohoto zakona povazuje fyzicka
osoba, ktera ma alespon uplné stfedni odborné vzdélani v oborech véeobecna
sestra, détska sestra nebo porodni asistentka, fyzicka osoba, ktera absolvovala
kurs prvni pomoci se zaméfenim na zdravotnickou €innost pfi Skole v pfirodé
nebo zotavovaci akci, a student Iékarstvi po ukonceni tfetiho ro€niku; napln kursu
prvni pomoci upravi provadéci pravni predpis,

ucast pouze fyzickych osob, které splfiuji podminky stanovené v § 10; uc€ast
zdravotnika pfi kontrole zdravotnich prikazu fyzickych osob uvedenych v § 10
odst. 3, pfi prevzeti posudkl a prohlaseni podle § 9 odst. 3 a § 10 odst. 2, pfi
sestavovani jidelni¢ku a reZzimu dne; dosazitelnost zdravotnika 24 hodin denné
po celou dobu konani zotavovaci akce nebo Skoly v pfirod€; pofizeni vypisu z
posudkl o zdravotni zpusobilosti (§ 9 odst. 3 a § 10 odst. 2) zdravotnikem; ve
vypisu zdravotnik uvede zavér posudku a které zdravotnicke zafizeni posudek
vydalo,

vraceni posudkl o zdravotni zpUsobilosti po ukonéeni Skoly v pfirodé nebo
zotavovaci akce zakonnym zastupcim déti a fyzickym osobam ¢innym pfi Skole v
prirodé nebo zotavovaci akci,

vybaveni I1ékarnicky pro Skolu v pfirodé nebo zotavovaci akci podle druhu akce;
nejmensi obsah Iékarnicky pro Skoly v pfirodé a zotavovaci akce upravi
provadéci pravni predpis,

péci praktického lékafe dostupného z mista konani Skoly v pfirodé nebo
zotavovaci akce, s vyjimkou putovni zotavovaci akce,



vedeni zdravotnického deniku a seznamu Ucastnik(, prohlaseni podle § 9 odst. 3
véty paté, vypisl z posudkl o zdravotni zpUsobilosti déti a fyzickych osob
¢innych pfi Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci a nasledné uchovavani téchto
dokumentl po dobu 6 mésicu od skon&eni Skoly v pfirodé nebo zotavovaci akce,

9)
informovanost osoby, ktera ma dité v péci, o zdravotnich potizich, které dité v

pribéhu Skoly v pfirodé nebo zotavovaci akce prodélalo, a o pfipadném kontaktu
s infekci.

(2) Pofadajici osoba je dale povinna zajistit instruktaz vSech fyzickych osob
¢innych na zotavovaci akci, s vyjimkou zdravotnika, o hygienickych pozadavcich na tyto
akce a o pfedchazeni vzniku a Sifeni infek€nich onemocnéni a jinych poskozeni zdravi
v€etné zakladd prvni pomoci, pokud se takové instruktaze dosud nezucastnily.

§ 11a

Za zotavovaci akci se povazuje i vychovné rekreaéni tabor pro déti,"® atoiv
pfipadé, Zze se ho ucastni mladistvi. Na poradani vychovné rekreacnich tabora se
vztahuji podminky upravené pro pofadani zotavovacich akci v § 8 az 11. Povinnosti
poradajici osoby spini povéfena osoba, ktera tabor zfidila,'® a neni-li takova osoba,
splni tyto povinnosti ten, kdo vychovné rekreacni tabor pro déti zfidil.

§12
Jiné podobné akce pro déti

PFi organizovaném pobytu déti v po¢tu mensim nebo po dobu kratsi, nez stanovi §
8 odst. 1, s vyjimkou akci pofadanych pro déti v poméru rodinném a obdobném, musi
osoba, ktera akci pofada, zajistit hygienicky nezavadny stav zafizeni, zasobovani akce
pitnou vodou v rozsahu stanoveném provadécim pravnim predpisem pro zotavovaci
akce a ucast pouze fyzickych osob, které splfiuji podminky stanovené v § 10 odst. 1 a 3.

§13

Vnitrni prostredi staveb a hygienické pozadavky
na venkovni hraci plochy

(1) Uzivatelé staveb zafizeni pro vychovu a vzdélavani, vysokych Skol, Skol v
prirodé, staveb pro zotavovaci akce, staveb zdravotnickych zafizeni, ustavl socialni
péce, ubytovacich zafizeni, staveb pro obchod a pro shromazdovani vétsiho poctu osob
jsou povinni zajistit, aby vnitfni prostfedi pobytovych mistnosti'® v téchto stavbach
odpovidalo hygienickym limitdm chemickych, fyzikalnich a biologickych ukazateld,
upravenych provadécimi pravnimi predpisy. Tim neni dot€ena povinnost vlastnika



stavby podle zvlastnich pravnich predpist udrzovat stavbu v dobrém stavebnim stavu.'®

(2) Provozovatel venkovni hraci plochy uréené pro hry déti je povinen zajistit, aby
pisek uzivany ke hram déti v piskovistich nebyl mikrobialné, chemicky a parazitarné
znecistén nad hygienické limity upravené provadécim pravnim pfedpisem. Podminky
provozu takové hraci plochy s piskovistém, rezim udrzby a zpusob zajisténi
stanovenych hygienickych limitd upravi provozovatel v provoznim fadu.

§ 14

Vyjimky z hygienickych pozadavkl stanovenych v § 7 odst. 1 je mozné povaolit, jen
pokud tim nebude ohrozena ochrana vefejného zdravi. O povoleni vyjimky rozhoduje na
Zadost osoby pfislusny organ ochrany vefejného zdravi.

Dil 3

Hygienické pozZadavky na provoz zdravotnickych
zafizeni a ustavu socialni péce

§ 15

(1) Osoba provozuijici nestatni zdravotnické zafizeni nebo Ustav socialni pége,'”
zdravotnické zafizeni statu anebo ustav socialni péce statu (dale jen "osoba poskytujici
péci") jsou povinny Cinit hygienicka a protiepidemicka opatfeni k pfedchazeni vzniku a
Sifeni nemocni¢nich nakaz. Nemocni¢ni ndkazou je nakaza vnitfniho (endogenniho)
nebo vnéjsiho (exogenniho) plvodu, ktera vznikla v pfi¢inné souvislosti s pobytem nebo
vykony provadénymi ve zdravotnickém zafizeni nebo ustavu socialni péce v pfislusné
inkubacni dobé.

(2) Osoba poskytujici pédi je povinna stanovit opatfeni podle odstavce 1 v
provoznim Fadu. Osoby provozujici nestatni zvlastni détska zafizeni a zvlastni détska
zarizeni statu® jsou povinny v provoznim fadu dale upravit reZzim dne zohlednujici
vékove a fyzické zvlastnosti déti a rezim stravovani. Navrh provozniho fadu a zménu
provozniho fadu schvaluje rozhodnutim pfislusny organ ochrany verejného zdravi.

§ 16

(1) Osoba poskytujici pédi je pfi vyskytu nemocni¢ni nakazy nebo pfi podezieni na
jeji vyskyt povinna neprodlené provést protiepidemicka opatfeni k odhaleni zdroje
nakazy, zpusobu jejiho Sifeni, zamezeni jejiho dalSiho Sifeni a 1éEbé nakazenych a z
nakazy podezielych fyzickych osob.

(2) Osoba poskytujici péci je dale povinna



evidovat kazdou nemocnicni nakazu a na vyzadani poskytovat udaje o ni
pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi,

neprodlené hlasit pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi hromadny vyskyt
nemocnicni nakazy, nemocni¢ni nakazu, ktera vedla k tézkému poskozeni zdravi
nebo k umrti; zplsob hlaseni upravi provadéci pravni predpis.

§ 17

(1) Osoba poskytujici péci je povinna dodrzet hygienické pozadavky pro pfijem
fyzickych osob do zdravotnického zafizeni nebo ustavu socialni péc€e a jejich oSetfovani,
zasobovani vodou, uklid a vykon a kontrolu dezinfekce, sterilizace a vy$Siho stupné
dezinfekce upravené provadécim pravnim predpisem.

(2) Dezinfekci je soubor opatfeni ke zneSkodriovani mikroorganismi pomoci
fyzikalnich, chemickych nebo kombinovanych postupu, které maji prerusit cestu nakazy
od zdroje ke vnimavé fyzické osobé.

(3) VysSim stupném dezinfekce jsou postupy, které zaru€uji usmrceni bakterii, vira,
mikroskopickych hub a nékterych bakterialnich spér, nezarucuji vSak usmrceni ostatnich
mikroorganismuU (napfiklad vysoce rezistentnich spoér) a vyvojovych stadii zdravotné
vyznamnych €ervu a jejich vajicek.

(4) Sterilizaci je proces, ktery vede k usmrcovani vSech mikroorganismi
schopnych rozmnozovani v€etné spor, k nezvratné inaktivaci virli a usmrceni zdravotné
vyznamnych €ervu a jejich vajicek.

(5) O provedené sterilizaci a jejim vysledku je osoba poskytujici pé¢i povinna vést
evidenci v rozsahu upraveném provadécim pravnim pfedpisem. Jiny zpusob sterilizace
muze osoba poskytujici pé€i pouzit jen na zakladé povoleni pfislusného organu ochrany
verejného zdravi. V zadosti o povoleni uvede osoba poskytujici péc€i zplsob sterilizace a
prikaz jeho ucinnosti.

§ 18

(12 Osoba poskytujici péci a osoba provozujici pradelnu jsou povinny zdravotnické
pradio’ 3 ze zdravotnického zafizeni nebo Ustavu socialni péce ukladat podle povahy
znecCisténi, prevazet, prat ho a zachazet s nim zplsobem upravenym provadécim
pravnim Pfedpisem. Osoba provozujici pradelnu, ve které se pere zdravotnické
pradlo’"® ze zdravotnického zafizeni nebo Ustavu socidlni péce, je povinna tuto
pradelnu vybavit zpusobem upravenym provadécim pravnim predpisem.



(2) Osoba poskytujici péci je povinna ve zdravotnickém zafizeni a v ustavu socialni
péce pouzivat vodu, ktera ma jakost vody pitné, pokud druh poskytované péce
nevyzaduje nebo neumoznuje uziti vody jiné jakosti. K uziti vody jiné jakosti, nejde-li o
teplou vodu podle § 3 odst. 3, je tfeba povoleni pfislusného organu ochrany vefejného
zdravi. V navrhu osoba poskytujici péci uvede mikrobiologické, biologicke, fyzikalni,
organoleptické a chemické ukazatele vody, jejich hodnoty a zplsob zabezpeceni
dodrzovani hodnot téchto ukazatelt s ohledem na zpUsob uZiti vody.

Dil 4

Hygienické poZadavky na vykon &innosti
epidemiologicky zavaznych a ubytovaci sluzby

§19
Predpoklady pro vykon €innosti epidemiologicky zavaznych

(1) Za €innosti epidemiologicky zavazneé se povazuji provozovani stravovacich
sluzeb (§ 23), vyroba potravin,'® uvadéni potravin do ob&hu,'® vyroba kosmetickych
prostiedku, provozovani Upraven vod a vodovodt®®, provozovani holiéstvi, kadefnictvi,
pedikury, manikury, kosmetickych, masérskych, regeneracnich nebo rekondi¢nich
sluzeb, provozovani zivnosti, pfi niz je porusovana integrita kiize, a provozovani
zivnosti, ve které se pouzivaji k péci o télo specialni pfistroje (napfiklad solaria,
myostimulatory).

(2) Fyzickeé osoby pfichazejici pfi pracovnich Cinnostech ve stravovacich sluzbach
(§ 23) pfi vyrobé& potravin nebo pfi uvadéni potravin do obéhu'® do pfimého styku s
potravinami, pokrmy, zafizenim, na¢inim nebo plochami, které jsou ve styku s
potravinami nebo pokrmy, fyzické osoby pfichazejici pfi pracovnich €innostech v
Upravnach vod a pfi provozovani vodovodt®® do pfimého styku s vodou a fyzické osoby
prichazejici pfi pracovnich Cinnostech v ostatnich Cinnostech podle odstavce 1 do
pfimého styku s kosmetickymi prostfedky, jejich ingrediencemi (§ 28 odst. 1) nebo télem
spotfebitele (dale jen "fyzické osoby vykonavajici ¢innosti epidemiologicky zavazné")
musi mit zdravotni prikaz a znalosti nutné k ochrané vefejného zdravi. Zdravotni prikaz
pfed zahajenim cinnosti podle véty prvni vydava prakticky |ékaF, ktery fyzickou osobu
registruje,'” nebo zdravotnické zafizeni statu vykonavajici zavodni preventivni péci
nebo osoba provozujici nestatni zdravotnické zafizeni vykonavajici zavodni preventivni
péci® (dale jen "zafizeni vykonavajici zavodni preventivni péci"). Vydani zdravotniho
prukazu nenahrazuje vstupni |€ékafskou preventivni prohlidku.

(3) Rozsah znalosti nutnych k ochrané vefejného zdravi podle odstavce 2 upravi
provadéci pravni pfedpis. Tyto znalosti je u fyzické osoby vykonavajici ¢innosti
epidemiologicky zavazné opravnén pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru provéfit
pfislusny organ ochrany vefejného zdravi. Pokud podle rozhodnuti organu ochrany
verejného zdravi fyzicka osoba znalosti nema, nemuze vykonavat €innosti



epidemiologicky zavazné, a to do doby uspésného slozeni zkousky pred komisi
zfizenou pfislusnym organem ochrany vefejného zdravi. PfisluSny organ ochrany
vefejného zdravi je povinen umoznit fyzické osobé vykonani zkousky nejdéle do 15
kalendarnich dnd ode dne, kdy mu byla Zadost fyzické osoby o pfezkouSeni doru€ena.
Slozeni komise a podminky provedeni zkousky upravi provadéci pravni predpis.

§ 20

Povinnosti fyzické osoby vykonavajici €innosti
epidemiologicky zavazné

Fyzicka osoba vykonavajici Cinnosti epidemiologicky zavazné je povinna

a)
podrobit se v pfipadech upravenych provadécim pravnim pfedpisem nebo
rozhodnutim pfislusného organu ochrany vefejného zdravi Iékafskym prohlidkam
a vysetfenim, ktera provede prakticky lékaf, ktery fyzickou osobu registruje,’"
b)
informovat oSetfujiciho lékare' o druhu a povaze své pracovni Cinnosti,
c)
mit u sebe zdravotni prikaz a na vyzvani ho predlozit organu ochrany verejného
zdravi,
d)
uplatiovat pfi pracovni ¢innosti znalosti nutné k ochrané vefejného zdravi a
dodrzovat zasady osobni a provozni hygieny v rozsahu upraveném v provadécim
pravnim predpise.
§ 21
Podminky provozovani €innosti epidemiologicky zavaznych
(1) Osoba provozujici Cinnosti epidemiologicky zavazné je povinna
a)

dodrZovat zasady provozni hygieny upravené provadécim pravnim predpisem,'®?

jakoz i zasady osobni hygieny upravené provadécim pravnim pFedpisem,1ga)
pokud se sama ucastni vykonu €innosti uvedenych v § 19 odst. 2 vété prvni,



kontrolovat uplathiovani znalosti a zasad osobni a provozni hygieny podle § 20
pism. d) zaméstnanci a spolupracujicimi rodinnymi pfislusniky a

c)
zajistit, aby vykonem cinnosti epidemiologicky zavaznych nedoslo k ohrozeni
nebo poskozeni zdravi fyzickych osob infekEnim nebo jinym onemocnénim.

(2) K vykonu Cinnosti epidemiologicky zavaznych je osoba, ktera je provozuje,
povinna pouzivat jen vodu pitnou, pokud zvlastni pravni pfedpis nestanovi jinak nebo
druh €innosti nevyzaduje nebo neumoznuje uziti vody jiné jakosti. K uziti vody jiné
jakosti, nejde-li o teplou vodu podle § 3 odst. 3, je tfeba povoleni pfislusného organu
ochrany vefejného zdravi. Osoba provozujici €innosti epidemiologicky zavazné v navrhu
na zahajeni fizeni o udéleni povoleni k uziti takové vody uvede mikrobiologicke,
biologické, fyzikalni, organoleptické a chemické ukazatele vody, jejich hodnoty a zplsob
zabezpeceni dodrzovani hodnot téchto ukazatelt s ohledem na zpUsob uziti vody.
Kosmetické prostfedky pouzivané k vykonu €innosti epidemiologicky zavaznych musi
odpovidat pozadavkim upravenym v § 26.

(3) Osoba provozujici holi€stvi, kadefnictvi, manikuru, pedikuru, kosmeticke,
maseérské, regeneracni a rekondicni sluzby a sluzby, pfi nichz se pouzivaji specialni
pristroje k péci o télo, je povinna zabezpecit I€karni¢ku prvni pomoci vybavenou podle
charakteru poskytované sluzby a vypracovat provozni fad. V provoznim fadu uvede
podminky ¢innosti, pouziti strojl, pfistroji a dalSich zafizeni, zasady prevence vzniku
infek&nich a jinych onemocnéni, ke kterym by mohlo dojit nespravné poskytnutou
sluzbou, v€etné podminek dezinfekce a sterilizace, zasady osobni hygieny zaméstnancu
a ochrany zdravi spotfebitele, zplsob zachazeni s pradlem a ocCisty prostredi
provozovny.

(4) Provozni fad podle odstavce 3 a jeho zmény pfedlozi osoba uvedena v
odstavci 3 pred jejich pfijetim ke schvaleni pfisluSnému organu ochrany vefejného
zdravi. Schvaleny provozni fad vyveési pfi zahajeni ¢innosti v provozovné. Provozni fad
je osoba uvedena v odstavci 3 povinna zménit vzdy pfi zméné podminek pro vykon
¢innosti epidemiologicky zavaznych.

§ 21a
Ubytovaci sluzby

Osoba poskytujici ubytovani v ubytovacich zafizenich v ramci ji provozované
hostinské Zivnosti a osoba provozujici Zivnost ubytovaci sIquy,Sb) s vyjimkou osob
poskytujicich ubytovani v bytovych domech, v rodinnych domech a ve stavbach pro
individualni rekreaci, jsou povinny vypracovat provozni fad. V provoznim fadu uvedou
podminky C€innosti, zasady prevence vzniku infek¢nich a jinych onemocnéni, zpasob
zachazeni s pradlem a zpusob o isty prostfedi ubytovaciho zafizeni. Provozni fad a
jeho zmény predloZi pfed jejich pfijetim ke schvaleni pfisluSnému organu ochrany
vefejného zdravi. Provozni fad je osoba povinna zménit vzdy pfi zméné podminek pro



poskytovani sluzby.

§ 22
Zakaz vykontu

Osoba provozujici kosmetické, masérské a regeneracni sluzby, kadernictvi,
holi€stvi, pedikuru, manikuru a sluzbu, pfi které se pouzivaji specialni pfistroje k péci o
télo, nesmi provadét vykony na nemocné klzi, manipulace s jizvami a matefskymi
znaménky, vykony na sliznicich, o¢ni spojivce a rohovce.

DalsSi podminky provozovani stravovacich sluzeb
§ 23

(1) Stravovaci sluzbou je vyroba, pfiprava nebo rozvoz pokrmu za ucelem jejich
podavani v ramci provozované hostinské Zivnosti,?” ve $kolni jideln&,?” menze, pfi
stravovani osob vykonavajicich vojenskou ¢innou sluzbu, fyzickych osob ve vazbé a
vykonu trestu, v ramci zdravotnich a socialnich sluzeb v€etné lazeriské péce, pfi
stravovani zaméstnancl, podavani obcerstveni a pfi podavani pokrmU jako soucasti
ubytovacich sluzeb a sluzeb cestovniho ruchu.

(2) Pokrmem je potravina v€etné napoje, kuchynsky upravena studenou nebo
teplou cestou nebo oSetrena tak, aby mohla byt pfimo nebo po ohfevu podana ke
konzumaci v ramci stravovaci sluzby.

(3) Stravovaci sluzbu muze osoba, ktera ji provozuje, poskytovat pouze v
provozovné, ktera vyhovuje hygienickym pozadavkim na umisténi, stavebni konstrukci,
prostorové a dispozi¢ni uspofadani, zasobovani vodou, vytapéni, osvétleni,
odstrafiovani odpadnich vod, vétrani a vybaveni upravenym provadécim pravnim
predpisem.

(4) Osoba, ktera hodla provozovat stravovaci sluzbu, je povinna nejpozdéji v den
jejiho zahajeni pisemné oznamit pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi den
zahajeni Cinnosti, jeji pfedmét a rozsah a umisténi provozoven, jakoZz i den ukonceni
provozu stravovaci sluzby. Pravnicka osoba v oznameni dale uvede obchodni firmu,
sidlo a pravni formu; fyzicka osoba opravnéna k podnikani podle zvlastnich pravnich
predpist obchodni firmu a bydlis§té. Tato povinnost se nevztahuje na osobu, ktera hodla
provozovat stravovaci sluzbu v jinych zafizenich stravovacich sluzeb, s vyjimkou stalych

a sezonnich stanka. %

§24

(1) Osoba provozuijici stravovaci sluzbu je dale povinna



b)

h)

k vyrobé a pfipravé pokrmud pouZivat jen latky, suroviny, polotovary a potraviny,
které vyhovuji poZzadavkim stanovenym zvlastnimi pravnimi predpisy?® nebo na
zakladé pravnich pfedpist vydanym rozhodnutim organu ochrany vefejného
zdravi; latky, suroviny, polotovary a potraviny skladovat za podminek
stanovenych zvlastnimi pravnimi predpisy,?®

pouzivat jen technologické a pracovni postupy, které zajisti zdravotni
nezavadnost podavanych pokrmd,

urcit ve vyrobé, pfipravé, skladovani, pfepravé a uvadéni do obéhu technologické
useky (kritické body), ve kterych je nejvétsi riziko poruseni zdravotni
nezavadnosti pokrmu, provadét jejich kontrolu a vést evidenci o kritickych
bodech, terminech a zavérech jejich kontrol; pfi stanoveni kritickych bodu a jejich
evidenci postupovat zplisobem upravenym provadécim pravnim pfedpisem,

dodrzovat podminky upravené provadécim pravnim pfedpisem pro vyrobu,
pfipravu, rozvoz, pfepravu, znaceni, skladovani a uvadéni pokrma do obéhu,
v€etné zmrazenych a zchlazenych pokrmd,

zajistit, aby podavané pokrmy vyhovovaly mikrobiologickym a chemickym
pozadavkim upravenym provadécim pravnim predpisem, mély odpovidajici
smyslové vlastnosti a splfiovaly vyzivové pozadavky podle skupiny spotfebiteld,
pro které jsou urceny,

provadét opatieni proti vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni a otrav z
podavanych pokrmd,

dodrzovat pfi odbéru a uchovavani vzorkd pokrmi postup upraveny provadécim
pravnim predpisem,

v rozsahu a za podminek upravenych zvlastnim pravnim pfedpisem pro
potraviny®® vypogitat a oznadit vyzivovou hodnotu podavanych pokrma, u kterych
uvadi na jidelnim listku vyzivové tvrzeni,?®

pfi vyrobé, pfipravé, baleni, rozvozu, pfepravé, skladovani a uvadéni pokrmi do
obé&hu pouzivat pouze bezpeé&né®®® materialy a predméty (§ 25),



zajistit, aby fyzické osoby ¢inné pfi vyrobé, pfipravé, baleni, rozvozu, pfepravé a
skladovani pokrm( a pfi jejich uvadéni do obéhu pouzivaly po celou dobu vykonu
prace Cisté osobni ochranné pracovni prostredky,

zajistit dodrzovani zakazu koureni v rozsahu stanoveném zvlastnim pravnim
predpisem,?”)

zajistit pro zaméstnance vykonavajici €innosti epidemiologicky zavazné
pravidelné proskolovani k ziskani a udrzeni znalosti nutnych k ochrané vefejného
zdravi; o provedenych Skolenich vést zaznam.

(2) Pokrmy, s vyjimkou cukraiskych vyrobkud, nesmi osoba provozujici stravovaci
sluzby chemicky konzervovat a pfibarvovat. Cukrarské vyrobkgl Ize pouze pfibarvovat, a
to za podminek upravenych provadécim pravnim predpisem.'®?

(3) Ve Skolni jidelné, v menze, pfi stravovani osob vykonavajicich vojenskou
¢innou sluzbu, fyzickych osob ve vazbé a vykonu trestu, v ramci zdravotnich a
socialnich sluzeb véetné lazeriské péce, a pfi stravovani zaméstnancu osoba
provozujici stravovaci sluzby nesmi podavat pokrmy z tepelné neopracovanych vajec a
syrového masa vcetné ryb. V ostatnich stravovacich sluzbach Ize tyto pokrmy
pfipravovat a podavat pouze na zakladé jednotlivé objednavky spotrebitele.

(4) Osoba provozuijici stravovaci sluzby, ktera pouziva k vyrobé nebo pfipravé
pokrmd volné rostouci nebo péstované jedlé houby z vlastniho sbéru nebo péstovani,
musi mit osvéd&eni prokazujici znalost hub podle zvlastnich pravnich predpist®’® nebo

za podminek téchto zvlastnich pravnich predpist ustanoveného odpovédného zastupce,
ktery ma osvédcCeni prokazujici znalost hub.

Dil 5
Hygienické pozadavky na predméty bézneho uzivani
§ 25
Vymezeni predmétu bézného uzivani
(1) Pfedméty bézného uzivani se pro ucely tohoto zakona rozuméji
a)

materialy a pfedméty urCené pro styk s potravinami upravené pfimo pouzitelnym
predpisem Evropskych spoledenstvi?’®,



b)
hragky,?®

kosmetické prostfedky a

d)
vyrobky pro déti ve véku do 3 let, s vyjimkou vyrobkd uvedenych v pismenech a)
az c) a potravin.

(2) Kosmetickym prostfedkem je latka nebo prostifedek urceny pro styk se zevnimi
Castmi lidského téla (pokozka, vlasovy systém, nehty, rty a zevni pohlavni organy), zuby
a sliznici dutiny ustni s cilem vylucné nebo pfevazné je Cistit, parfémovat, ménit jejich
vzhledég?hrénit je, udrzovat je v dobrém stavu nebo korigovat lidské pachy, nejde-li o
[éCivo.

§ 26

Povinnosti vyrobce, dovozce, prodavajiciho
a distributora predmétt bézného uzivani

(1) Vyrobce nebo dovozce predmétl bézného uzivani uvedenych v § 25 odst. 1
pism. a), ¢) a d) je povinen, pokud pfimo pouzitelny pfedpis Evropskych spole€enstvi
nestanovi jinak, zajistit, aby jim vyrabéné nebo dovazené pfedméty bézného uzivani
byly pfi uvedeni na trh bezpeéné,?®® zejména aby

a)
za obvyklych nebo bézné predvidatelnych podminek nezpusobily poskozeni
zdravi fyzickych osob nebo nepfiznivé ovlivnéni potraviny nebo pokrmu,

vyhovovaly provadécim pravnim predpisem stanovenym hygienickym
pozadavkim na jejich slozeni, vlastnosti a mikrobiologickou &istotu; dodrzeni
hygienickych poZadavkl na sloZeni a vlastnosti vyrobk( a material( uvedenych v
§ 25 pism. a) a d) je vyrobce nebo dovozce povinen zkousSet a hodnotit za
podminek stanovenych provadécim pravnim pfedpisem a o provedeni a
vysledcich stanovenych zkouSek a o hodnoceni vést dokumentaci,

byly baleny, pokud to jejich charakter vyZaduje, do bezpeénych?? obalu,

d)
byly s ohledem na svou povahu a zpusob pouziti zna¢eny a vybaveny pisemnym
prohlasenim a navodem k pouZiti, popfipadé obsluze a Cisténi. Ve znaceni
predmétu bézného uzivani musi uveést i udaje upravené provadécim pravnim
pfedpisem, a to zpisobem, ktery tento pfedpis upravuje, nebo stanovené



rozhodnutim pfislusného organu ochrany vefejného zdravi podle odstavce 5.
Rozsah vybaveni pfedméti bézného uzivani pisemnym prohlasenim a navody a
jejich nalezitosti upravi provadéci pravni predpis.

(2) Pokud pfimo pouzitelny pfedpis Evropskych spoleCenstvi nestanovi jinak,
dovozce nema povinnost zkouSet a hodnotit sloZeni a vlastnosti vyrobku uvedenych v §
25 odst. 1 pism. a) a d) a vést o tom dokumentaci podle odstavce 1 pism. b) a povinnost
vybavit pfedmét bézného uzivani pisemnym prohlasenim podle odstavce 1 pism. d),
jsou-li splnény tyto podminky:

a)
povinnosti zkouSet a hodnotit slozeni a vlastnosti vyrobku, vést o tom
dokumentaci a vydat pisemné prohlaseni splnil v rozsahu podle tohoto zakona a
provadéciho pravniho pfedpisu vyrobce v zahrani¢i a

b)

dovozce zajisti pro kontrolni u€ely na zadost pfisluSného organu ochrany
vefejného zdravi pfedloZzeni dokumentace o zkouskach a hodnoceni slozeni a
vlastnosti t&chto vyrobkl ve Ihité, rozsahu a jazyce uréeném pfisluSnym
organem ochrany vefejného zdravi a vybavi stanovené vyrobky ovéfenym
Ceskym prekladem prohlaseni podle odstavce 1 pism. d), vydaného vyrobcem v
zahranici.

Na postup organu ochrany verejného zdravi podle pismene b) se nevztahuje spravni
fad. Dovozce mUze proti opatfeni pfisluSného organu ochrany vefejného zdravi
vydanému podle pismene b) podat do 3 dnd ode dne jeho doruceni nebo ustniho
oznameni pisemné namitky; o ustnim oznameni opatfeni ucini organ ochrany vefejného
zdravi zapis, jehoz kopii vyda dovozci. O podanych namitkach rozhodne nadfizeny
organ ochrany verejného zdravi do 30 dnu ode dne jejich doruceni. Na zakladé namitek
nadfizeny organ ochrany verejného zdravi vydané opatfeni zméni nebo zrusi anebo
namitky zamitne a opatfeni potvrdi. Proti rozhodnuti o namitkach nelze podat odvolani.

(3) Distributor*® nesmi distribuovat ty predméty béZného uzivani podle § 25 odst. 1
pism. c) a d) uvedené na trh, které nejsou v souladu s timto zakonem znaceny a
vybaveny pisemnym prohlasenim, navodem k pouZiti, popfipadé obsluze a Cisténi.
Pokud nelze vyrobce nebo dovozce predmétu bézného uzivani uvedeného v § 25 odst.
1 pism. a), c¢) a d) ur€it, odpovida za splnéni povinnosti podle odstavce 1 distributor*®.
Distributor je povinen v rozsahu upraveném provadécim pravnim pfedpisem zajistit
znaceni pfedmétu bézného uzivani, ktery neni zabalen v obalu uréeném pro spotfebitele
a je balen v misté prodeje na prani spotrebitele. Pfedmeéty bézného uzivani s prosSlym
datem minimalni trvanlivosti je prodavajici®® povinen umistit oddélené a zfeteln&
oznacit udajem o skonceni doby minimalni trvanlivosti; tyto vyrobky smi prodavat jen,
jsou-li bezpe&né®?).

(4) O pripustnosti a obsahu latek, které nejsou v provadécim pravnim pfedpise
uvedeny v seznamech latek povolenych v kosmetickych prostfedcich, rozhoduje na



navrh vyrobce nebo dovozce kosmetického prostifedku pfislusny organ ochrany
verejného zdravi. Pfislusny organ ochrany vefejného zdravi dale rozhoduje na navrh
vyrobce nebo dovozce materialu k vyrobé predmétu uréeného pro styk s potravinami
(dale jen "vyrobek ureny pro styk s potravinami"), o pfipustnosti, obsahu, popfipadé
migra¢nim limitu latek, které nejsou v provadécim pravnim pfedpisu pro tyto materialy
uvedeny, pokud pfimo pouzitelny predpis Evropskych spoleCenstvi nestanovi jinak.
Nalezitosti navrh( upravi provadéci pravni pfedpis, pokud pfimo pouzitelny predpis
Evropskych spoleCenstvi nestanovi jinak. SloZeni kosmetického prostfedku podle véty
prvni muze organ ochrany vefejného zdravi povolit nejdéle na dobu 3 let; jde-li o
pfipustnost, obsah, popfipadé migracni limit latek v materialu k vyrobé vyrobku
uréeného pro styk s potravinami, nejdéle na dobu 2 let.

(5) Organ ochrany vefejného zdravi povoli latku neuvedenou v provadécim
pravnim pfedpisu pro material k vyrobé vyrobku ur¢eného pro styk s potravinami nebo
kosmeticky prostiedek, jestlize vyrobce nebo dovozce v navrhu uvede skuteénosti
prokazujici, Ze navrhované sloZzeni neohrozi zdravi fyzickych osob. V rozhodnuti organ
ochrany vefejného zdravi stanovi i zpUsob a rozsah znaceni pfitomnosti latky na obalu
konec&ného vyrobku, popfipadé i zpusob uziti latky. Vyrobce materialu k vyrobé vyrobku
uréeného pro styk s potravinami je povinen s takto stanovenym zplsobem a rozsahem
znaceni a zplsobem uziti latky seznamit vyrobce vyrobku uréeného pro styk s
potravinami, ktery od néj material odebira; ten je povinen dodrzet zpusob uziti latky a
zpusob a rozsah jejiho znaceni na obalu kone¢ného vyrobku.

(6) O povolenich vydanych podle odstavcl 4 a 5 informuje Ministerstvo
zdravotnictvi nejdéle do 2 mésicu ode dne jejich vykonatelnosti ostatni ¢lenské staty
Evropské unie a Komisi Evropskych spoleCenstvi. Pfed uplynutim obdobi, na které bylo
povoleni udéleno, mize Ministerstvo zdravotnictvi podat Komisi Evropskych
spoleCenstvi zadost o zahrnuti latky do seznamu povolenych latek. V Zadosti uvede
podklady, na jejichZ zakladé vydalo povoleni. Nevyhovi-li Komise Evropskych
spoleCenstvi zadosti o zahrnuti latky do seznamu povolenych latek, zanika povoleni
Ministerstva zdravotnictvi vydané podle odstavcu 4 a 5 dnem, kdy bylo rozhodnuti
Komise Evropskych spoleCenstvi oznameno Ministerstvem zdravotnictvi vyrobci nebo
dovozci uvedenému v odstavci 4. Tyka-li se takové rozhodnuti Komise Evropskych
spoleCenstvi i pouziti latky, postupuje Ministerstvo zdravotnictvi pfi stanoveni
nebezpecnosti vyrobku podle § 80 odst. 6.

(7) Zadost podle pfimo pouZitelného predpisu Evropskych spolegenstvi?’®
povoleni nové latky dosud neuvedené na seznamu latek, jejichz uziti pfi vyrobé
materialt a pfedmétl uréenych pro styk s potravinami je povoleno, jakoz i zadost o
zménu povoleni vydaného podle tohoto pfimo pouZzitelného predpisu Evropskych
spole€enstvi se podava u Statniho zdravotniho Ustavu se sidlem v Praze (§ 86 odst. 2).

(0]

(8) Vyjimku z hygienickych poZadavkl stanovenych v odstavci 1 pism. b) pro
vyrobky uvedené v § 25 odst. 1 pism. d) je mozné povolit, jen pokud navrhovanym
sloZzenim nebude ohroZzeno zdravi pfisluSné skupiny spotfebiteld. O povoleni vyjimky
rozhoduje na navrh vyrobce nebo dovozce pfislusny organ ochrany verejného zdravi.
Nalezitosti navrhu upravi provadéci pravni predpis.



(9) Vyrobce nebo dovozce hracek upravenych provadécim pravnim predpisem je
povinen zabezpedit, aby migrace latek upravenych provadécim pravnim pfedpisem
neprekroCila stanovené hygienické limity a byly splnény dalSi hygienické pozadavky na
slozeni téchto hraCek upravené provadécim pravnim pfedpisem. Dodrzeni hygienickych
pozadavku na slozeni a vlastnosti je vyrobce nebo dovozce povinen hodnotit za
podminek stanovenych provadécim pravnim pfedpisem. Jinak se pfi posuzovani
bezpec€nosti hracek postupuje podle zvlastniho pravniho pfedpisu.

(10) Hygienické pozadavky uvedené v odstavcich 1 az 3 se vztahuji i na pfedméty
bézného uzivani uvedené v § 25 pism. d) nabizené jako pouzité. Na tyto predméty
bézného uzivani se vSak nevztahuji pozadavky uvedené v odstavci 1 pism. b) ¢asti
textu za stfednikem a pism. d). Jen vyrobky splfiujici tyto pozadavky mize
prodavajici®®® prodavat spottebiteli nebo distributor nabizet k uvedeni do provozu*®.

DalsSi ustanoveni pro vyvoj, vyrobu, uvedeni na trh,
distribuci a dovoz kosmetickych prostredku

§ 27

(1) Vyrobce nebo dovozce kosmetického prostfedku je povinen pfed uvedenim
kosmetického prostfedku na trh oznamit prisluSnému organu ochrany vefejného zdravi
obchodni firmu, sidlo, jde-li o pravnickou osobu, nebo misto podnikani, jde-li o fyzickou
osobu, misto vyroby, misto, kde uchovava udaje stanovené v provadécim pravnim
predpise, je-li odchylné od sidla nebo mista podnikani (dale jen "identifikaéni udaje"),
datum zahajeni vyroby nebo dovozu a seznam kosmetickych prostfedku, které hodla
vyrabét nebo dovazet, jakoz i zmény identifikacnich udaju. Vyrobce nebo dovozce je
dale povinen v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem oznamit
pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi pro ucely poskytnuti prvni pomoci
informace o latkach obsazenych v kosmetickém prostifedku, které mohou ohrozit zdravi
nékterych fyzickych osob; tyto informace muze pfislusny organ ochrany vefejného
zdravi vyuzit pouze ke stanovenému ucelu. Prislusny organ ochrany verejného zdravi je
opravneén zajistit sbér a poskytovani téchto informaci o latkach obsazenych v
kosmetickém prostfedku prostfednictvim k tomu zfizené pravnické osoby nebo
organizacni slozky statu.

(2) Vyrobce nebo dovozce je pro kontrolni u€ely povinen uschovavat na adrese
uvedené podle provadéciho pravniho piedpisu na obalu kosmetického prostiedku?®
udaje o kosmetickém prostfedku, a to v rozsahu stanoveném provadécim pravnim
predpisem?®®). Jsou-li tyto tdaje uchovavany na tzemi Ceské republiky, musi byt
uvedeny v ¢eském jazyce. PfisluSny organ ochrany vefejného zdravi v§ak muze na
Zadost vyrobce nebo dovozce povolit, aby dokumentace byla v jiném, tomuto organu
srozumitelném jazyce. Pro tento postup neplati spravni fad.

(3) Vyrobce nebo dovozce je dale povinen, bez dotéeni ochrany obchodniho
tajemstvi a prava duSevniho vlastnictvi, zajistit, aby na adrese uvedené podle



provadéciho pravniho predpisu na obalu kosmetického prostfedku®® byly vefejnosti
snadno dostupné udaje o

a)
kvalitativnim sloZeni kosmetického prostfedku; u parfému a parfémovych
kompozic i udaje o slozeni, nazvu, kédovém Cisle sloZzeni a dodavateli,
b)
kvantitativnim sloZeni, pokud jde o obsah nebezpeénych chemickych latek®?, a
c)

0 nezadoucich ucincich kosmetického prostfedku na fyzické osoby plynoucich z
pouzivani kosmetického prostfedku;

snadny pfistup verejnosti k témto udajum muize byt zajistén jakymikoli prostfedky,
v&etné elektronickych?*®.

§ 28

(1) Na zadost vyrobce nebo dovozce, jde-li o prvni dovoz finalniho kosmetického
prostfedku, podanou z dlivodu ochrany obchodniho tajemstvi muze pfislusny organ
ochrany vefejného zdravi povolit ve znaceni finalniho kosmetického prostiedku
neuvedeni jedné nebo vice latek pouzitych ve slozeni finalniho kosmetického prostfedku
(dale jen "ingredience"). Nalezitosti zadosti upravi provadéci pravni predpis.

(2) Pokud organ ochrany vefejného zdravi zadosti vyhovi, stanovi v rozhodnuti i
registracni Cislo, které Zadosti pfidélil a které vyrobce nebo dovozce uvedeny v odstavci
1 uvede na obalu finalniho kosmetického prostfedku na misté znaceni ingredience.
Registracni Cislo tvofi 7 Cislic, z nichZ prvni dvé Cislice oznacuji rok povoleni, druhé dvé
&islice kad pritazeny Ceské republice jako &lenskému statu Evropské unie a posledni tfi
Cislice pfidéli pfislusny organ ochrany vefejného zdravi.

(3) Rozhodnuti podle odstavce 1 ma platnost po dobu 5 let. Na Zadost vyrobce
nebo dovozce uvedeného v odstavci 1 muze pfislusny organ ochrany verejného zdravi,
po zhodnoceni bezpecnosti ingredience a dlivodu pro jeji utajeni, platnost rozhodnuti
vyjimecné prodlouzit nejdéle o 3 roky. V Zadosti vyrobce nebo dovozce uvedeny v
odstavci 1 uvede duvody prodlouzeni doby utajeni ingredienci kosmetického prostfedku.

(4) Vyrobce nebo dovozce uvedeny v odstavci 1 je povinen oznamit organu

ochrany verejného zdravi, ktery rozhodl o povoleni Zadosti o0 neuvedeni ingredience,

a)
zmeény v udajich obsazenych v zadosti podle odstavce 1,



b)
zménu nazvu finalniho kosmetického prostfedku s obsahem ingredience, pro jejiz
znaceni bylo povoleno utajeni, a to nejpozdéiji 15 dnl pred uvedenim vyrobku s
novym nazvem na trh.

(5) Organ ochrany verejného zdravi je opravnén, po posouzeni zmeén podle
odstavce 4, jestlize to vyZaduje ochrana vefejného zdravi nebo tak rozhodne pfislusny
organ Evropskych spole€enstvi, vyrobci nebo dovozci uvedenému v odstavci 1 povoleni
podle odstavce 1 odejmout.

§ 28a

(1) Ministerstvo zdravotnictvi informuje o svych rozhodnutich podle § 28, kterymi
povolilo neuvedeni ingredience ve slozeni finalniho kosmetického prostfedku nebo
prodlouzilo platnost takovych rozhodnuti, ostatni Clenské staty Evropské unie a Komisi
Evropskych spolecenstvi. V informaci uvede obchodni firmu Zadatele a jeho sidlo, jde-li
o pravnickou osobu, nebo misto podnikani, jde-li o fyzickou osobu opravnénou k
podnikani, nazev kosmetickych prostfedku, obsahujicich pfisadu, pro niz bylo
neuvedeni ingredience ve znacCeni povoleno, a registracni Cislo podle § 28 odst. 2. Na
Zzadost Komise Evropskych spoleCenstvi nebo ¢lenského statu Evropské unie jim
Ministerstvo zdravotnictvi zasle kopii spisového materialu obsahujiciho Zzadost o utajeni
a vydana rozhodnuti.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi informuje dale ostatni Clenské staty Evropskeé unie a
Komisi Evropskych spolecenstvi o svych rozhodnutich, kterymi zamitlo zadost podle §
28 odst. 1 nebo odnalo povoleni podle § 28 odst. 5.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi je povinno zajistit, aby udaje uvedené v odstavcich 1
a 2 nebyly nepfipustnym zpusobem zvefejnény. Organy ochrany vefejného zdravi
uznavaji rozhodnuti o povoleni neuvedeni ingredienci kosmetickych prostfedk( nebo o
prodlouzeni doby utajeni ingredienci pfijata pfisluSnym organem jiného Clenského statu
Evropské unie.

§ 29

(1) Vyrobce kosmetického prostfedku je povinen urcit vyrobni metodu vyhovuijici
spravné vyrobni praxi, ktera zajisti vyrobu bezpeénychzsa) finalnich kosmetickych
prostfedku, stanovit fyzickou osobu odpovédnou za jejich vyrobu a pfi zna€eni finalniho
kosmetického prostfedku dodrzovat nazvoslovi ingredienci upravené provadécim
pravnim pfedpisem. Fyzicka osoba odpovédna za vyrobu kosmetickych prostfedkd musi
mit ukonCené stfedni nebo uplné stfedni vzdélani v oboru chemie nebo pfibuzném
oboru nebo ukoncené vysokoskolské vzdélani v oblasti |€kafstvi, farmacie nebo chemie
nebo v pfibuznych oborech. Fyzickou osobu s touto odbornou zpusobilosti musi stanovit
i dovozce, ktery hodla uvést na trh dovezeny finalni kosmeticky prostfedek.



(2) Vyrobce nebo dovozce je povinen pfed uvedenim finalniho kosmetického
prostfedku na trh zajistit hodnoceni jeho bezpecnosti pro zdravi fyzickych osob. K
tomuto ucelu musi vzit v ivahu vSeobecny toxikologicky profil ingredienci, jejich
chemickou strukturu a hladinu expozice fyzickych osob; zejména musi zohlednit
specifické expozi¢ni charakteristiky mist, na které bude finalni kosmeticky prostfedek
aplikovan, a specifické expozicni charakteristiky populace fyzickych osob, pro které je
finalni kosmeticky prostfedek uréen. Dale musi provést specifické zhodnoceni
bezpeénosti finélnl’ch kosmetickych prostfedkﬂ urc“:enych pro déti ve véku do 3leta
Hodnoceni musi byt provedeno podle zasad spravné laboratorni praxe pro zkousem
chemickych latek®”. Hodnocenim finalniho kosmetického prostredku muze vyrobce
nebo dovozce povéfit pouze fyzickou osobu, ktera ma ukon€ené vysokoskolské vzdélani
v oblasti Iékafstvi, farmacie nebo chemie nebo v pfibuznych oborech a zaméreni na
toxikologii; to neplati, je-li vyrobce nebo dovozce sam fyzickou osobou s touto
kvalifikaci.

(3) Pfi uznavani odborné kvalifikace nebo jiné zplsobilosti, kterou statni pfislusnici
Ceské republiky nebo &lenskych stati Evropské unie nebo jejich rodinni pfislugnici
ziskali v jiném Clenském staté Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho
predpisu*’?).

(4) Je-li stejny kosmeticky prostfedek vyrabén na vice mistech v ramci uzemi
Evropskych spoleCenstvi, muze vyrobce zvolit jediné misto vyroby, kde budou udaje o
hodnoceni bezpec¢nosti finalniho kosmetického prostfedku v rozsahu upraveném
provadécim pravnim predpisem?®® uchovavany. Viyrobce je povinen oznagit takto
zvolené misto, bude-li o to pro kontrolni ucely pfisluSnym organem ochrany verejného
zdravi pozadan. Udaje musi byt snadno dostupné, a je-li zvolenym mistem Gzemi Ceské
republiky, musi byt uvedeny v Ceském jazyce. PfisluSny organ ochrany verejného zdravi
vSak mlze na zadost vyrobce povolit, aby dokumentace byla dostupna v jiném, tomuto
organu srozumitelném jazyce. Na postup organu ochrany vefejného zdravi podle tohoto
ustanoveni se nevztahuje spravni fad.

(5) Vyrobce nebo dovozce mlze vyuzit moznosti uvést na obalu finalniho
kosmetického prostfedku nebo v jakémkoli dokumentu, poznamce, na etiketé, krouzku
nebo limcové etiketé, které finalni kosmetlcky prostredek doprovazeji, skute¢nost, ze
nebyly provadény pokusy na zvitatech®®" pouze tehdy, pokud vyrobce ani jeho
dodavatelé neprovadéli ani nezadali Zadné pokusy na zvitatech®®” u prototypu
kosmetického prostfedku, finalniho kosmetického prostfedku nebo jeho ingredienci, ani
nepouzili ingredience, které byly pro ucely vyvoje novych kosmetickych prostiedk
zkouseny na zvitatech tfetimi osobami?®

(6) Vyrobce, dovozce ani distributor nesmi pfi znaceni finalnich kosmetickych
prostfedkd, jejich propagaci nebo nabizeni k prodeji pouzit texty, nazvy, obchodni
znacky, vyobrazeni nebo symboly, které by pfisuzovaly finalnim kosmetickym
prostfedkdm vlastnosti, které nemaji.



Dil 6

Ochrana pred hlukem, vibracemi a neionizujicim
zafenim

Hluk a vibrace
§ 30

(1) Osoba, ktera pouziva, popfipadé provozuje stroje a zafizeni, které jsou zdrojem
hluku nebo vibraci, provozovatel leti§té,®" viastnik, popfipadé spravce pozemni
komunikace,*? vlastnik drahy®#® a provozovatel dal$ich objektd, jejichZ provozem
vznika hluk (dale jen "zdroje hluku nebo vibraci"), jsou povinni technickymi,
organizacnimi a dalSimi opatfenimi v rozsahu stanoveném timto zakonem a provadécim
pravnim pfedpisem zajistit, aby hluk nepfekraCoval hygienické limity upravené
provadécim pravnim pfedpisem pro chranény venkovni prostor, chranéné vnitfni
prostory staveb a chranéné venkovni prostory staveb a aby bylo zabranéno
nadlimitnimu pfenosu vibraci na fyzické osoby.

(2) Hlukem se rozumi zvuk, ktery muze byt Skodlivy pro zdravi a jehoz hygienicky
limit stanovi provadéci pravni predpis. Vibracemi se rozumi vibrace pfenasené pevnymi
télesy na lidske télo, které mohou byt Skodlivé pro zdravi a jejichz hygienicky limit
stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Chranénym venkovnim prostorem se rozumi nezastavéné pozemKky, které jsou
uzivany k rekreaci, sportu, léCeni a vyuce, s vyjimkou lesnich a zemédélskych
pozemk(1*?®) a venkovnich pracoviét. Chranénym venkovnim prostorem staveb se
rozumi prostor do 2 m okolo bytovych domd, rodinnych domu, staveb pro Skolni a
predskolni vychovu a pro zdravotni a socialni ucely, jakoz i funkéné obdobnych staveb.
Chranénym vnitfinim prostorem staveb se rozumi obytné a pobytové mistnosti,’® s
vyjimkou mistnosti ve stavbach pro individualni rekreaci a ve stavbach pro vyrobu a
skladovani. Rekreace pro ucely podle véty prvni zahrnuje i uzivani pozemku na zakladé
vlastnického, najemniho nebo podnajemniho prava souvisejiciho s vlastnictvim
bytového nebo rodinného domu, nagjmem nebo podnajmem bytu v nich.

§ 31

(1) Pokud pfi pouzivani, popfipadé provozu zdroje hluku nebo vibraci, s vyjimkou
letiSt, nelze z vaznych divodd hygienické limity dodrzet, mize osoba zdroj hluku nebo
vibraci provozovat jen na zakladé povoleni vydaného na navrh této osoby pFislusSnym
organem ochrany vefejného zdravi. Organ ochrany vefejného zdravi asové omezené
povoleni vyda, jestlize osoba prokaze, ze hluk nebo vibrace budou omezeny na
rozumné dosazitelnou miru. Rozumné dosazitelnou mirou se rozumi pomeér mezi
naklady na protihlukova nebo antivibraCni opatfeni a jejich pfinosem ke snizeni hlukoveé
nebo vibraéni zatéze fyzickych osob stanoveny i s ohledem na pocet fyzickych osob
exponovanych nadlimitnimu hluku nebo vibracim. Toto povoleni se nevyda, pokud je



jeho vydani nahrazeno postupem v fizeni o vydani integrovaného povoleni podle
zakona o integrované prevenci a omezovani znecisténi, o integrovaném registru
znecistovani a o zméné nékterych zakonl (zakon o integrované prevenci).

(2) Pri prekro€eni hygienickych limitd hluku z provozu na verejnych mezinarodnich
letiStich zajistujicich rocné vice nez 50 000 startt nebo pfistani a vojenskych letistich je
provozovatel letisté povinen navrhnout ochranné hlukové pasmo. Ochranné hlukové
pasmo zFidi rozhodnutim spravni Grad prisludny podle zvlaétniho pravniho predpisu.®?

(3) U bytovych domu, rodinnych domd, staveb pro $kolni a pfedskolni vychovu,
staveb pro zdravotni a socialni u€ely a funkéné obdobnych staveb umisténych v
ochranném hlukovém pasmu je provozovatel letiSté na zakladé odborného posudku
vypracovaného na jeho naklad povinen postupné provést nebo zajistit provedeni
protihlukovych opatreni v takovém rozsahu, aby byly alespon uvnitf staveb hygienicke
limity hluku dodrzeny. U staveb uvedenych ve vété prvni, ve kterych by podle odborného
posudku protihlukova opatfeni nezajistila dodrzovani hygienickych limitd, mize pfislusny
spravni Ufad zahdijit fizeni 0 zméné v uzivani stavby nebo o jejim odstranéni.

§ 32

Hluk z provozoven sluzeb a hluk z vefejné produkce hudby (napfiklad koncert,
tane¢ni zabava, artisticka produkce s hudbou) nesmi pfekroc€it hygienické limity
upravené provadécim pravnim predpisem pro chranéné prostory uvedené v § 30>,
Splnéni této povinnosti zajisti osoba provozujici sluzbu a, jde-li o vefejnou produkci
hudby, pofadatel, a nelze-li pofadatele zjistit, pak osoba, ktera k tomuto ucelu stavbu,
jiné zafizeni nebo pozemek poskytla.

§ 32a

Mé&reni hluku v Zivotnim prostiedi ¢lovéka podle tohoto zakona muze provadét
pouze drzitel osvéd&eni o akreditaci*® nebo drzitel autorizace podle § 83c.

§ 33

V chranénych vnitfnich prostorech nesméji byt instalovany stroje a zafizeni o
zakladnim kmitoc¢tu od 4 do 8 Hz. Osoba muze instalovat takovy stroj nebo zafizeni v
okoli bytovych dom, rodinnych domd, staveb pro Skolni a pfedSkolni vychovu a pro
zdravotni a socialni ucely, jakoz i funkéné obdobnych staveb, jen pokud na zakladé
studie o pfenosu vibraci pfislusnému organu ochrany vefrejného zdravi prokaze, ze
nedojde k nadlimitnimu pfenosu vibraci na fyzické osoby v téchto stavbach.

§ 34



(1) Provadéci pravni predpis upravi hygienické limity hluku a vibraci pro denni a
no¢ni dobu, zplsob jejich méfeni a hodnoceni.

(2) No€ni dobou se pro ucely kontroly dodrzeni povinnosti v ochrané pfed hlukem
a vibracemi rozumi doba mezi 22.00 a 6.00 hodinou.

Neionizujici zareni
§ 35

(1) Neionizujicim zafenim se pro ucely tohoto zakona rozumi elektricka a
magneticka pole a elektromagnetické zareni o frekvenci do 1,7.10"° Hz.

(2) Osoba, ktera pouziva, popfipadé provozuje stroj nebo zafizeni, které je zdrojem
neionizujiciho zafeni v€etné laseru (dale jen "zdroj neionizujiciho zafeni"), je povinna

a)
Cinit takova technicka a organizacni opatfeni, aby expozice fyzickych osob v
rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem nepiekracovaly nejvyssi
pripustné hodnoty neionizujiciho zafeni,

b)
pfi zjistovani a hodnoceni expozice fyzickych osob a urovné neionizujiciho zareni
postupovat zplsobem stanovenym provadécim pravnim predpisem,

pfed zahajenim pouzivani nebo provozu zdroje neionizujiciho zafeni vefejné
telekomunikacni sité v obytné zastavbé vypracovat dokumentaci, ve které bude
dolozeno vypoctem nebo méfenim dodrZzeni nejvysSich pfipustnych hodnot
neionizujiciho zareni z hlediska mozné expozice fyzickych osob, a pfedlozit tuto
dokumentaci pfisluSnému organu ochrany verejného zdravi,

v pfipadech stanovenych provadécim pravnim pfedpisem oznacit vystrahou
mista (oblasti, pasma), ve kterych expozice osob neionizujicimu zafeni mize
prekroCit nejvyssi pfipustné hodnoty.

(3) Pokud dojde k zavadé zdroje neionizujiciho zafeni, ktera by mohla vést k
expozici fyzickych osob pfekracujici nejvyssi pfipustné hodnoty, osoba, ktera zdroj
neionizujiciho zareni pouziva, popfipadé provozuje, jeho provoz neprodlené zastavi.
Tim nejsou dotceny jeji povinnosti podle zvlastnich pravnich predpisa.

§ 36



Vyrobce a dovozce laseru je povinen zajistit

a)
zafazeni laseru do tfidy zpusobem stanovenym provadécim pravnim pfedpisem a
oznaceni laseru Stitkem s uvedenim tohoto zafazeni,
b)
opatfeni laseru zafazenych do tfidy Il. a vy$Si vystraznym textem a laseru tfidy
[ll. a IV. signalizaci, a to zpusobem stanovenym provadécim pravnim predpisem,
c)

uvedeni udajl nezbytnych pro ochranu zdravi stanovenych provadécim pravnim
predpisem v technické dokumentaci pfipojené ke kazdému laseru.

Dil 7
Ochrana zdravi pri praci
§ 37
Kategorizace praci

(1) Podle miry vyskytu faktor(, které mohou ovlivnit zdravi zaméstnancu, a jejich
rizikovosti pro zdravi se prace zafazuji do Ctyf kategorii. Kritéria, faktory a limity pro
zarazeni praci do kategorii stanovi provadéci pravni pfedpis; hodnoceni rizika a
minimalni ochranna opatieni stanovi zvlastni pravni predpis.**) Do kategorie se
nezarazuji prace provadéné na pracovistich staveb prozatimné uzivanych ke
zkuSebnimu provozu, ktery neprekroci jeden rok.

(2) O zarazeni praci do treti nebo ¢tvrté kategorie rozhoduje pfislusny organ
ochrany vefejného zdravi, pokud zvlastni pravni predpis>*? nestanovi jinak. Navrh
predklada osoba, ktera zaméstnava fyzické osoby v pracovnépravnich nebo obdobnych
pracovnich vztazich (dale jen "zaméstnavatel"), a to do 30 kalendarnich dnt ode dne
zahajeni vykonu praci. Prace do druhé kategorie zafazuje zameéstnavatel, pokud
zvlastni pravni predpis nestanovi jinak,**® a to do 30 kalendafnich dnd ode dne
zahajeni jejich vykonu, zmény podminek odUvodniujici zafazeni prace do druhé
kategorie, nebo do 10 dnll ode dne vykonatelnosti rozhodnuti organu ochrany vefejného
zdravi vydaného podle odstavce 6 pism. c). Ostatni prace na pracovistich
zaméstnavatele, které nebyly takto zafazeny, se povazuji za prace kategorie prvni.

(3) Zaméstnavatel v navrhu na zafazeni prace do kategorie uvede



oznaceni prace,

b)
nazev a umisténi pracovisté, kde je dana prace vykonavana,
c)
vysledky hodnoceni expozice fyzickych osob vykonavajicich danou praci
jednotlivym rozhodujicim faktordm pracovnich podminek v charakteristické
sSmeéneg,
d)
délku smény; u vicesménného provozu rezim stfidani smén,
e)
navrh kategorie, do které ma byt prace zarazena,
f)
poCet zaméstnancu vykonavajicich danou praci, z toho pocet zen,
9)

opatfeni pfijata k ochrané zdravi zaméstnancu vykonavajicich danou praci.

(4) Zaméstnavatel je povinen neprodlené oznamit pfisluSnému organu ochrany
vefejného zdravi prace, které zaradil do druhé kategorie, a udaje rozhodné pro toto
zarazeni.

(5) V pfipadé zmény podminek vykonu prace, ktera ma vliv na jeji zafazeni do
kategorie tfeti nebo Ctvrté, je zaméstnavatel povinen bezodkladné pFedlozit prisluSnému
organu ochrany vefejného zdravi navrh, ktery ma nalezitosti uvedené v odstavci 3.

(6) Na navrh zaméstnavatele nebo z vlastniho podnétu je pfislusny organ ochrany
vefejného zdravi opravnén rozhodnout o

a)
zarazeni prace, o niz ma zaméstnavatel za to, Ze je praci prvni nebo druhé
kategorie, do vysSi kategorie,

b)
tom, Ze prace druhé kategorie je praci rizikovou,

c)
tom, Ze prace dosud zarazené do tfeti nebo Ctvrté kategorie jiZ nejsou pracemi
této kategorie,

d)

tom, Ze prace druhé kategorie jiz neni ve smyslu § 39 odst. 1 praci rizikovou.



§ 38

Méreni a vySetieni pro ucely zarazeni praci do druhé, tfeti nebo Ctvrté kategorie
nebo zmén zafazeni praci do téchto kategorii, ktera jsou potfebna k hodnoceni rizik,
muze zaméstnavatel provést jen prostfednictvim drzitele osvéd&eni o akreditaci*® nebo
drzitele autorizace (§ 83c) k pfisluSnym méfenim nebo vySetfenim, je-li pro obor méreni
nebo vySetfovani autorizace nebo akreditace pravnimi pfedpisy upravena, pokud neni
sam takto kvalifikovany.

§ 39
Rizikové prace

(1) Rizikovou praci, kterou se pro ucely tohoto zakona rozumi prace, pfi niz je
nebezpeci vzniku nemoci z povolani nebo jiné nemoci souvisejici s praci, je prace
zafazena do kategorie tfeti a Ctvrté a dale prace zafazena do kategorie druhé, o niz
takto rozhodne pfislusny organ ochrany vefejného zdravi nebo tak stanovi zvlastni
pravni predpis®*?.

(2) Zaméstnavatel, na jehoz pracovistich jsou vykonavany rizikové prace, je
povinen

a)
zabezpecit neprodlené mimoradna méreni faktor pracovnich podminek, pokud o
né pozada zafizeni vykonavajici zavodni preventivni péci nebo pokud tak stanovi
rozhodnutim pfislusny organ ochrany verejného zdravi,

b)

zZjistit pfi¢inu pfekroCeni limitnich hodnot ukazatell biologickych expozi¢nich testu
a zabezpecit jeji odstranéni; neprodlené informovat o téchto skute€nostech
zaméstnance.

(3) Prekroceni limitnich hodnot ukazatell biologickych expozi¢nich testd sdéli
zaméstnavateli zafizeni vykonavajici zavodni preventivni péci. Pfitom je povinno
dodrzet mi€enlivost o vysledcich testl jednotlivych zaméstnancu. Pfi hodnoceni miry
expozice zameéstnancu faktory pracovnich podminek pomoci biologickych expozi¢nich
testl provede zdravotnické zafizeni odbér biologického materialu za podminek
upravenych provadécim pravnim predpisem.

(4) Limitni hodnoty ukazatell biologickych expozi¢nich testl a podminky jejich
provedeni upravi provadéci pravni predpis.

§ 40



Evidence rizikovych praci

Zaméstnavatel, na jehoz pracovistich jsou vykonavany rizikové prace, je dale
povinen

a)
u kazdého zaméstnance ode dne pfidéleni rizikové prace vést evidenci
1.
0 jménu, pfijmeni a rodném Cisle,
2.
o poctu smén odpracovanych pfi rizikové praci, s vyjimkou rizika infekcniho
onemocnénti,
3.
o datech a druzich provedenych lékafskych preventivnich prohlidek a jejich
zavérech, o zvlastnich oCkovanich souvisejicich s Cinnosti na pracovisti
zaméstnavatele nebo o imunité (odolnosti) k nakaze,
4.
udajl o vysledcich sledovani zatéze organismu zaméstnanc faktory pracovnich
podminek a namérenych hodnotach intenzit a koncentraci faktori pracovnich
podminek a druhu a typu biologického Cinitele, s vyjimkou udaji o zdravotnim
stavu zaméstnancu,

b)

ukladat evidenci podle pismene a) po dobu 10 let od ukon€eni expozice, a jde-li o

prace

1.
s chemickymi karcinogeny stanovenymi zvlastnim pravnim pfedpisem,

2.
s azbestem,

3.
v riziku fibrogenniho prachu, a

4.
s biologickymi Ciniteli, které mohou vyvolat latentni onemocnéni, onemocnéni,

ktera maji velmi dlouhou inkubacni dobu nebo zpuisobuji onemocnéni, ktera se

opakované projevuji remisemi ¢i mohou mit zavazné nasledky,



po dobu 40 let od ukonceni expozice,

c)
evidenci o pracich podle pismene b) bodl 1 az 4 pfedat pfi svém zaniku bez
pravniho nastupce, neuplynula-li dosud Ihita podle pismene b), pfislusnému
organu ochrany vefejného zdrauvi,

d)

oznamit pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi vSechny skutecnosti, které
by mohly mit vliv na zvySeni expozice zaméstnance faktorim pracovnich
podminek.

§ 41
Pouzivani biologickych Ciniteli a azbestu

(1) Zaméstnavatel je povinen ohlasit pfislusnému organu ochrany verejného
zdravi, Ze budou poprveé pouzivany biologické Cinitele skupin 2 az 4, upravené zvlastnim
pravnim pfedpisem, a zmény ve vykonu takové prace a dale takové prace, pfi nichZ jsou
nebo mohou byt zameéstnanci exponovani azbestu. HlaSeni je zameéstnavatel povinen
ucinit nejméné 30 dnl pfed zahajenim prace a dale vzdy, kdyz dojde ke zméné
pracovnich podminek, které pravdépodobné budou mit za nasledek zvySeni expozice
azbestového prachu nebo prachu z materiall, které azbest obsahuji; nalezitosti hlaseni
stanovi provadéci pravni predpis. Povinnost ohlasit prace s expozici azbestu podle vét
prvni a druhé zaméstnavatel nema, jde-li o praci s ojedinélou a kratkodobou expozici
azbestu®*?. Prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi uréeni
ojedinélé a kratkodobé expozice azbestu upravi provadéci pravni pfedpis.

(2) Zaméstnavatel nebo osoba jim ur¢ena musi pfi stanoveni rizika biologického
Cinitele a azbestu postupovat zptisobem stanovenym zvlastnim pravnim prfedpisem.

(8) Zaméstnavatel je povinen opatfeni k pfedchazeni a omezeni rizik souvisejicich
s pouzivanim biologickych Ciniteld skupin 2 az 4, jakoz i opatfeni k pfedchazeni a
omezeni rizik souvisejicich s expozici azbestu pfedem projednat s pfisluSnym organem
ochrany vefejného zdravi.

§ 41a
Tepla voda pro osobni hygienu zaméstnancu

(1) Zaméstnavatel, ktery z individualniho zdroje vyrabi teplou vodu pro ucely
osobni hygieny zaméstnancu, je povinen zajistit, aby v této vodé nebyly prekroceny
hygienickeé limity mikrobiologickych, fyzikalnich, chemickych a organoleptickych
ukazatell upravené provadécim pravnim predpisem.



(2) Nelze-li z individualniho zdroje vyrobit teplou vodu jakosti uvedené v odstavci 1,
muze na navrh zaméstnavatele pfislusny organ ochrany verejného zdravi povolit
vyjimku. V navrhu zaméstnavatel uvede mikrobiologické, biologické, fyzikalni,
organoleptické a chemické ukazatele vody, jejich hodnoty, prikaz, Zze nedojde k
poskozeni zdravi zaméstnancu v dusledku pouziti této vody, a zplsob zabezpeceni
dodrzovani hodnot navrzenych ukazatell. Rozhodnuti mize organ ochrany verejného
zdravi vazat na podminky.

(3) Dodrzeni hygienickych limit( ukazatel( uvedenych v odstavcich 1 a 2 je
zaméstnavatel povinen kontrolovat v Cetnosti a rozsahu stanoveném pro kraceny rozbor
v zavislosti na poc¢tu zasobovanych fyzickych osob, upraveny provadécim pravnim
pfedpisem pro pitnou vodu. V pfipadé havarie nebo jiné mimoradné udalosti mize
pfislusny organ ochrany vefejného zdravi z vlastniho podnétu ¢etnost a rozsah kontroly
rozhodnutim rozSifit. V pfipadé prokazatelné stalych a vyhovujicich ukazatel( jakosti
vyrabéné vody muaze pfisluSny organ ochrany vefejného zdravi na navrh
zaméstnavatele Cetnost a rozsah kontroly snizit.

§42
Naklady spojené se zajiStovanim ochrany zdravi pfi praci podle tohoto zakona
hradi zaméstnavatel, pokud zvlastni pravni pfedpis nestanovi jinak.
§43
Povinnosti stanovené v § 37, 38, § 39 odst. 2 pism. b) Casti textu pred stifednikem
av § 40 az 42 plati i pro osobu, ktera podnika podle zvladtniho pravniho pfedpisu a neni
zameéstnavatelem ve smyslu zvlastniho pravniho pfedpisu.
§ 44
Ustanovenimi tohoto zakona nejsou dotCeny povinnosti zaméstnavatell a osob
uvedenych v § 43 stanovené zvlastnimi pravnimi pfedpisy.
Dil 8

Nakladani s nebezpecnymi chemickymi latkami
a chemickymi pfipravky

§ 44a

35a) :

(1) Nakladanim s nebezpe&nymi chemickymi latkami a chemickymi pfipravky™ je

jejich vyroba, dovoz, vyvoz, prodej, pouzivani, skladovani, baleni, oznaCovani a



vnitropodnikova doprava.

(2) Pfi nakladani s nebezpecnymi chemickymi latkami a chemickymi pfipravky je
kazdy povinen chranit zdravi lidi a Zivotni prostfedi a fidit se vystraznymi symboly
nebezpecnosti, standardnimi vétami oznacujicimi specifickou rizikovost a standardnimi
pokyny pro bezpeéné zachazeni podle zvlastnich pravnich predpist.®*

(3) Pravnické a fyzické osoby nesméji prodavat, darovat ani jinym zpusobem
poskytovat nebezpeéné chemické latky a chemické pfipravky klasifikované jako vysoce
toxické®® jinym fyzickym nebo pravnickym osobam, nejsou-li tyto osoby opravnény k
nakladani s témito chemickymi latkami a chemickymi pfipravky podle odstavce 8.

(4) Pravnické a fyzické osoby nesméji prodavat ani darovat nebezpecné chemické
latky a chemické pripravky klasifikované jako toxické nebo Ziravé>>®

a)
osobam mladsSim 18 let,

b)
osobam zcela nebo z¢&asti zbavenym zpuasobilosti k pravnim ukonam.

(5) Pravnické osoby a fyzické osoby opravnéné k podnikani podle zvlastnich
pravnich pfedpist nesméji prodavat nebezpecné chemické latky a chemické pfipravky
klasifikované jako vysoce toxické,**® toxické nebo Ziravé v prodejnich automatech a do
pfinesenych nadob.

(6) Fyzické osoby starsi 15 let a mladsi 18 let sméji nakladat s nebezpecnymi
chemickymi latkami nebo chemickymi pfipravky klasifikovanymi jako toxické nebo Ziravé
jen v ramci pfipravy na povolani a pod pfimym dozorem odpovédné osoby. S
chemickymi latkami nebo chemickymi pfipravky klasifikovanymi jako vysoce toxické
mohou nakladat jen v ramci pfipravy na povolani a pod pfimym dohledem osoby s
odbornou zpusobilosti podle § 44b odst. 1.

(7) Fyzické osoby starsi 10 let a mladsi 18 let sméji nakladat s nebezpecnymi
chemickymi latkami a chemickymi pFipravky klasifikovanymi jako ziravé, jestlize tyto
chemické latky a pfipravky jsou soucasti vyrobku, které splfuji pozadavky stanovené
zvlastnimi pravnimi predpisy na hracky.%?

(8) Pravnické osoby a fyzické osoby opravnéné k podnikani podle zvlastnich
pravnich pfedpist sméji nakladat s nebezpenymi chemickymi latkami nebo chemickymi
pripravky klasifikovanymi jako vysoce toxické jen tehdy, jestlize nakladani s témito
chemickymi latkami a chemickymi pfipravky maji zabezpecéeno fyzickou osobou odborné
zpusobilou podle § 44b odst. 1, 2 nebo 7. Jednotlivé €innosti v ramci nakladani s témito
chemickymi latkami a chemickymi pFipravky mdze vykonavat i zaméstnanec, kterého
fyzicka osoba odborné zpUlsobila prokazatelné zaskolila. Opakované proskoleni se
provadi nejméné jedenkrat za rok. O Skoleni a prosSkoleni musi byt pofizen pisemny



zaznam, ktery je pravnicka osoba nebo fyzicka osoba opravnéna k podnikani povinna
uchovavat po dobu 3 let. Ustanoveni tohoto odstavce se nevztahuje na provozovani
specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace (§ 58).

(9) Fyzické osoby, které v ramci svého zaméstnani nebo pfipravy na povolani
nakladaji s nebezpecnymi chemickymi latkami nebo pfipravky klasifikovanymi jako
vysoce toxicke, toxické, ziravé nebo karcinogenni oznacené R-vétou 45 nebo 49,
mutagenni oznacené R-vétou 46 a toxické pro reprodukci oznacené R-vétou 60 nebo
61, musi byt prokazatelné seznameny s nebezpelnymi vlastnostmi chemickych latek a
chemickych pfFipravku, se kterymi nakladaji, zasadami ochrany zdravi a Zivotniho
prostiedi pred jejich Skodlivymi u€inky a zasadami prvni predlékafské pomoci.

(10) Pravnicka osoba nebo fyzicka osoba opravnéna k podnikani je povinna vydat
pro pracovisté, na némz se naklada s nebezpeCnymi chemickymi latkami nebo
chemickymi pfipravky klasifikovanymi jako vysoce toxické, toxické, ziravé nebo
karcinogenni oznacené R-vétou 45 nebo 49, mutagenni oznaCené R-vétou 46 a toxicke
pro reprodukci oznacené R-vétou 60 nebo61, pisemna pravidla o bezpecnosti, ochrané
zdravi a ochrané zivotniho prostredi pfi praci s témito chemickymi latkami a chemickymi
pfipravky. Pravidla musi byt volné dostupna zaméstnancum na pracovisti a musi
obsahovat zejména informace o nebezpecénych vlastnostech chemickych latek a
chemickych pfipravku, se kterymi zaméstnanci nakladaji, pokyny pro bezpecnost,
ochranu zdravi a ochranu Zivotniho prostfedi, pokyny pro prvni pfedlékafskou pomoc a
postup pfi nehodé. Text pravidel je pravnicka osoba nebo fyzicka osoba opravnéna k
podnikani povinna projednat s organem ochrany verejného zdravi pfislusnym podle
mista Cinnosti.

(11) Pravnické osoby a fyzické osoby opravnéné k podnikani podle zvlastnich
pravnich pfedpisl jsou povinny skladovat nebezpecné chemické latky a chemické
pfipravky klasifikované jako vysoce toxické v prostorach, které jsou uzamykatelné,
zabezpecené proti vloupani a vstupu nepovolanych osob. Pfi skladovani musi byt
vylou€ena zameéna a vzajemné Skodlivé pusobeni uskladnénych chemickych latek a
chemickych pfipravku a zabranéno jejich pronikani do zivotniho prostfedi a ohrozeni
zdravi lidu.

(12) Pravnické osoby a fyzické osoby opravnéné k podnikani, které nakladaji s
nebezpecnymi chemickymi latkami nebo chemickymi pfipravky klasifikovanymi jako
vysoce toxicke, jsou povinny vést evidenci téchto chemickych latek a chemickych
pfipravkl. Evidence se vede pro kazdou nebezpecnou chemickou latku a chemicky
pfipravek oddélené a evidenCni zaznamy musi obsahovat udaje o pfijatém a vydaném
mnozstvi, stavu zasob a jméno osoby (nazev nebo firmu), které byly chemicka latka
nebo chemicky pfipravek vydany. Evidencni zaznamy se uchovavaji nejméné po dobu 5
let po dosazeni nulového stavu zasob nebezpecné chemické latky nebo chemického
pfipravku. Ustanoveni tohoto odstavce se nevztahuje na provozovani specialni
ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace.

§ 44b



Odborna zplsobilost

(1) Za fyzické osoby odborné zpUsobilé pro nakladani s nebezpe¢nymi chemickymi

latkami a chemickymi pFipravky klasifikovanymi jako vysoce toxické, nejde-li o vyrobu,
dovoz nebo prodej nebezpeénych chemickych latek a chemickych pfFipravku
klasifikovanych jako vysoce toxické a o vykon specialni ochranné dezinfekce,
dezinsekce a deratizace, se povazuji

a)

absolventi vysokych Skol, ktefi

1.

ziskali vysokoSkolské vzdélani v akreditovaném magisterském studijnim
programu vSeobecné Iékarstvi nebo farmacie, nebo v akreditovanych
magisterskych studijnich programech v oblasti veterinarniho lékafstvi a hygieny,

2.
ziskali vysokoskolské vzdélani v oblasti obori chemie,

3.
ziskali vysokoskolské vzdélani v oblasti skupiny ucitelskych obor( se zaméfenim
na chemii, nebo

4.

ziskali vysokoSkolské vzdélani a maji doklad o absolvovani specialni pripravy
pro vykon prace ve zdravotnictvi®*® nebo doklad o absolvovani celoZivotniho
vzdélavani v oboru toxikologie,**"

5.

ziskali vysokoSkolské vzdélani v akreditovaném magisterském studijnim
programu rostlinolékafstvi nebo ochrana rostlin, popfipadé v ramci programu
celoZivotniho vzdélavani v tomto oboru,>*?

fyzické osoby, které maji jiné vzdélani, nez je uvedeno v pismenu a), a které se
podrobily uspésné zkousce odborné zpusobilosti a maji osvédc€eni podle
odstavce 5 o odborné zpusobilosti k nakladani s chemickymi latkami a
chemickymi pfipravky klasifikovanymi jako vysoce toxické.

(2) Za fyzické osoby odborné zpusobilé pro vyrobu, dovoz nebo prodej

nebezpecnych chemickych latek a chemickych pfipravku klasifikovanych jako vysoce
toxické se povazuji fyzické osoby odborné zpusobilé podle zvlastniho pravniho
predpisu.??



(3) Komisi pro prezkouseni odborné zpusobilosti pro nakladani s nebezpeénymi
chemickymi latkami a chemickymi pfipravky klasifikovanymi jako vysoce toxické (dale
jen "zkuSebni misto") zfizuje pfislusny organ ochrany verejného zdravi. Ministerstvo
zdravotnictvi stanovi provadécim pravnim pfedpisem zplsob zfizeni komise a jeji
slozeni, obsah a formu pfihlasky ke zkouSce, zakladni obsah a podminky provedeni
zkousky.

(4) Ke zkousSce se muze prihlasit u kteréhokoliv zkuSebniho mista fyzicka osoba
starsi 18 let, ktera ma trvaly pobyt na izemi Ceské republiky, popfipadé bydlist&, jde-li o
fyzickou osobu, ktera trvaly pobyt na uzemi Ceské republiky nema (déle jen "uchazeg").
Pozvanku ke zkousce doruci zkuSebni misto uchazedi nejpozdéji 30 dni pfed terminem
konani zkousky.

(5) Pfi uznavani odborné kvalifikace nebo jiné zpusobilosti, kterou statni pfislusnici
Ceské republiky nebo &lenskych statt Evropské unie nebo jejich rodinni prislusnici
ziskali v jiném Clenském staté Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho
predpisu®®®. Pokud komise pro prezkougeni odborné zpusobilosti uzna odbornou
kvalifikaci podle odstavce 4 pouze Castecné, je uchazeC opravnén skladat rozdilovou
zkous$ku. U rozdilové zkouSky neni uchaze€ zkousen z téch oblasti, uvedenych v
provadécim pravnim predpisu®®, ve kterych mu byla uznana ziskana odborna
kvalifikace postupem podle véty prvni.

(6) Organ ochrany verejného zdravi vyda uchazeci, ktery uspésné vykonal
zkou$ku, nejpozdéji do 30 dnl ode dne vykonani zkousky osvédceni o odborné
zpusobilosti pro nakladani s nebezpe¢nymi chemickymi latkami a chemickymi pFipravky
klasifikovanymi jako vysoce toxické. Za vydani osvédéeni se plati spravni poplatek.®"
Osvédceni je platné po dobu 5 let ode dne jeho vydani.

(7) Fyzické osoby, kterym bylo vydano rozhodnuti o autorizaci®® pro chemické
latky a chemické pfipravky vysoce toxické, se povazuji za odborné zpusobilé podle
odstavce 1 do doby skonc€eni platnosti rozhodnuti o autorizaci.

HLAVA I

PREDCHAZENI VZNIKU A SIRENI
INFEKCNICH ONEMOCNEN:I

Dil 1

Ockovani a spoluprace organt ochrany verejného
zdravi se zdravotnickymi zafizenimi

§ 45

(1) K ochrané pfed vznikem, Sifenim a k omezeni vyskytu infek&nich onemocnéni
spolupracuji zdravotnicka zafizeni statu a osoby provozujici nestatni zdravotnické



zarizeni (dale jen "zdravotnické zafizeni") s organy ochrany vefrejného zdravi a
provadéji opatfeni stanovena timto zakonem nebo na zakladé zakona pfislusnym
organem ochrany vefejného zdravi. Naklady spojené s takovou Cinnosti, které nejsou
hrazeny ze zdravotniho pojisténi, hradi stat v rozsahu stanoveném provadécim pravnim
predpisem.

(2) Zdravotnicka zafizeni jsou povinna zajistit a provést pravidelna, zvlastni a
mimoradna ockovani, oCkovani pfi urazech, poranénich, nehojicich se ranach a pred
nékterymi [éCebnymi vykony, popfipadé pasivni imunizaci fyzickych osob, které maji v
pé&i, [naptiklad podanim dal$ich imunobiologickych pFipravk(®®] v rozsahu upraveném
provadé&cim pravnim predpisem nebo mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika
vazana.

(3) PFi vyskytu infek€niho onemocnéni stanoveného provadécim pravnim
pfedpisem nebo pfi podezfeni na vyskyt takového infek&niho onemocnéni jsou
zdravotnicka zafizeni povinna nafidit izolaci vzdy na infek¢nim oddéleni, pfipadné
oddéleni tuberkulézy nebo venerologickém oddéleni nemocnice nebo odborného
léCebného ustavu. Nema-li zdravotnické zafizeni zfizeno takové oddéleni, je povinno
zajistit zdravotni péci o fyzickou osobu v jiném zdravotnickém zafizeni a pfevoz pacienta
do tohoto zdravotnického zafizeni. V ostatnich pfipadech se izolace provadi podle
prozatimniho opatfeni zdravotnického zafizeni nebo rozhodnuti pfislusného organu
ochrany vefejného zdravi ve zdravotnickém zafizeni nebo v misté pobytu fyzické osoby.

§ 46

(1) Fyzicka osoba, ktera ma na uzemi Ceské republiky trvaly pobyt, cizinec, jemuz
byl povolen trvaly pobyt, cizinec, ktery je opravnén k trvalému pobytu na tzemi Ceské
republiky, a dale cizinec, jemuz byl povolen pfechodny pobyt na izemi Ceské republiky
na dobu deldi nez 90 dnl nebo je opravnén na tzemi Ceské republiky pobyvat po dobu
delSi nez 90 dn(, jsou povinni podrobit se, v provadécim pravnim predpisu upravenych
pripadech a terminech, stanovenému druhu pravidelného oCkovani. Provadécim
pravnim pfedpisem stanovené fyzické osoby a fyzické osoby, které maji byt zafazeny na
pracovisté s vy8Sim rizikem vzniku infekEnich onemocnéni, jsou povinny podrobit se ve
stanoveném rozsahu stanovenému druhu zvlastniho ockovani.

(2) Pfed provedenim pravidelného a zvlastniho o¢kovani je fyzicka osoba povinna
podrobit se v pfipadech upravenych provadécim pravnim pfedpisem vySetfeni stavu
imunity (odolnosti). Pravidelné a zvlastni o€kovani se neprovede pfi zjisténi imunity vadi
infekci nebo zjisténi zdravotniho stavu, ktery brani podani o¢kovaci latky (trvala
kontraindikace). O téchto skuteCnostech zdravotnické zafizeni vystavi fyzické osobé
potvrzeni a divod upusténi od o¢kovani zapiSe do zdravotnické dokumentace.

(3) Zjisti-li pFislusny organ ochrany vefejného zdravi, ze se nezletila fyzicka osoba
nepodrobila o€kovani nebo vysetieni podle odstavce 2, a jde-li o nezletilou fyzickou
osobu, ktera nema zvoleného praktického Iékare, stanovi ji rozhodnutim povinnost
podrobit se tomuto oCkovani nebo vySetreni v urCeném zdravotnickém zarizeni.



(4) Jde-li o0 osobu, ktera nedovrsila patnacty rok svého véku, odpovida za spinéni
povinnosti podle odstavcti 1 aZ 3 jeji zakonny zastupce.'?

(5) Organ ochrany vefejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 3,
pozada urCené zdravotnickeé zafizeni, aby oCkovani nebo vySetfeni provedlo. UrCené
zdravotnické zafizeni je povinno zadosti vyhovét.

(6) Provadéci pravni predpis upravi ¢lenéni oCkovani a podminky provedeni
oCkovani, zplsoby vySetfovani imunity, pracovisté s vyS§sim rizikem vzniku infekéniho
onemocnéni a podminky, za nichZ mohou byt v souvislosti se zvlastnim oCkovanim
fyzické osoby zafazeny na pracovisté s vySSim rizikem vzniku infekéniho onemocnéni.

§47

(1) K pravidelnému, zvlastnimu a mimofadnému ockovani muze zdravotnické
zarizeni pouzit jen oCkovaci latky, které zajisti pfislusné organy ochrany vefejného
zdravi (§ 80 odst. 8). To neplati,

a)
jde-li o oCkovaci latku proti tuberkuléze a tuberkulin, nebo

b)
pozada-li fyzicka osoba o provedeni tohoto okovani jinou ockovaci latkou, nez
zajistily pFislusné organy ochrany vefejného zdravi (§ 80 odst. 7). Pfi kazdém
oCkovani musi zdravotnické zafizeni dodrzet navod k pouziti a postup stanoveny
vyrobcem.

(2) V pfipadé podle odstavce 1 pism. b) zajisti oCkovaci latku na pravidelné,
zvlastni nebo mimoradné oCkovani zdravotnické zafizeni, které oCkovani provadi. Tato
oCkovaci latka musi byt jako 1€Civy pfipravek registrovana a zdravotnickeé zafizeni ji
musi pouzit v souladu s podminkami registrace.

(3) Kazdé provedené oCkovani zapiSe zdravotnické zafizeni v rozsahu upraveném
provadécim pravnim pfedpisem do o¢kovaciho prikazu nebo zdravotniho a oCkovaciho
prikazu ditéte a mladistvého, ktery vyda pfi prvnim ockovani, a do zdravotnické
dokumentace oCkovaného. Pfi kazdém dalSim oCkovani je oCkovany povinen predlozit
oCkovaci prikaz nebo zdravotni a o¢kovaci prikaz ditéte a mladistvého k provedeni
zaznamu.

§47a

(1) Pravidelna oCkovani déti provadéji prakticti I€kafi pro déti a dorost, s vyjimkou
ockovani novorozencu proti tuberkul6ze a o¢kovani novorozenct HBsAg pozitivnich



matek proti virové hepatitidé B, ktera provadéji na novorozeneckych oddélenich
porodnic lékafi téchto oddéleni. OCkovani proti tuberkuloze u déti, které nebyly
oCkovany na novorozeneckych oddélenich, a pfeoCkovani proti tuberkuléze zajistu;ji
odborni lIékafi pneumoftizeologové (pulmologove). Pravidelné oCkovani zletilych
fyzickych osob provadéji pfisludni prakticti I€kafi pro dospélé; tato oCkovani mohou
provadét i lékafi zdravotnich ustavu. U osob umisténych ve zdravotnickych zafizenich,
ustavech socialni péce a obdobnych zafizenich provadéji oCkovani podle tohoto zakona
také Iékari téchto zafizeni.

(2) Zvlastni a mimofadné oCkovani provadeéji pfislusni prakticti lekafi, 1ékafi
zavodni preventivni péce nebo Iékafi zdravotnich Ustavu.

(3) OCkovani proti tetanu pfi poranénich a nehojicich se ranach provadéji lékafri,
ktefi oSetfuji poranéni nebo nehojici se ranu, popfipadé prislusni prakticti Iékafi nebo
Iékafi zavodni preventivni péce. Ockovani proti vztekliné po poranéni zvifetem
podezfelym z nakazy vzteklinou provadéji I€kafi antirabickych center pfi vybranych
infek&nich oddélenich nemocnic.

§ 47b

(1) Krajské ufady a obecni ufady obci s rozSifenou pasobnosti poskytu;ji
zdravotnickym zafizenim, opravnénym provadét pravidelna nebo zvlastni oCkovani
podle § 47a, na zakladé jejich Zadosti z informaéniho systému evidence obyvatel**®
udaje o obyvatelich, ktefi jsou povinni podrobit se oCkovani (§ 46 odst. 1), atov
pisemné podobé nebo v elektronické podobé na nosi¢i informaci; obyvatelem se rozumi
fyzicka osoba podle zvlastniho pravniho predpisu®®.

(2) Poskytovanymi udaji podle odstavce 1 jsou udaje o

a)  statnich obéanech Ceské republiky*®®

1. jméno, popfipadé jména, pfijmeni, pfipadné jejich zména, rodné pfijmeni,
2 rodné ¢islo,

3. adresa mista trvalého pobytu,

4 pocatek trvalého pobytu, popfipadé datum zruSeni udaje o mistu trvalého

pobytu nebo datum ukonéeni trvalého pobytu na izemi Ceské republiky,
b) cizincich, ktefi jsou obyvateli,

1. jméno, popfipadé jména, pfijmeni, jejich zména, rodné pfijmeni,
2. rodné ¢islo,

3. statni obCanstvi, popfipadé vice statnich obCanstvi,

4. druh a adresa mista pobytu,

5. pocatek pobytu, pfipadné datum ukonceni pobytu.



(3) Z poskytovanych udaju Ize v konkrétnim pfipadé pouzit vzdy jen takové udaje,
které jsou nezbytné ke splnéni daného ukolu.

§ 48

Osoba, ktera dopravuje a skladuje oCkovaci latky, je povinna dodrzet podminky
stanovené vyrobcem v navodu k jejich pouziti.

§ 49

Ockovaci latky, zajisténé Ministerstvem zdravotnictvi pro pravidelné, zvlastni a
mimoradné [§ 69 odst. 1 pism. g)] oCkovani, s vyjimkou téch, které jsou hrazeny z
vefejného zdravotniho pojisténi, jsou hrazeny ze statniho rozpoctu. Pravidelna, zvlastni
a mimoradna ockovani jinou oCkovaci latkou, nez zajistilo Ministerstvo zdravotnictvi [§
47 odst. 1 pism. b)], jakoz i ostatni oCkovani se provadéji za cenu sjednanou s osobou,
ktera si jejich provedeni objednala, pokud zvlastni pravni prfedpisy nestanovi jinak.

§ 50
Jesle nebo predskolni zafizeni mohou pfijmout pouze dité, které se podrobilo

stanovenym pravidelnym o€kovanim, ma doklad, Ze je proti nakaze imunni nebo se
nemuze ockovani podrobit pro trvalou kontraindikaci.

§ 51

Zdravotnické zafizeni je povinno pfisluSnému organu ochrany verejného zdravi

a)
neprodlené sdélit neobvyklé reakce po oCkovani,

b)
na jeho zadost sdélit osobni udaje fyzickych osob, které maji ve své evidenci, a to
jméno, pfijmeni, rodné Cislo a trvaly pobyt, dale druh a datum ockovani, trvalou
kontraindikaci ¢i imunitu vic¢i nakaze,

c)

umoznit, aby pro potfeby kontroly prevence vzniku a Sifeni infeknich
onemocnéni zaméstnanec organu ochrany vefejného zdravi nahlizel do
zdravotnické dokumentace a pofizoval z ni vypisy.



§ 52

Skolska zafizeni pro vykon Ustavni vychovy, ochranné vychovy a preventivné
vychovné péce a ustavy socialni péce jsou povinny oznamit pfisluSnému organu
ochrany vefejného zdravi, Ze fyzicka osoba umisténa v tomto zafizeni nebo ustavu se
nepodrobila pravidelnému nebo zvlastnimu ocCkovani, popfipadé Ze jsou pochybnosti o
splnéni této povinnosti. Zafizeni pro vychovu a vzdélavani (§ 7 odst. 1) je povinno
poskytnout organu ochrany verejného zdravi na jeho zadost udaje o ockovani déti nebo
mladistvych, ktefi do jejich zafizeni dochazeji, pokud mu je zakonny zastupce ditéte
nebo mladistvého na jeho zadost sdélil.

Opatieni proti Sifreni infekénich onemocnéni
fyzickymi osobami, které vylucuji
choroboplodné zarodky

§ 53

(1) Fyzickeé osoby po nakaze vyvolané virem lidského imunodeficitu, fyzické osoby
vylu€ujici choroboplodné zarodky bfisniho tyfu a paratyfu a fyzické osoby s chronickym
onemocnénim virovym zanétem jater B a C, pokud jim nebo jejich zakonnym zastupcum
byla tato skuteCnost Iékafem sdélena (dale jen "nosici"), jsou povinny

a)
podrobit se |éCeni, Iékafskému dohledu, potfebnému laboratornimu vySetfeni a
dalSim protiepidemickym opatfenim; povinnost podrobit se IéCeni se nevztahuje
na fyzickou osobu po nakaze vyvolané virem lidského imunodeficitu ve stavu
tézkého onemocnéni,

b)
dodrzovat pouceni I€kafe o ochrané jinych fyzickych osob pfed pfenosem
infek&niho onemocnéni, jehoz jsou nosici,

c)
nevykonavat ¢innosti, pfi nichZ by vzhledem ke svému nosi¢stvi ohrozovaly
zdravi jinych fyzickych osob,

d)
informovat |ékafe pred vySetfovacim nebo |é€ebnym vykonem a pfi pfijeti do
ustavni péce o svém nosic¢stvi; pokud ma nosi¢ poruchu védomi, ucini tak ihned,
jakmile mu to jeho zdravotni stav umoznuje,

e)

sdélit sveé nosicstvi pfi pfijeti do zafizeni socialni péce,



oznamovat praktickému lékafi, ktery je registruje,'” osobni tidaje (jméno,
pfijmeni, datum narozeni, misto trvalého a pfechodného pobytu), udaje o
zaméstnani a zmény v téchto udajich.

(2) Nosi€ bfisniho tyfu a paratyfu A, B a C nesmi byt po dobu nosicstvi drzitelem
zdravotniho prikazu. Pokud mu byl zdravotni prikaz vystaven, je povinen ihned poté,
kdy mu bylo Iékafem sdéleno, Ze je nosiCem, odevzdat ho praktickému Iékafi, ktery ho
registruje. Ten mu zdravotni prikaz vrati, jakmile pominuly diivody pro jeho odevzdani.

(3) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi z vlastniho nebo jiného podnétu
rozhodne o rozsahu protiepidemickych opatfeni podle odstavce 1 pism. a), s vyjimkou
Ié€eni, a stanovi Cinnosti podle odstavce 1 pism. c¢); mize téz fyzické osobé
rozhodnutim stanovit, které zdravotnické zafizeni opatfeni podle odstavce 1 pism. a)
provede. Odvolani proti rozhodnuti organu ochrany vefejného zdravi nema odkladny
ucinek.

(4) Organ ochrany vefejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 3,
pozada urCené zdravotnické zafizeni, aby opatfeni podle odstavce 1 pism. a) provedlo.
UrCené zdravotnickeé zafizeni je povinno zadosti vyhovét.

§ 54

(1) Zdravotnické zafizeni oSetfujici nosice je povinno hlasit neprodlené
pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi, osobni udaje a zmény v téchto udajich,
skuteCnost, Ze nosi€ zménil zaméstnani, pokud je mu tato skute€¢nost znama, a
ukonceni nafizené izolace.

(2) Je-li pfed propusténim nosice z ustavni pé€e prokazano vylu€ovani pivodce
infekce, zdravotnické zafizeni informuje o této skute€nosti pfislusnému organ ochrany
verejného zdravi.

Dil 2
Ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace
§ 55

Ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je €innost sméfujici k ochrané

zdravi fyzickych osob a k ochrané zivotnich a pracovnich podminek pfed puvodci a

pfenaseci infekEnich onemocnéni, Skodlivymi a epidemiologicky vyznamnymi ¢lenovci,
hlodavci a dal§imi zivocichy. Cleni se na

a)



béznou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, ktera jako soucast Cisténi
a béznych technologickych a pracovnich postupu sméfuje k pfedchazeni vzniku
infek&nich onemocnéni a vyskytu Skodlivych a epidemiologicky vyznamnych
¢lenovcu, hlodavcu a dalSich Zivoc€icha,

b)
specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, kterou je odborna Cinnost
cilena na likvidaci plvodcu a pfenasecu infekénich onemocnéni a zvySeného
vyskytu Skodlivych a epidemiologicky vyznamnych &lenovcu, hlodavcu a dalSich
zivocichu.

§ 56

Osoba, ktera provadi ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo deratizaci,

37a)

smi pouzit jen pfipravky, jejichz uvedeni na trh bylo povoleno™® a musi dodrzet

navod K jejich pouziti stanoveny vyrobcem,

b)
muze pouzit pfipravky a postupy jen v mife nezbytné nutné tak, aby ucelu
ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace bylo dosazeno a Zivotni a pracovni
podminky nebyly ohrozeny Ci posSkozeny,

je povinna kontrolovat jeji ucinnost.

§ 57

(1) Béznou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je povinna podle potfeby
provadét kazda osoba, a to jako soucast Cisténi a béznych technologickych a
pracovnich postupa.

(2) Specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je povinna podle
potfeby ve své provozovné zajistit kazda fyzicka osoba, ktera je podnikatelem, pravnicka
osoba a kazda osoba pifi likvidaci plivodcu nakaz, pfi zvySeném vyskytu Skodlivych a
epidemiologicky vyznamnych ¢lenovcu, hlodavcl a dalSich zivo€ichd. Jde-li o obytné
mistnosti, pobytové mistnosti a nebytoveé prostory neslouzici k podnikani, ma povinnost
podle véty prvni vlastnik nemovitosti nebo spole€enstvi vlastnikl a u nemovitosti v
majetku Ceské republiky organizaéni slozka statu nebo pFisp&vkova organizace, které
pfislusi hospodareni s ni.

§ 58



(1) Specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, s vyjimkou specialni
ochranné dezinfekce provadéné zdravotnickym zafizenim v jeho objektech, jakoz i
specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci v potravinarskych nebo
zemeédeélskych provozech, muze provadét fyzicka osoba, ktera

a)
dovrsila vék 18 let,

b)
absolvovala odborny kurs, nebo jinak ziskala odborné znalosti v rozsahu
upraveném provadécim pravnim predpisem>’®,

c)

podrobila se pfed komisi Uspésné zkousce odborné zpusobilosti a ma osvédcéeni
o odborné zpusobilosti.

(2) Specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych
nebo zemédélskych provozech muze byt vykonavana jen pod dohledem a fizenim
fyzické osoby, ktera

a)
absolvovala specialni mistrovsky kurs,

b)
podrobila se pfed komisi Uspésné zkousce odborné zpusobilosti a ma osvédcéeni
o odborné zpusobilosti.

(3) Specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, pfi které se pouzivaji
toxické nebo vysoce toxické chemické latky a chemické pripravky,®” mize provadét
fyzicka osoba, ktera

a)
dovrSila vék 18 let,

b)
absolvovala odborny kurs pro praci s toxickymi a vysoce toxickymi chemickymi
latkami a chemickymi pfipravky, nebo jinak ziskala odborné znalosti v rozsahu
upraveném provadécim pravnim predpisem*"®,

c)

podrobila se pfed komisi Uspésné zkousce odborné zpusobilosti a ma osvédcéeni
o odborné zpusobilosti.



(4) Ridit a dohlizet na vykon specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace, pfi které se pouzivaji toxické a vysoce toxické chemické latky a chemickeé
pFipravky, muze fyzicka osoba, ktera ma kvalifikaci podle odstavcl 2 a 3.

(5) Predpokladem k pfijeti do kursu podle odstavce 2 pism. a) je absolvovani
odborného kursu podle odstavce 1 pism. b) nebo platné osvédceni o odborné
zpusobilosti v rozsahu odstavce 1 pism. c) a 5 let praxe ve specialni ochranné
dezinfekci, dezinsekci a deratizaci. Pfedpokladem pfijeti do kursu podle odstavce 3
pism. b) je absolvovani odborného kursu podle odstavce 1 pism. b) nebo platné
osvédc&eni o odborné zpusobilosti v rozsahu podle odstavce 1 pism. c).

§ 59

(1) Kursy k ziskani znalosti pro vykon specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace podle § 58 odst. 1 az 4 mlze provozovat pouze osoba, ktera ma odbornou
zpusobilost podle § 58 odst. 1 a povoleni vydané pro ucely podle zvlastniho pravniho
predpisu® prislusnym organem ochrany vefejného zdravi. Pro vydani povoleni neplati
spravni rad.

(2) Organ ochrany verejného zdravi na navrh osoby, ktera hodla provozovat kursy,
povoleni vyda, jestlize navrhovany obsah a rozsah kursu je v souladu s provadécim
pravnim pfedpisem, osoba, ktera hodla provozovat kursy, ma stanovenou odbornost a
navrhovany stupen vzdélani a doba praxe pfednasejicich v ¢innostech souvisejicich se
specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci odpovida povaze kursu.

§ 60

(1) Komisi pro prezkouseni odborné zpusobilosti podle § 58 odst. 1 az 4 zfizuje
pfisluSny organ ochrany verejného zdravi. K provedeni zkousky odborné zpusobilosti
podava fyzicka osoba pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi pfihlasku, jejiz
nalezitosti upravi provadéci pravni predpis.

(2) Osvédceni o odborné zpusobilosti vyda organ ochrany vefejného zdravi; pro
jeho vydani neplati spravni rad. V pfipadé, Ze organ ochrany vefejného zdravi
osvédCeni nevyda, je povinen o tom fyzickou osobu pisemné vyrozumét. Proti nevydani
osvédc€eni mlze fyzicka osoba do 3 dnl ode dne doru€eni vyrozumeéni podat namitky. O
namitkach rozhoduje nadfizeny organ ochrany vefejného zdravi. Jsou-li pro to davody,
namitkam vyhovi; jinak namitky zamitne a nevydani osvédceni potvrdi. Proti tomuto
rozhodnuti nelze podat odvolani. Osvédc€eni odborné zpUsobilosti je platné po dobu 5 let
ode dne jeho vydani.

(3) Provadéci pravni predpis upravi slozeni komise, zakladni obsah a podminky
provedeni zkousky odborné zpusobilosti.



§ 60a

(1) Pfi uznavani odborné kvalifikace nebo jiné zplsobilosti, kterou statni pfislusnici
Ceské republiky nebo &lenskych stati Evropské unie nebo jejich rodinni pfislusnici
ziskali v jiném Clenském staté Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho
predpisu®*?.

(2) Pokud komise pro pfezkouSeni odborné zpusobilosti uzna odbornou kvalifikaci
podle § 58 odst. 1 aZz 4 pouze Castecné, je uchazeC opravnén skladat rozdilovou
zkousSku.

(3) U rozdilové zkousSky neni uchaze€ zkousen z téch oblasti, uvedenych v
provadécim pravnim predpisu®®, ve kterych mu byla uznana ziskana odborna
kvalifikace postupem podle odstavce 1. Ustanoveni § 60 se pouzije obdobné.

§ 61

(1) Osoba, ktera je opravnéna provozovat specialni ochrannou dezinfekci,
dezinsekci a deratizaci, je povinna

a)
evidovat pouzité pfipravky, jejich druh, mnozstvi, dobu, misto a ucel pouziti; tuto
evidenci ukladat po dobu 5 let,

b)
informovat dot€ené osoby o0 zaméru provést velkoploSnou (Uzemi obce nebo
méstskeé Casti) specialni ochrannou dezinsekci a deratizaci.

(2) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi mize z vlastniho nebo jiného
podnétu rozhodnutim provedeni specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace nafidit, pokud hrozi Sifeni nakazy, zvySeny vyskyt pfenasecu infekénich
onemocnéni nebo Sifeni Skodlivych a epidemiologicky vyznamnych ¢lenovca, hlodavcu
a dalSich zivodicha.

(3) Organ ochrany verejného zdravi mize rozhodnuti podle odstavce 2 oznamit
ustnim vyhlasenim, pokud to vyZaduje naléhavost situace. Den ustniho vyhlaseni
rozhodnuti je dnem oznameni rozhodnuti. Vyhlasené rozhodnuti uvede organ ochrany
vefejného zdravi do zapisu; neprodlené vSak osobé doruci jeho pisemné vyhotoveni.
Proti rozhodnuti Ize podat odvolani do 3 dnd ode dne doru€eni pisemného vyhotoveni
rozhodnuti. Podani odvolani nema odkladny ucinek.

(4) Pokud osoba opravnéna provozovat specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci
a deratizaci hodla provadét specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci
nebezpecnymi chemickymi latkami nebo chemickymi pfipravky klasifikovanymi jako
vysoce toxické nebo toxicke, je povinna pisemné oznamit tuto skutecnost organu



ochrany vefejného zdravi a obecnimu ufadu pfislusnym podle mista provadéni €innosti,
a to nejpozdéji 48 hodin pfed zapocCetim této Cinnosti. V tomto oznameni musi byt
uvedeno presné oznaceni mista, kde bude specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce
nebo deratizace provadéna, druh a pfiblizné mnozstvi pouzité chemické latky nebo
chemického pfipravku, zplsob provedeni, den zahajeni praci a pfedpokladana doba
trvani praci, nazev a sidlo provadégjici firmy a jméno a spojeni na odpovédného
pracovnika. Do |hity 48 hodin se nezapocitavaji dny pracovniho klidu a pracovniho
volna. Pro provadéni specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace
nebezpenymi chemickymi latkami nebo chemickymi pfipravky, které mohou
poskozovat veely, ryby, zvéf a nékteré dalSi necilové organismy, plati zvlastni pravni
predpis.>™

(5) Prislusny organ ochrany verejného zdravi muze nejpozdéji 24 hodin pred
zahajenim Cinnosti oznamené podle odstavce 4 stanovit zvlastni podminky pro jeji
provadéni. Na tento postup se nevztahuje spravni fad. Opatfeni, kterym se stanovi
zvlastni podminky pro provadéni specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace, muze organ ochrany vefejného zdravi vyhlasit istné a ucinit o ném pisemny
zapis. Osoba opravnéna provozovat specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a
deratizaci mlze proti opatfeni pfisluSného organu ochrany vefejného zdravi podat do 24
hodin od jeho doruceni nebo ustniho oznameni pisemné namitky. Podani namitek nema
odkladny ucinek. O podanych namitkach rozhoduje feditel pfisluSného organu ochrany
vefejného zdravi. Na zakladé namitek opatfeni zméni nebo zrusi, anebo namitky
zamitne a opatieni potvrdi. Proti rozhodnuti o namitkach nelze podat odvolani.

Dil 3
Postup pri zjisténi vyskytu infekéniho onemocnéni
§ 62

Hlaseni infekénich onemocnéni a zachazeni s biologickym
materialem

(1) Osoba poskytujici péci (§ 15 odst. 1), ktera zjisti infekEni onemocnéni,
podezieni na takové onemocnéni nebo umrti na né, vylu¢ovani pavodcu infek&nich
onemocnéni nebo se o téchto skuteCnostech dozvi, je povinna ohlasit toto zjisténi
neprodleng, zpusobem a v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem
pfislusnému organu ochrany verejného zdravi. Sou€asné zajisti podle druhu a rozsahu ji
poskytované zdravotni péCe bezodkladné provedeni prvnich nezbytnych opatfeni k
zamezeni Sifeni onemocnéni v€etné odbéru biologického materialu a jeho vySetreni.
DalSi opatfeni provadi podle pokynu organu ochrany vefejného zdrauvi.

(2) Osoba poskytujici péci je dale povinna ohlasit pfisluSnému organu ochrany
verejného zdravi pozitivni mikrobiologické nalezy pavodcul alimentarnich onemocnéni,
markeru virovych hepatitid a pozitivnich sérologickych vySetfeni na infekéni
onemocnéni.



(3) Pro vydani pokynu podle odstavce 1 neplati spravni fad. Organ ochrany
vefejného zdravi oznami tento pokyn osobé poskytujici péci ustné a uc€ini o ném
pisemny zapis. Proti pokynu muze osoba poskytujici pé€i podat namitky, které uvede v
zapisu nebo je muze podat pisemné nejpozdéji do 3 dnu ode dne sepsani zapisu.
Podané namitky nemaji odkladny ucinek. O podanych namitkach rozhodne bezodkladné
feditel pfisluSného organu ochrany vefejného zdravi. Pisemné vyhotoveni rozhodnuti o
namitkach se dorucuje osobé poskytujici péci. Proti tomuto rozhodnuti nelze podat
odvolani.

(4) Osoba poskytujici péci je dale povinna

a)
pfi odbéru biologického materialu a jeho vySetfeni postupovat podle hygienickych
pozadavku upravenych provadécim pravnim predpisem,

b)
Zadanku o vySetfeni biologického materialu vyplnit udaji upravenymi provadécim
pravnim predpisem,

c)

zajistit, aby se s biologickym materialem pfi odbéru, transportu, laboratornim
zpracovani, dekontaminaci a likvidaci zachazelo tak, aby nebylo ohroZzeno zdravi
fyzickych osob pfichazejicich s nim do pfimého styku.

§ 62a
Epidemiologické Setreni
PFislusné organy ochrany vefejného zdravi jsou opravnény provadét
epidemiologické Setfeni zamérené zejména na ovéreni diagnozy a zjisténi ohniska

nakazy (§ 65 odst. 2). Osoby jsou povinny sdélit pfislusnému organu ochrany vefejného
zdravi na jeho vyzvu okolnosti dllezité v zajmu epidemiologického Setreni.

§ 63

Spoluprace spravnich uradu k zamezeni Sireni
nakazy

(1) Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra v rozsahu své pasobnosti neprodlené
informuji o vyskytu zavaznych sporadickych a hromadné se vyskytujicich infekénich
onemocnéni pfislusny organ ochrany vefejného.

(2) Organy ochrany vefejného zdravi a organy veterinarni spravy si vzajemné



neprodlené hlasi vyskyt infekci pfenosnych ze zvifete na ¢lovéka. Organy veterinarni
spravy organim ochrany vefejného zdravi hlasi i Uhyn zvifete na takovou infekci.

(3) Pfi provadéni opatfeni proti infekcim pfenosnym ze zvifat na ¢lovéka
spolupracuji organy ochrany vefejného zdravi s organy veterinarni spravy.
§ 64
Opatieni, kterym jsou povinny se podrobit fyzické osoby

Fyzicka osoba, ktera onemocnéla infekEnim onemocnénim nebo je podeziela z
nakazy, je podle povahy infek€niho onemocnéni povinna

a)
podrobit se izolaci, podani specifickych imunologickych preparati nebo
chemoprofylaktik, potfebnému laboratornimu vysSetfeni, Iékarské prohlidce a
karanténnim opatfenim,

b)
dodrzZovat omezeni, popfipadé zakaz uzivani zdroje pitné vody, potravin a dalSich
vyrobkl podezielych z toho, Zze obsahuji plivodce nakazy,

c)
zajistit provedeni nafizené ohniskové ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace,

d)

zdrzet se Cinnosti, ktera by mohla vést k dalSimu Sifeni infekéniho onemocnéni, a
je-li béZnou soucasti Zivota, vykonavat ji tak, aby se riziko Sifeni sniZilo.

§ 65

Provedeni karantény a ohniskové ochranné
dezinfekce, dezinsekce a deratizace

(1) V pfipadé onemocnéni podléhajiciho mezinarodnimu zdravotnickému fadu
(mor, cholera, zluta zimnice, hemoragické horecky) a dalSich infekEnich onemocnéni
stanovenych doporucenim Svétové zdravotnické organizace je fyzicka osoba, které byla
nafizena karanténa, umisténa zpravidla ve zdravotnickém zarizeni vyClenéném pro
pfipad vyskytu téchto onemocnéni. U ostatnich infekénich onemocnéni se, s ohledem
na charakter infek&niho onemocnéni, zplsob kontaktu a dobu jeho trvani, oddéluje
fyzicka osoba podeziela z nakazy od ostatnich fyzickych osob.

(2) Ohniskovou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je ¢innost smérfujici



k ochrané zdravi fyzickych osob a k ochrané Zivotnich a pracovnich podminek pred
puvodci a pfenaseci infekEnich onemocnéni, Skodlivymi a epidemiologicky vyznamnymi
Clenovci, hlodavci a dalSimi Zivo€ichy v ohnisku nakazy. Ohniskem nakazy je misto, ve
kterém se Sifi nakaza. Jeho soucasti je nebo byl zdroj nakazy, fyzické osoby podezfelé
z nakazy a slozky jejich prostfedi.

§ 66

Opatieni, kterym jsou povinny se podrobit fyzické osoby
podnikajici a pravnické osoby

(1) Fyzicka osoba, ktera je podnikatelem, a pravnicka osoba jsou povinny podrobit
se, podle povahy infek&niho onemocnéni, protiepidemickym opatfenim, kterymi jsou
zejména,

a)

zakaz provozu zafizeni, provozovny nebo jiné Cinnosti,
b)

zakaz prepravy urcCitymi dopravnimi prostfedky,
c)

omezeni vyroby, pozastaveni prodeje a zakaz uzivani vody, potravin a dalSich
vyrobkl podezfelych z kontaminace.

(2) Fyzicka osoba, ktera je podnikatelem, a pravnicka osoba jsou dale povinny
zajistit provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce a deratizace a asanaci (hygienické
zabezpeceni) vody, plady a jinych mist a vyrobkd podezielych z toho, ze obsahuiji
puvodce onemocnéni.

§ 67

Stanoveni druhu a zpuisobu provedeni
protiepidemickych opatieni v ohnisku nakazy

(1) Organ ochrany verejného zdravi pfislusny podle mista vyskytu infek&niho
onemocnéni rozhodne o druhu a zpUsobu provedeni protiepidemickych opatfeni v
ohnisku nakazy. Vyzaduje-li to naléhavost situace, muze osobé rozhodnuti oznamit
ustnim vyhlasenim. Den ustniho vyhlaseni rozhodnuti je dnem oznameni rozhodnuti.
Vyhlasené rozhodnuti uvede organ ochrany vefejného zdravi do zapisu; neprodlené
v8ak osobé doruci jeho pisemné vyhotoveni. Proti rozhodnuti je mozno podat odvolani
do 3 dnu ode dne doruceni pisemného vyhotoveni rozhodnuti. Odvolani nema odkladny
ucinek.



(2) Zdravotnické zafizeni, pokud zjisti vyskyt infekEniho onemocnéni nebo
podezfeni na né, mlze fyzické osobé nafidit prozatimnim opatfenim druh a zpUlsob
provedeni protiepidemickych opatfeni v ohnisku nakazy podle § 64 pism. a) az d). Pro
vydani prozatimniho opatfeni neplati spravni rad. Zdravotnické zafizeni, které nafidi
prozatimnim opatfenim protiepidemické opatfeni v ohnisku nakazy, neprodlené
informuje organ ochrany vefejného zdravi pfislusny podle odstavce 1. Proti
prozatimnimu opatfeni muze fyzicka osoba, které bylo protiepidemické opatreni
nafizeno, podat tomuto organu ochrany vefejného zdravi namitky, a to do 3 dna ode
dne jeho obdrzeni; podani namitek nema odkladny ucinek. Organ ochrany vefejného
zdravi rozhodne o namitkach bezodkladné. V tomto pfipadé se pfi pfezkoumani opatfeni
zdravotnického zafizeni nepostupuje podle zvlastniho pravniho predpisu.®® Proti
rozhodnuti o namitkach nelze podat odvolani. Nafizuje-li zdravotnické zafizeni jako
protiepidemické opatfeni karanténu fyzické osobé, ktera je pojisténcem nemocenského
pojisténi, pouzije k tomu predepsany tiskopis, ktery vyda Ceska sprava socialniho
zabezpeceni v dohodé s Ministerstvem zdravotnictvi.

(3) Organ ochrany verejného zdravi pfislusny podle odstavce 1, pokud je to tfeba,
muze pro zajisténi protiepidemickych opatfeni v ohnisku nakazy podle § 64 pism. a)
rozhodnutim fyzické osobé stanovit zdravotnické zafizeni, které je provede. Odvolani
proti rozhodnuti organu ochrany vefejného zdravi nema odkladny ucinek.

(4) Organ ochrany vefejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 3,
pozada urCené zdravotnické zafizeni, aby protiepidemické opatfeni podle § 64 pism. a)
provedlo. UrCené zdravotnické zafizeni je povinno zadosti vyhovét.

§ 68
Provadéni opatreni pred zavlecenim infekénich onemocnéni ze zahranici

(1) Ochranna opatfeni pfed zavleCenim infekEnich onemocnéni ze zahrani¢i se
provadeéji na mistech a v prostorach ur€enych dohodou mezi Ministerstvem
zdravotnictvi, Ministerstvem vnitra, Ministerstvem dopravy a spoju a Ministerstvem
financi. Ochranna opatfeni pfed zavle€enim infek&nich onemocnéni ze zahranici nafidi
a rozhodne o jejich ukonceni pfislusny organ ochrany verejného zdravi. Na toto fizeni
se nevztahuje spravni rfad.

(2) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi muze k provedeni karantény nebo
izolace fyzickych osob rozhodnutim stanovit zdravotnicka zafizeni, ktera je provedou.
Odvolani zdravotnického zafizeni proti tomuto rozhodnuti nema odkladny ucinek.

(3) Ochrannym opatfenim nafizenym podle odstavce 1 jsou povinny podrobit se ve
zdravotnickych zafizenich urCenych podle odstavce 2 fyzické osoby vstupujici na uzemi
statu ze zahranici, pokud jevi pfiznaky infek&niho onemocnéni nebo jsou podezielé z
nakazy. Ochranna opatfeni podle odstavce 1 a rozhodnuti o jejich ukoneni zvefejni na
ufedni desce na hrani¢nich prechodech a dalSich mistech, kde jsou pfekraCovany statni



hranice, celni Ufady.

b)

§ 69

Mimoradna opatieni pri epidemii a nebezpedi
jejiho vzniku

(1) Mimoradnymi opatfenimi pfi epidemii nebo nebezpedi jejiho vzniku jsou

zakaz nebo omezeni vyroby, upravy, uschovy, dopravy, dovozu, vyvozu, prodeje
a jiného nakladani s potravinami a dalSimi vyrobky, kterymi maze byt Sifeno
infek&ni onemocnéni, popfipadé pfikaz k jejich zniceni,

zakaz nebo omezeni styku skupin fyzickych osob podezfelych z nakazy s
ostatnimi fyzickymi osobami, zejména omezeni cestovani z nékterych oblasti a
omezeni dopravy mezi nékterymi oblastmi, zakaz nebo omezeni slavnosti,
divadelnich a filmovych pfedstaveni, sportovnich a jinych shromazdéni a trhq,
uzavrieni lzkovych zdravotnickych zafizeni, zafizeni socialni péce, Skol,
predskolnich zafizeni, Skolskych zafizeni, zotavovacich akci, jakoZ i ubytovacich
podnikl a provozoven stravovacich sluzeb nebo omezeni jejich provozu,

zakaz nebo omezeni vyroby, upravy, dopravy a jiného nakladani s pitnou vodou a
vodami uzivanymi k u¢elim podle § 6, zakaz pouzivani vod ze studni, pramend,
vodnich nadrzi, rybniku, potoku a Fek,

pfikaz k vyClenéni lUzek ve zdravotnickych zafizeni,

pfikaz k provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce a deratizace na celém
zasazeném uzemi; ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci provede
zdravotni ustav (§ 86 odst. 1), stanovi-li tak rozhodnutim pfislusny organ ochrany
vefejného zdravi. Naklady na tuto ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci
provedenou zdravotnim ustavem jsou hrazeny ze statniho rozpoctu,

pfikaz k varovnému oznaceni objektl, v nichz doslo k infekénimu onemocnéni, a
text tohoto oznaceni,

mimoradné oCkovani a preventivni podani jinych |€Civ (profylaxe),



zakaz nebo nafizeni dalSi urcité Cinnosti k likvidaci epidemie nebo nebezpedi
jejiho vzniku.

(2) Mimoradna opatfeni podle odstavce 1 nafidi v nezbytné nutném rozsahu a
rozhodne o jejich ukonCeni prislusny organ ochrany vefejného zdravi. Mistni pfislusnost
organu ochrany vefejného zdravi se fidi mistem vyskytu infekéniho onemocnéni.
Odvolani proti rozhodnuti pfisluSného organu ochrany vefejného zdravi nema odkladny
ucinek. Osoby jsou povinny se mimorfadnému opatfeni podfidit.

§70
Lécéeni infekénich onemocnéni

(1) K ochrané pred vznikem a Sifenim infekEnich onemocnéni a k omezeni jejich
vyskytu jsou fyzické osoby povinny podrobit se IéCeni infekCniho onemocnéni
stanoveného v provadécim pravnim predpise.

(2) Zjisti-li organ ochrany vefejného zdravi, Ze se fyzicka osoba nepodrobila IéCeni
infekEniho onemocnéni podle odstavce 1, stanovi ji rozhodnutim zdravotnické zafizeni,
které toto 1éCeni zajisti. PfisluSnym k rozhodnuti je organ ochrany vefejného zdravi v
misté, kde se fyzicka osoba zdrzuje. Odvolani proti tomuto rozhodnuti nema odkladny
ucinek.

(3) Jde-li o0 osobu, ktera nedovrsila patnacty rok svého véku, odpovida za spinéni
povinnosti podle odstavcii 1 a 2 jeji zakonny zastupce.'?

(4) Organ ochrany verfejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 2,
pozada urCené zdravotnické zafizeni o zajisténi 1éEby. UrCené zdravotnickeé zafizeni je
povinno zadosti vyhovét.

Dil 4

Podminky vySetfovani nakazy vyvolané virem
lidského imunodeficitu

§ 71

(1) U darcu krve, tkani, organu a spermatu se provadi povinné vySetfovani na virus
lidského imunodeficitu pfi kazdém darovani. U darkyn matefského mléka se provadi
povinné vySetfovani na virus lidského imunodeficitu jednorazoveé, pred zapocCetim
darcovstvi. Bez testu na virus lidského imunodeficitu neni darovani pfipustné.

(2) Bez souhlasu fyzické osoby je mozné provést test na virus lidského
imunodeficitu



d)

u téhotnych Zen,

u fyzické osoby, ktera ma poruchu védomi a u niz vySetfeni na virus lidského
imunodeficitu je vyznamné z hlediska diferencialni diagnostiky a Ié€eni bez
provedeni tohoto vySetfeni mize vést k poSkozeni jejiho zdravi,

u fyzické osoby, které bylo sdéleno obvinéni z trestného €inu ohroZovani pohlavni
nemoci v€etné nemoci vyvolané virem lidského imunodeficitu nebo z trestného
Cinu, pfi kterém mohlo dojit k pfenosu této nakazy na jiné fyzické osoby,

u fyzické osoby, ktera je nucené Ié€ena pro pohlavni nemoc (§ 70).

(3) V ostatnich pripadech Ize vySetfeni na virus lidského imunodeficitu provést jen

se souhlasem fyzické osoby.

§ 72

(1) Laboratorni vySetfovani na virus lidského imunodeficitu muze provadét

zdravotnické zafizeni jen na zakladé povoleni pfislusného organu ochrany verejného
zdravi. Ten povoleni vyda, jestlize zdravotnické zafizeni splni tyto podminky:

a)

pracovisté, kde se laboratorni vySetfovani provadi je zplisobem stanovenym
provadécim pravnim pfedpisem umisténo a pfistrojové a materialové vybaveno,

vedouci laboratofe ma

1.

vysokoskolské vzdélani s biologickym zaméfenim a se specializaci v oboru
vySetfovaci metody v klinické biochemii nebo vySetfovaci metody v |ékarské
mikrobiologii*® nebo vysokogkolské vzdélani se specializaci v oboru hematologie
a transfuzni sluzba,*® a

2.
doklad o Skoleni v Narodni referencni laboratofi pro nakazu vyvolanou virem
lidského imunodeficitu zfizené Ministerstvem zdravotnictvi.



(2) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi odejme povoleni zdravotnickému
zarizeni, které nesplnuje podminky podle odstavce 1.

(3) Pocet vySetieni na virus lidského imunodeficitu za mésic a jejich vysledky hlasi
zdravotnické zafizeni vzdy do desatého dne nasledujiciho mésice pfispévkové
organizaci nebo organizacni slozce statu zfizené k pInéni ukoll v oboru pusobnosti
Ministerstva zdravotnictvi,*") kterou k pInéni tkolt v oblasti vySetfovani nakazy vyvolané
virem lidského imunodeficitu Ministerstvo zdravotnictvi urci, (dale jen "uréena
organizace"). Nazev uréené organizace uvefejni Ministerstvo zdravotnictvi ve Véstniku
Ministerstva zdravotnictvi.

§73

(1) Na vyzvani Ministerstva zdravotnictvi nebo ur€ené organizace je zdravotnické
zarizeni, kterému bylo vydano povoleni (§ 72 odst. 1), povinno ucastnit se systému
externiho hodnoceni kvality diagnostiky viru lidského imunodeficitu. Je-li v tomto
hodnoceni kvalita diagnostiky viru lidského imunodeficitu nevyhovujici a zdravotnické
zafizeni nezajisti bez zbyte€ného odkladu napravu, maze pfisluSny organ ochrany
vefejného zdravi povoleni vydané podle § 72 odst. 1 rozhodnutim odejmout.

(2) Povoleni vydané podle § 72 odst. 1 mlze pfisluSny organ ochrany verejného
zdravi dale odejmout v pfipadé, Ze

a)
zdravotnické zafizeni opakované neohlasi pocCet vySetieni podle § 72 odst. 3,

b)
se zdravotnickeé zafizeni nezucCastni podle odstavce 1 externiho hodnoceni kvality
diagnostiky.

§ 74

(1) V pfipadé reaktivniho vysledku vySetfeni na virus lidského imunodeficitu
ziskaného ve screeningovém (vyhledavacim) testu je zdravotnické zafizeni vzdy
povinno predat biologicky material k provedeni konfirmaéniho (potvrzujiciho) testu.
Konfirmacni test muze provadét jen Narodni referenéni laboratof pro nakazu vyvolanou
virem lidského imunodeficitu.

(2) Fyzicka osoba se povaZzuje za nakazenou virem lidského imunodeficitu az v
pfipadé potvrzeni reaktivniho vysledku vySetfeni konfirmacnim testem.

(3) Zdravotnické zafizeni, které bylo informovano o pozitivnim vysledku
konfirmaéniho testu, sdéli prostfednictvim k tomu povéfeného Iékafe tuto skuteCnost
fyzické osobé nakazené virem lidského imunodeficitu a, jde-li o fyzické osoby nezletilé



nebo fyzické osoby zbavené zpusobilosti k pravnim Ukonim nebo jejichz zpUsobilost k
pravnim ukonum byla omezena, jejich zakonnému zastupci a zajisti specialni péci u
odborného Iékafe. Sdéleni musi doplnit o pou€eni o pfedchazeni Sifeni infekce vyvolané
virem lidského imunodeficitu.

(4) Zdravotnicke zafizeni informujici fyzickou osobu o pozitivnim vysledku
konfirmaéniho testu je povinno zajistit, aby fyzicka osoba byla podrobné poucena o
rozsahu povinnosti poCinat si tak, aby jiné fyzické osoby nevystavovala riziku tohoto
infekéniho onemocnéni. Obsah takového pouceni zanese do zdravotnické dokumentace
fyzické osoby a fyzicka osoba, popfipadé jeji zakonny zastupce podepisi prohlaseni, ze
byli takto informovani. V pfipadé odepreni podpisu zdravotnické zafizeni tuto skute¢nost
a davody odepreni podpisu uvede ve zdravotnické dokumentaci fyzické osoby.

§ 75

Bez souhlasu fyzické osoby nebo jejiho zakonného zastupce maze zdravotni
ustav, Statni zdravotni Ustav, ur€ena organizace, jakoz i zdravotnické zafizeni, které ma
povoleni k Cinnosti podle § 72 odst. 1, pouzit jeji krev, odebranou za jinym ucelem, k
vySetieni na virus lidského imunodeficitu pouze pro prafezové studie vyskytu infekce
virem lidského imunodeficitu; musi vSak pfi vSech ukonech provadénych k této studii a
pfi této studii zajistit a zachovat anonymitu fyzické osoby.

§ 75a
Systém epidemiologické bdélosti

(1) Pro infekce zplisobené Haemophilus influenzae b, chfipku, spalni¢ky, davivy
kaSel, nakazy vyvolané virem lidského imunodeficitu, legionelézu, meningokokové
onemocnéni a tuberkul6zu se zavadi systém epidemiologické bdélosti (surveillance).
Rozsah infekci muze byt provadécim pravnim prepisem rozSifen. Spravnim uradem,
ktery shromazduje informace na tomto useku a pfedava je do sité Evropskych
spolecenstvi pro epidemiologicky dozor a kontrolu infek&nich onemocnéni (dale jen "sit
Spolecenstvi"), provadi vyménu nutnych informaci, organizuje systém v€asného
varovani a reakce pro ucely prevence a kontroly a provadi konzultace, je Ministerstvo
zdravotnictvi.

(2) Organy ochrany vefejného zdravi uvedené v § 78 odst. 1 pism. b) a c) jsou
povinny shromazdovat udaje

a)
o prvotnim nebo opakovaném vyskytu infekci uvedenych v odstavci 1 a pouzitych
kontrolnich opatfenich,



0 vyVvoji epidemiologické situace, za kterou odpovidaji z hlediska sbéru informaci,

o neobvyklych epidemiologickych skute¢nostech a novych infekénich
onemocnénich neznamého pavodu,

d)
o vSech podstatnych skute¢nostech v souvislosti s

1.
infek&nimi onemocnénimi uvedenymi v odstavci 1,

2.
novymi infekénimi onemocnénimi neznamého pavodu v zemich, které nejsou
Clenskym statem Evropské unie,

o existujicich nebo navrhovanych mechanismech a postupech pro pfedchazeni a
kontrolu infek&nich onemocnéni, zejména v pfipadech ohrozeni vefejného zdrauvi,

které by mohly pomoci ¢lenskym statim Evropské unie koordinovat jejich usili o
pfedchazeni a kontrolu infekénich onemocnéni v€etné jakychkoli pfijatych
opatfeni

a pfedavat je Ministerstvu zdravotnictvi, které je sdéli do sité SpoleCenstvi.

(3) O charakteru a rozsahu opatfeni k pfedchazeni infek€nich onemocnéni
uvedenych v odstavci 1 informuje Ministerstvo zdravotnictvi pfed jejich pfijetim za
ucelem koordinace usili o pfedchazeni a kontrolu infekénich onemocnéni sit
SpoleCenstvi a konzultuje prostfednictvim sité Spole€enstvi s dalSimi ¢lenskymi staty
Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi charakter a rozsah planovanych
opatfeni; to neplati, je-li potfeba chranit vefejné zdravi tak naléhava, Zze konzultace
znemoznuje. V takovém pfipadé vSak Ministerstvo zdravotnictvi informuje o pfijatych
opatfenich co nejdfive prostfednictvim sité SpoleCenstvi ostatni ¢lenské staty Evropské
unie a Komisi Evropskych spolecenstvi.

(4) Osoby poskytujici péci (§ 15 odst. 1) jsou povinny v rozsahu provadéciho
pravniho pfedpisu shromazdovat udaje o infekénich onemocnénich zahrnutych do
systému epidemiologické bdélosti a hlasit je zplisobem a ve lhGtach upravenych
provadécim pravnim predpisem pfislusnému organu ochrany vefejného zdravi. PFi
laboratorni diagnostice, epidemiologickém Setfeni a stanoveni druhu a zpusobu
provedeni protiepidemickych opatfeni pfi vyskytu infekénich onemocnéni zahrnutych do
systému epidemiologické bdélosti jsou zdravotnicka zafizeni povinna postupovat podle
provadéciho pravniho predpisu, popfipadé pokynu a opatfeni pfisluSného organu
ochrany vefejného zdravi. Provadéci pravni pfedpis dale upravi zakladni charakteristiku,



klinickou definici a klasifikaci infekEnich onemocnéni zahrnutych do systému
epidemiologickeé bdélosti.

HLAVA IV

DALSi POVINNOSTI OSOB V OCHRANE
VEREJINEHO ZDRAVI

§ 76

Osoba je pfi podnikatelské €innosti povinna

doloZit, Ze vyrobky, které vyrabi, dovazi nebo uvadi na trh nebo do ob&hu*® a
které maji byt podle tohoto zakona nebo zvlastniho pravniho pfedpisu schvaleny
organem ochrany vefejného zdravi, byly schvaleny,

pisemné informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, ze
predbéznym opatfenim organu ochrany vefejného zdravi bylo pozastaveno
uvadéni do ob&hu*® nebo na trh, distribuce a prodej ji vyrabé&nych nebo
dovazenych vyrobku a o jejich uvolnéni k uvedeni na trh nebo do ob&hu*?, k
distribuci a prodeji, a to ihned po oznameni vykonatelného pfedbézného opatfeni
organu ochrany vefejného zdrauvi,

pisemné informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, Ze vyrobky
byly uvolnény k uvedeni na trh nebo do ob&hu*?, k distribuci a prodeji, a to ihned
po zruSeni predbézného opatreni organem ochrany verejného zdravi nebo po
oznameni vykonatelného rozhodnuti ve véci,

pisemné informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, Ze vyrobky
byly vykonatelnym rozhodnutim organu ochrany vefejného zdravi stazeny z
distribuce a prodeje, nebo bylo zakazano jejich uvadéni do obéhu*® nebo na trh,
a to ihned po obdrzeni vykonatelného rozhodnuti organu ochrany vefejného
zdravi,

ihned po obdrZeni informace podle pismene b) pozastavit dalSi uvadéni do
ob&hu*® nebo na trh, distribuci a prodej vyrobku, a to az do doby obdrzeni
informace podle pismene c) nebo d); po obdrZzeni informace podle pismene d)
ihned vyradit vyrobky z distribuce, prodeje nebo ob&hu?®.



§ 77

Organ ochrany vefejného zdravi je dot€enym spravnim ufadem pfi rozhodovani ve
vécech upravenych zvlastnimi pravnimi predpisy,*? které se dotykaji zajmd chranénych
organem ochrany verejného zdravi podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich predpist
vCetné hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik. Organ ochrany vefejného zdravi vydava v
téchto vécech stanovisko. Souhlas muze organ ochrany vefejného zdravi vazat na
splnéni podminek. Stanovisko neni rozhodnutim vydanym ve spravnim fizeni.

HLAVA 'V

STATNI SPRAVA V OCHRANE VEREJNEHO
ZDRAVI

Dil 1
Statni sprava v ochrané vefejného zdravi, pravni
pfedpisy v oblasti ochrany verejného zdravi, opravnéni
a povinnosti organt ochrany vefejného zdravi,

povinnosti kontrolovanych osob , zdravotni ustavy
a Stétni zdravotni ustav

Oddil 1

Organy statni spravy v ochrané vefejného zdravi
a jejich ukoly
§78
Organy ochrany verejného zdravi a dalSi organy, které plni
nékteré ukoly v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska

dlouhodobého primérného hlukového zatizeni zivotniho prostredi

(1) Statni spravu v ochrané verejného zdravi vykonavaji

a)

Ministerstvo zdravotnictvi,
b)

krajské hygienicke stanice,
c)

Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra,

d)



e)

9)

Ministerstvo dopravy,

Ministerstvo pro mistni rozvoj,

Ministerstvo zivotniho prostiedi,

krajské urady.

(2) Soustavu organa ochrany vefejného zdravi tvofi spravni ufady uvedené v

odstavci 1 pism. a) az c).

§ 79

Sbér a zpracovani osobnich udaju

(1) Organy ochrany vefejného zdravi jsou opravnény k zabezpeceni povinnosti

tykajicich se ochrany a podpory vefejného zdravi zpracovavat

a)

osobni udaje v rozsahu jméno, pfijmeni, rodné Cislo, je-li pfidéleno, jinak datum
narozeni, misto pobytu fyzickych osob, misto jejich podnikani nebo oznaceni
jejich zaméstnavatele, udaje souvisejici s kategorizaci praci a s nafizenymi
Iékarskymi preventivnimi prohlidkami a osobni udaje podle § 40 pism. c); jde-li o
mladistvé a studenty, oznaceni zafizeni pro vychovu a vzdélavani nebo oznaceni
zvlastniho détského zafizeni,

citlivé udaje vypovidajici o narodnosti a zdravotnim stavu fyzickych osob,
zahrnujici diagnézy onemocnéni, udaje o rizikovém chovani, o splnéni povinnosti
podrobit se |éCeni, o poctu, druhu a zavérech Iékafskych prohlidek, udaje o
expozici fyzickych osob faktordm pracovniho a zivotniho prostfedi, udaje o
epidemiologii drogovych zavislosti a citlivé udaje podle § 40 pism. c).

(2) Udaje uvedené v odstavci 1 jsou organy ochrany vefejného zdravi

zpracovavany v registru aktualniho zdravotniho stavu fyzickych osob, které onemocnély
infek&nim onemocnénim, a fyzickych osob podezielych z nakazy a v registru
kategorizaci praci a expozic faktoriim pracovniho a zivotniho prostfedi (dale jen
"registry"). Rozsah zpracovavanych udaju muze byt rozSifen pouze vyjimecné v zajmu
splnéni povinnosti organu ochrany vefrejného zdravi, stanovené pravnim pfedpisem a za
podminek stanovenych zvlastnim zakonem.*® Osobni a citlivé udaje shromazdéneé
podle odstavce 1 se zpétné neopravuji ani nedoplnuiji.

(3) Pokud maji byt udaje z registri vyuzivany organy ochrany verejného zdravi pro



Ucely pripravy podkladl pro narodni zdravotni politiku, vyhodnoceni stavu ochrany a
podpory vefejného zdravi, ke sledovani trendu vyskytu infek&nich onemocnéni,
hromadné se vyskytujicich onemocnéni, ohroZeni nemoci z povolani, nemoci
souvisejicich s praci, jinych posSkozeni zdravi z prace a vyznamnych poruch zdravi,
musi byt pro tyto u€ely anonymizovany za podminek stanovenych zvlastnim
zakonem.*?

(4) Organy ochrany vefejného zdravi mohou povéfit za podminek stanovenych
zvlastnim zakonem™*® zpracovanim udaju prispévkovou organizaci nebo organizaéni
slozku statu, zfizenou k pInéni kol v plsobnosti Ministerstva zdravotnictvi.

(5) Organy ochrany vefejného zdravi jsou povinny za podminek stanovenych
zvlastnim zakonem®*® shromazdovat tdaje, které je Ceska republiky povinna predavat
mezinarodnim organizacim na zakladé mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika
vazana. Tyto udaje jsou organy ochrany vefejného zdravi uvedené v § 78 odst. 1 pism.
b) a c) povinny prfedavat Ministerstvu zdravotnictvi. Ministerstvo zdravotnictvi je
opravnéno predavat uvedené udaje mezinarodnim organizacim.

(6) Organy ochrany vefejného zdravi jsou opravnény sdélovat Ministerstvu prace a
socialnich véci a organum statniho odborného dozoru nad bezpec€nosti prace udaje o

vyskytu praci zafazenych do kategorii tfeti a Ctvrté a prace kategorie druhé, stanovené
prisluSsnym organem ochrany vefejného zdravi jako rizikové.

§ 80
Ministerstvo zdravotnictvi

(1) Ministerstvo zdravotnictvi k ochrané vefejného zdravi

a)
fidi a kontroluje vykon statni spravy v ochrané verejného zdravi a odpovida za
tvorbu a uskute€novani narodni politiky na useku ochrany vefejného zdravi,
b)
fidi a kontroluje krajské hygienické stanice,
c)
rozhoduje o opravnych prostfedcich proti rozhodnutim krajskych hygienickych
stanic,
d)

zajistuje mezinarodni spolupraci v oboru své plsobnosti a plni ukoly vyplyvajici z
mezinarodnich smluv v ochrané vefejného zdrauvi,



g9)

fidi o¢kovani,

rozhoduje ve vécech podle § 5 odst. 5, § 26 odst. 4,5a 8, § 28, § 72 odst. 1 a 2,
§ 73, § 83e odst. 6 a § 83f a dale o namitkach, rozhoduje-li o nich podle tohoto
zakona nadfizeny organ ochrany vefejného zdravi; je opravnéno povolit
prodlouzeni mirnéjSiho hygienického limitu podle § 3a odst. 3; pIni ukoly podle §
3a odst. 4, § 3b, § 26 odst. 6, § 27 odst. 1, § 27b, 28a, § 72 odst. 3, § 75a, § 79
odst. 5, § 83a odst. 2, § 83c odst. 3 a § 83e odst. 7; na navrh krajskych
hygienickych stanic rozhoduje za podminek § 37 o kategorizaci praci
vykonavanych na jejich pracovistich,

nafizuje mimoradna opatfeni pfi epidemii a nebezpedi jejiho vzniku a mimofadna
opatieni k ochrané zdravi fyzickych osob pfi vyskytu nebezpeénych®? a z
nebezpecnosti podezielych vyrobkl a nejakostnich &i z poruseni jakosti
podezielych vod, pfi Zivelnich pohromach a jinych mimofadnych udalostech,
pokud maiji byt provedena celostatné nebo na uzemi nékolika krajl, a rozhoduje
o jejich ukonc&eni v€etné uvolnéni vyrobku na trh nebo do obéhu,

nafizuje ochranna opatfeni pfed zavle€enim infekénich onemocnéni ze zahranici
a rozhoduje o jejich ukon&eni a ve vécech podle § 68 odst. 2,

na zadost krajské hygienické stanice dava povoleni k mimoradnému ockovani
podle § 69 odst. 1 pism. g),

stanovi vyhlagenim v televiznim a celoplodném rozhlasovém vysilani** a

zvefejnénim na své Uredni desce a ufednich deskach ostatnich organu ochrany
vefejného zdravi umisténych v sidlech téchto spravnich uradu a na jejich
uzemnich pracovistich (pfiloha €. 3) dalSi infekEni onemocnéni vyvolana vysoce
rizikovymi biologickymi agens a toxiny, které se povaZzuji za nebezpe¢nou nemoc

podle zakona o pohr“‘ebnictvi;43°) na toto stanoveni se nevztahuje spravni fad,

usmérnuje vykon statni spravy v ochrané verejného zdravi provadény
Ministerstvem obrany a Ministerstvem vnitra,

sestavuje celorepublikové programy ochrany a podpory vefejného zdravi;
sestavuje oCkovaci programy a programy prevence infekce vyvolané virem
lidského imunodeficitu a fidi jejich realizaci; stanovi zasady a postupy hodnoceni
a fizeni zdravotnich rizik a zasady monitorovani vztaht zdravotniho stavu
obyvatelstva a faktoru zZivotniho prostfedi a Zivotnich a pracovnich podminek a
fidi jejich realizaci; Fidi vychovu k podpofe a ochrané vefejného zdravi,



q)

udéluje a zruSuje povéreni k provadéni autorizace, organizovani a provadeéni
kurst v hodnoceni zdravotnich rizik,

pfezkoumava kontrolni plany sestavené krajskymi hygienickymi stanicemi, které
ur€uji priority €innosti na useku statniho zdravotniho dozoru,

koordinuje Cinnost a spolupraci s jinymi statnimi a nestatnimi organy a
organizacemi, v€etné registrovanych obCanskych sdruzeni, jakoz i se socialnimi
partnery v oblastech souvisejicich s vykonem statni spravy na useku ochrany
verejného zdravi,

pFijima opatfeni na zakladé a v mezich pfimo pouzitelnych predpist Evropskych
spoleCenstvi,

pofizuje, a dojde-li k podstatnému vyvoji, ktery vyznamné ovliviuje stavajici
hlukovou situaci, aktualizuje, nejdéle vSak jednou za 5 let, strategické hlukové
mapy, jejichz sou€asti jsou mezni hodnoty hlukovych ukazateld; mezni hodnotou
hlukovych ukazateld se rozumi hodnota hlukovych ukazatel, pfi jejimz
prekroCeni dochazi ke skodlivému zatizeni zivotniho prostredi,

ze zakona ¢. 186/2006 Sb.

r)

uplatriuje stanovisko k politice uzemniho rozvoje z hlediska ochrany verejného
zdravi v€etné hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik.

ze zakona €. 222/2006 Sb.

r)

s)

zpristuprfiuje verfejnosti strategické hlukové mapy, vypracované podle pismene q),

provadécim pravnim pfedpisem upravi vypocet hlukovych ukazateld, jejich mezni
hodnoty, zakladni poZzadavky na obsah strategickych hlukovych map a akcnich
pland, jejichz soucasti jsou navrhy tichych oblasti, podrobnosti tykajici se
zpusobu informovani verejnosti o strategickych hlukovych mapach, o pfipravé
navrhu ak&nich planu a u€asti vefejnosti na této pripravé a o vypracovanych
ak¢nich planech. AkEnim planem se rozumi plan obsahujici opatfeni, jejichz
ucelem je ochrana prfed Skodlivymi a obtézujicimi ucinky hluku, v€etné snizeni
hluku,



pofizuje souhrn akéniho planu na zakladé akénich planu predlozenych krajskymi
urady a Ministerstvem dopravy, jejichZ soucasti jsou tiché oblasti v aglomeraci
vymezené krajskymi ufady a tiché oblasti ve volné krajiné stanovené
Ministerstvem zivotniho prostiedi. Tichou oblasti v aglomeraci se rozumi oblast,
ktera neni vystavena hluku vétSimu, nez je mezni hodnota hlukového ukazatele
nebo nez je nejvysSi pfipustna hodnota hygienického limitu hluku stanoveného
podle § 34. Tichou oblasti ve volné krajiné se rozumi oblast, ktera neni rusena
hlukem z dopravy, primyslu nebo rekreacnich aktivit,

u)
spolupracuje s pfisluSnymi organy sousednich ¢lenskych statl Evropské unie na
strategickém hlukovém mapovani v blizkosti hranic.

(2) Za hluk se pro ucely postupu podle odstavce 1 pism. q) az u) a podle § 81, 81a,
81b a 81c povazuje hluk, kterému jsou lidé vystaveni v zastavénych uzemich, ve
verejnych parcich a tichych oblastech v aglomeracich, v tichych oblastech ve volné
krajiné, v blizkosti $kol, nemocnic a ostatnich oblastech a uzemich citlivych na hluk.
Nepovazuje se za néj hluk zplsobeny osobou, ktera je mu vystavena, hluk v
domacnostech, sousedsky hluk, hluk z rekreaCnich aktivit, hluk na pracovistich, hluk
uvnitf dopravnich prostfedkd a hluk zpusobeny vojenskou €innosti v objektech
dalezitych pro obranu statu.

(3) Pro vykon statniho zdravotniho dozoru je Ministerstvo zdravotnictvi opravnéno
stanovit organum ochrany vefejného zdravi uvedenym v § 78 odst. 1 pism. b) a c)
rozsah a Cetnost kontrol a konkretizaci kontrolnich postupu. Stanoveny rozsah a ¢etnost
kontrol a kontrolni postupy Ministerstvo zdravotnictvi uverejni ve Véstniku Ministerstva
zdravotnictvi. Analytické metody kontroly slozeni kosmetickych prostfedkd upravi
provadéci pravni predpis.

(4) Pro feSeni sporl o pouziti metody vySetfovani faktor pracovnich podminek a
hodnoceni zatéZze organismu neupravené pravnimi pfedpisy je Ministerstvo zdravotnictvi
opravnéno stanovit rozhodCi metodu zahrnujici strategii odbéru, transportu, uchovavani
a zpracovani vzorkd, jejich analyzy, hodnoceni a kontroly kvality méfeni. Na toto
stanoveni se nevztahuje spravni fad. Proti stanovené rozhod¢&i metodé muze podat
zameéstnavatel nebo osoba uvedena v § 43 do 3 dnu ode dne jejiho doruceni pisemné
namitky. O namitkach rozhoduje ministr zdravotnictvi do 30 dnu ode dne jejich doruceni.
Na zakladé namitek rozhod¢i metodu zméni nebo zrusi, anebo namitky zamitne a
rozhodc¢i metodu potvrdi. Proti rozhodnuti o namitkach nelze podat odvolani.

(5) Zjisti-li Ministerstvo zdravotnictvi na zakladé vyznamnych didkaza, ze
kosmeticky prostifedek, prfestoze splfiuje pozadavky prava Evropskych spolecenstvi,
predstavuje nebezpedi pro zdravi®*®, muze dodasné zakazat pouzivani takového
vyrobku, jeho uvadéni na trh nebo podrobit tento vyrobek zvlastnim podminkam a

rozhodnout o ukonceni platnosti takového rozhodnuti.

(6) O postupu podle odstavce 4 a jeho divodech uvédomi Ministerstvo
zdravotnictvi neprodlené ostatni Clenské staty Evropské unie a Komisi Evropskych



spolecenstvi.

(7) Ministerstvo zdravotnictvi je dale opravnéno stanovit, Ze vyrobky upravené
pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropskych spolecCenstvi, timto zakonem nebo zvlastnimi
pravnimi pfedpisy, podle nichz organy ochrany verejného zdravi vykonavaji nad jejich
uvedenim na trh, distribuci nebo uvedenim do obéhu statni spravu, jsou nebezpecné,
jestlize byly jako takové oznaceny organy Evropskych spole€enstvi, Svétovou
zdravotnickou organizaci nebo v systémech pro rychlou vyménu informaci Evropskych
spole€enstvi. Stanoveni nebezpecnych vyrobkl provede Ministerstvo zdravotnictvi
vyhlagenim v televiznim a celoplo$ném rozhlasovém vysilani**® a zvefejni na své
Ufedni desce a ufednich deskach krajskych hygienickych stanic (Hygienické stanice
hlavniho mésta Prahy) umisténych v sidlech téchto spravnich ufadl a na jejich
uzemnich pracovistich (pfiloha €. 3). Provozovatel televizniho vysilani je povinen zajistit
soubézné vysilani zpravy v titulkové podobé. Na toto stanoveni se nevztahuje spravni
fad. Povinnosti osob pfi vyskytu nebezpeénych vyrobku stanovi zvlastni pravni
predpis?®® nebo pfimo pouzitelné predpisy Evropskych spolegenstvi. Do¢asné
pozastaveni nebo omezeni uplatiovani zvlastnich opatfeni nebo jinych pfimo
pouzitelnych pfedpist Evropskych spoleCenstvi, stanovené Ministerstvem zdravotnictvi
na zakladé pfimo pouzitelnych pfedpist Evropskych spole€enstvi, vyhlasi Ministerstvo
zdravotnictvi zvefejnénim na své ufedni desce a ufednich deskach krajskych
hygienickych stanic (Hygienické stanice hlavniho mésta Prahy) umisténych v sidlech
téchto spravnich ufadl a na jejich uzemnich pracovistich. Stanoveni a opatieni podle
tohoto odstavce zpfistupni Ministerstvo zdravotnictvi i zpisobem umozriujicim dalkovy
pristup. Toto stanoveni a opatfeni neni rozhodnutim vydanym ve spravnim fizeni.

(8) K zabezpeceni opatfeni proti infekEnim onemocnénim Ministerstvo
zdravotnictvi a jde-li o fyzické osoby uvedené v § 83, Ministerstvo obrany a Ministerstvo
vnitra, zajistuji pro zdravotnicka zafrizeni oCkovaci latky na pravidelna, zvlastni a
mimoradna ockovani, s vyjimkou ockovacich latek proti tuberkul6ze a tuberkulinu a
jejich vyde;.

(9) V Ministerstvu zdravotnictvi se zfizuje funkce hlavniho hygienika Ceské
republiky, ktery ve vécech ochrany vefejného zdravi vystupuje jako organ Ministerstva
zdravotnictvi. Hlavniho hygienika Ceské republiky jmenuje a odvolava na navrh ministra
zdravotnictvi ze statnich zaméstnancl zastupce generalniho feditele statni sluzby.
Bude-li jmenovan zastupce hlavniho hygienika Ceské republiky, fidi se jeho jmenovani a
odvolani sluzebnim zakonem.**?

§ 81
Ministerstvo dopravy

(1) Ministerstvo dopravy v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska
dlouhodobého primérného hlukového zatizeni zivotniho prostiedi podle udaji ze
strategickych hlukovych map vypracovanych Ministerstvem zdravotnictvi pofizuje, a
dojde-li k podstatnému vyvoji, ktery vyznamné ovliviiuje stavajici hlukovou situaci,



aktualizuje, nejdéle vSak jednou za 5 let, akéni plany pro

a)

b)

b)

hlavni pozemni komunikace, jimiz se rozumi pozemni komunikace, po nichz
projede vice nez 3 000 000 vozidel za rok, a jejichz vlastnikem je stat,

hlavni Zzelezni¢ni traté, jimiz se rozumi zeleznicni traté, po nichz projede vice nez
30 000 vlaku za rok,

hlavni letisté, jimiz se rozumi civilni letisté, ktera maji vice nez 50 000 vzletl a
pFistani za rok, s vyjimkou vzletl a pfistani lehkych letadel pro cviéné ucely.

(2) Ministerstvo dopravy pfi zpracovani a aktualizaci akénich planu

zpristupriuje navrh akéniho planu vefejnosti, ke kterému ma kazdy pravo vyjadfit
se do 45 dnul od data jeho zvefejnéni,

zvefejiuje zpusob vyhodnoceni podnétu a stanovisek k navrhu akéniho planu a
zvefejiuje akéni plan, ktery pfedklada Ministerstvu zdravotnictvi,

informuje verejnost o opatfenich pfijatych v ramci akénich pland,

spolupracuje s pfislusnymi organy sousednich ¢lenskych statli Evropské unie pfi
tvorbé akcénich plana v pfihrani¢nich oblastech.

§ 81a
Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo pro mistni rozvoj v oblasti hodnoceni a sniZzovani hluku z hlediska

dlouhodobého primeérného hlukového zatiZeni Zivotniho prostfedi stanovi vyhlaskou
seznam aglomeraci. Aglomeraci se rozumi urbanizované uzemi méstského charakteru s
vice nez 100 000 trvale bydlicimi obyvateli, tvofené jednou nebo vice obcemi s
intenzivnimi ekonomickymi, socialnimi a uzemné technickymi vazbami.

§ 81b

Ministerstvo zivotniho prostredi



Ministerstvo zivotniho prostfedi v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska
dlouhodobého primérného hlukového zatizeni zivotniho prostfedi upravi vyhlaskou
tiché oblasti ve volné krajiné.

§ 81c
Krajské urady

Krajské ufady v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska dlouhodobého
prumeérného hlukového zatizeni zivotniho prostredi

a)
pfedavaji Ministerstvu zdravotnictvi udaje o zdrojich hluku ziskané pfi vykonu své
pusobnosti podle zakona o integrované prevenci a omezovani znecisténi, o
integrovaném registru znecistovani a o zméné nékterych zakonl (zakon o
integrované prevenci), v rozsahu stanoveném zvlastnim pravnim predpisem*®”,
b)

pofizuji, a dojde-li k podstatnému vyvoji, ktery vyznamné ovliviiuje stavajici
hlukovou situaci, aktualizuji, nejdéle vSak jednou za 5 let, akéni plany pro uzemni
aglomerace, jejichz soucasti je vymezeni tichych oblasti v aglomeraci, a ak¢ni
plany pro hlavni pozemni komunikace, které vlastni kraj, v€etné hlavnich
pozemnich komunikaci ve vlastnictvi obci ve spravnim uzemi kraje, a to podle
udajl ze strategickych hlukovych map zpracovanych Ministerstvem zdravotnictvi;
pro zpracovani a aktualizaci akéniho planu plati obdobné § 81 odst. 2.

§ 82
Krajské hygienické stanice

(1) Zfizuji se krajské hygienické stanice, jejichz spravni obvody a sidla stanovi
pfiloha €. 2 k tomuto zakonu. Krajské hygienické stanice maji uzemni pracovisté v
mistech stanovenych v pfiloze €. 3 k tomuto zakonu. Krajské hygienické stanice jsou
spravnimi Ufady. Krajska hygienicka stanice, ktera plsobi ve spravnim obvodu hlavniho
meésta Prahy, se oznacuje jako Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy. V Cele krajské
hygienické stanice je feditel. Jmenovani a odvolani feditele krajské hygienické stanice
se Fidi sluzebnim zakonem*®?.

(2) Krajské hygienické stanici nalezi



vydavat rozhodnuti, povoleni, osvédceni a plnit dalSi ukoly statni spravy v
ochrané vefejného zdravi vCetné statniho zdravotniho dozoru, pokud neni
prislusné Ministerstvo zdravotnictvi,

vykonavat statni zdravotni dozor nad dodrzovanim zakaz( a pInénim dalSich
povinnosti stanovenych pfimo pouzitelnymi predpisy Evropskych spolecenstvi,
timto zakonem a zvlastnimi pravnimi pfedpisy k ochrané vefejného zdravi v€etné
ochrany zdravi pfi praci pfed riziky plynoucimi z fyzikalnich, chemickych a
biologickych faktor pracovnich podminek, z nepfiznivych mikroklimatickych
podminek a z fyzické a duSevni zatéZe a nad souvisejicimi pracovnimi
podminkami v€etné vybaveni pracovist, a rozhodnutim nebo opatfenim organu
ochrany vefejného zdravi vydanym na zakladé téchto pravnich predpisu; statni
zdravotni dozor nad ochranou zdravi pfi praci je statnim odbornym dozorem nad
ochranou zdravi pfi praci ve smyslu zvlastniho pravniho predpisu,*®

rozhodovat na navrh zaméstnavatele nebo osoby uvedené v § 43 nebo z
vlastniho podnétu ve vécech kategorizace praci,

stanovit za podminek § 37 odst. 6 pism. b) rizikové prace a plnit ukoly podle § 40
pism. c) a d),

stanovit zaméstnavateli nebo osobé uvedené v § 43 pro vykon rizikovych praci, s
ohledem na expozici zaméstnancu, nebo osoby uvedené v § 43 a jejich
spolupracujicich rodinnych pfisludniku rizikovym faktorGm pracovnich podminek,

1.
minimalni rozsah a terminy sledovani faktort pracovnich podminek a

2.

minimalni napln a terminy periodickych Iékarskych preventivnich prohlidek a
minimalni napln vstupnich a vystupnich Iékafskych preventivnich prohlidek,
pokud je nestanovi zvlastni pravni predpis, jakoz i

3.

Iékarskeé preventivni prohlidky po skonceni rizikové prace, jde-li o takové vlivy
pracovnich podminek, které se mohou nepfiznivé projevit i po delSi dobé (dale
jen "nasledné lékarské preventivni prohlidky"); nasledné Iékarské preventivni
prohlidky pracovniku se zdroji ionizujiciho zafeni kategorie A stanovi za
podminek upravenych zvlaétnim pravnim predpisem,® 3)



stanovit zaméstnavateli zpisob a minimalni ¢etnost sledovani zatéze organismu
zameéstnancl vykonavajicich rizikové prace faktory pracovnich podminek, pokud
je nestanovi zvlastni pravni predpis,

provadét ovéreni podminek vzniku onemocnéni pro ucely posuzovani nemoci z
povolani,*?

zfizovat v pfipadech stanovenych timto zakonem komise,
plnit ukoly dot€eného spravniho urfadu podle § 77,

uplathovat stanoviska k uzemné planovaci dokumentaci z hlediska ochrany
verejného zdravi v€etné hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik,

projednavat prestupky na useku ochrany vefejného zdravi podle zvlastniho
pravniho predpisu,*®

nafizovat, organizovat, fidit a popfipadé i provadét opatreni k pfedchazeni vzniku
a zamezeni Sifeni infekEnich onemocnéni a v tomto rozsahu téz usmérnovat
¢innost zdravotnickych zafizeni a kontrolovat ji; ur€ovat, s vyjimkou § 68 odst. 2,
zdravotnicka zafizeni, ktera provedou opatreni k pfedchazeni vzniku a zamezeni
Sifeni infekEnich onemocnéni, a plnit s tim souvisejici ukoly,

nafizovat mimoradna opatreni pfi epidemii a nebezpeci jejiho vzniku a
mimoradna opatfeni k ochrané zdravi fyzickych osob pfi vyskytu
nebezpeénych%a) a z nebezpecnosti podezrelych vyrobkl a nejakostnich ¢&i z
poruSeni jakosti podezielych vod, pfi Zivelnich pohromach a jinych mimofadnych
udalostech, pokud neni pfislusné Ministerstvo zdravotnictvi, a rozhodovat o jejich
ukond&eni v&etné uvolnéni vyrobkl na trh nebo do ob&hu. Mimoradné ockovani
podle § 69 odst. 1 pism. g) stanovi jen s pfedchozim povolenim Ministerstva
zdravotnictvi,

stanovit hygienicky limit faktoru pracovnich podminek, neupraveného pravnim
predpisem, a metodu jeho stanoveni v pracovnich podminkach; stanovit zpusob,
minimalni rozsah a Cetnost jeho sledovani a opatfeni k ochrané zdravi
zaméstnancU, osob uvedenych v § 43 a jejich spolupracujicich rodinnych
pFislusniku v riziku takového faktoru; zaradit praci s timto faktorem z vlastniho
podnétu do kategorie, nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak,



vykonavat statni zdravotni dozor nad pInénim povinnosti zajistit zavodni
preventivni péé&i ulozenou zvlaétnim pravnim predpisem*”) a nad pInénim
povinnosti zaméstnavatele poskytovat zafizenim vykonavajicim zavodni
preventivni péci informace nutné k ochrané zdravi pfi praci, uloZzené zvlastnim
pravnim predpisem,

na navrh zaméstnavatele pfezkoumavat opatfeni zafizeni vykonavajiciho zavodni
preventivni péci; pfi pfezkoumani opatfeni zafizeni vykonavajiciho zavodni
preventivni péci vydané podle § 39 se nepostupuje podle zvlastniho pravniho
predpisu®® ani podle spravniho fadu,

a)
nafidit osobé provozujici stravovaci sluzbu odbér a uchovavani vzorku

podavanych pokrmi, je-li to potfebné pro zajisténi zdravotni nezavadnosti
podavanych pokrmU nebo z dlivodu podezieni na vznik infekéniho onemocnéni z
pokrmd, a urdit rozsah a dobu pInéni této povinnosti; postup pfi odbéru a
uchovavani vzorkl pokrm0 upravi provadéci pravni predpis,

provadét epidemiologické Setfeni podle § 62a,

usmeérfovat ¢innost osob poskytujicich péci (§ 15 odst. 1) v oblasti hygieny
provozu a pfedchazeni nemocni¢nim ndkazam a kontrolovat ji,

provadét hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik z hlediska prevence negativniho
ovlivnéni zdravotniho stavu obyvatelstva a podilet se na monitorovani vztahu
zdravotniho stavu obyvatelstva a faktor( zivotniho prostfedi a Zivotnich a
pracovnich podminek; kontrolovat a fidit mistni programy ochrany a podpory
verejného zdravi,

spolupracovat se spravnimi ufady a s organy samospravy pfi tvorbé zdravotni
politiky pfislusného regionu,

v)
podilet se na ukolech integrovaného zachranného systému.

ze zakona ¢. 189/2006 Sb.

v)
potvrzovat na tiskopisech vydanych organy nemocenského pojisténi pro ucely
nemocenského pojiéténl"”a), Ze byla nafizena karanténa nebo mimofadna
opatfeni pfi epidemii nebo nebezpedi jejiho vzniku uvedena v § 69 odst. 1 pism.
b) a h) a ukoneni karantény nebo mimoradnych opatfeni, popfipadé trvani



karantény nebo mimoradnych opatfeni, a to na zakladé Zzadosti osob, kterych se
karanténa nebo mimoradné opatieni tykaji.

(3) Krajska hygienicka stanice je povinna o hromadném vyskytu infekénich
onemocnéni a o vyskytu nebezpeénych?®? a z nebezpeénosti podezielych vyrobk,
které poskodily nebo mohou poskodit zdravi fyzickych osob a nevyskytuji se v trzni siti
pouze ojedinéle, informovat okamzité Ministerstvo zdravotnictvi.

(4) Zaméstnavatel je povinen zaslat kopii rozhodnuti o stanovenych |ékafskych
preventivnich prohlidkach, které je vykonatelné, zafizeni vykonavajicimu zavodni
preventivni péci. Zaméstnavatel dale informuje o ulozeni nasledné |ékafské preventivni
prohlidky fyzickou osobu, pro kterou byla nafizena, a to i v pfipadé, Ze jiz neni jeho
zaméstnancem; informaci v tomto pfipadé zaSle na posledni misto jejiho trvalého
pobytu, které je mu znamo, popfipadé misto bydlist€, neméla-li tato fyzicka osoba trvaly
pobyt na izemi Ceské republiky. Toto misto sdéli téZ zaFizeni vykonavajicimu zavodni
preventivni péci. Zafizeni vykonavajici zavodni preventivni péci na zakladé tohoto
sdéleni informuje o nafizeni nasledné Iékarské preventivni prohlidky zdravotnické
zarizeni, jehoz soucasti je oddéleni nebo klinika nemoci z povolani nebo pracovniho
Iékarstvi, které by bylo pfislusné naslednou Iékarskou preventivni prohlidku proveést.

§ 83
Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra

(1) Ukoly statni spravy v ochrané vefejného zdravi v&etné statniho zdravotniho
dozoru v ozbrojenych silach, v Ministerstvu obrany a v jeho pusobnosti zfizenych
organizacnich slozkach statu a pfispévkovych organizacich a nad jimi uzivanymi
objekty*’® vykonava podle tohoto zakona Ministerstvo obrany.

(2) Ukoly statni spravy v oblasti ochrany vefejného zdravi véetné statniho
zdravotniho dozoru v bezpeénostnich sborech*™®, s vyjimkou Vézeriské sluzby Ceské
republiky, v Ministerstvu vnitra a organizacnich slozkach statu a pfispévkovych
organizacich zfizenych v jeho plsobnosti v€etné jimi uzivanych staveb a zafizeni
ziizenych Ministerstvem vnitra podle zvlastniho zakona*’® vykonava podle tohoto
zakona Ministerstvo vnitra.

Autorizace
§ 83a
(1) Autorizaci se pro ucely tohoto zakona rozumi postup zahajeny na zadost
fyzické osoby, ktera je podnikatelem, organizacni slozky statu, kraje nebo obce nebo

pravnické osoby, na jehoz zakladé se vydava osvéd&eni o tom, Zze osoba je zplsobila ve
vymezeném rozsahu provadét



h)

odbér vzorkl a vySetfeni jakosti pitné a teplé vody (§ 3 odst. 1 a 3), vody v
koupalistich a vody ve zdroji pro bazén umélého koupalisté nebo sauny (§ 6),

zjiStovani a méreni koncentraci a intenzit faktor( vnitfniho prostredi staveb (§ 13
odst. 1),

odbér vzorkl a méfeni mikrobialniho chemického a parazitarniho znecisténi
pisku v piskovistich venkovnich hracich ploch (§ 13 odst. 2),

odbér vzorkl a vySetfeni bezpeénosti predméti bézného uzivani, s vyjimkou
hraCek a kosmetickych prostfedku (§ 25); ovéfovani vyrobku pfichazejicich do
pfimého styku s vodou, s vyjimkou stavebnich vyrobk(,? podle § 5 odst. 2,

kontrolu desinfekce a sterilizace (§ 17),
odbér vzorkl a vysSetfeni zdravotni nezavadnosti pokrmU [§ 24 odst. 1 pism. €)],

méfeni intenzit hluku, vibraci a neionizujiciho zafeni v komunalnim a pracovnim
prostiedi (§ 30 az 35),

zjistovani a méreni intenzit osvétleni a mikroklimatickych podminek a koncentraci
prachu a chemickych Skodlivin v pracovnim prostfedi,

biologické expozi¢ni testy a vySetfeni v oboru genetické toxikologie, fyziologie a
psychologie prace.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi povéfi provadénim autorizace pravnickou osobu nebo

organizacni slozku statu, zfizenou k plnéni ukoll v oboru plsobnosti Ministerstva
zdravotnictvi (dale jen "autorizujici osoba"). Toto povéreni je nepfevoditelné. Na vydani
tohoto povéreni se nevztahuje spravni rad. Pfi autorizaci se postupuje podle podminek,
které stanovi pro jednotlivé oblasti podle odstavce 1 Ministerstvo zdravotnictvi. Povéfeni
autorizujici osoby a zruSeni tohoto povéreni zverejni Ministerstvo zdravotnictvi ve
Véstniku Ministerstva zdravotnictvi.

§ 83b



(1) Autorizujici osoba vyda organizacni slozce statu, kraje nebo obce, pravnické
osobé nebo fyzické osobé, ktera je podnikatelem, na jeji Zadost osvéd€eni o autorizaci.
Toto osvédcCeni vyda, pokud Zadatel splfiuje podminky autorizace, kterymi jsou

a)
odborna uroven ve vztahu k navrhované oblasti autorizace, podle podminek
stanovenych Ministerstvem zdravotnictvi na zakladé § 83a odst. 2

b)
vybaveni k technickym a administrativnim Gkonlm a pfistupnost k zafizenim pro
specialni Setfeni,

c)
existence nezbytného poc¢tu zaméstnancl s odbornym vycvikem, znalostmi a
schopnostmi,

d)
existence zavazku zaméstnancl k mi¢enlivosti o skuteénostech, o nichz se
dovidaji osoby provadéjici autorizaci,

e)
neexistence finanénich nebo jinych zajma, které by mohly ovlivnit vysledky
Cinnosti osoby provadéjici autorizaci,

f)

bezuhonnost Zadatele o autorizaci.

(2) Neexistence finan¢nich nebo jinych zajmu podle odstavce 1 pism. e) se
prokazuje ¢estnym prohlasenim.

(3) Za bezuhonného se pro ucely tohoto zakona nepovaZzuje ten, kdo byl
pravomocné odsouzen pro trestny Cin, jehoz skutkova podstata souvisi s predmétem
podnikani. Fyzicka osoba bezuhonnost podle odstavce 1 pism. f) doklada vypisem z
Rejstfiku trestd nebo obdobnymi doklady vydanymi staty, ve kterych se v poslednich 3
letech zdrZzovala nepfretrzité déle nez 3 mésice. Tyto doklady nesmi byt starSi nez 3
mésice; doklad o bezuhonnosti mize byt nahrazen dokladem o zpuUsobilosti k vykonu
povolani nebo Cinnosti, pokud prokazuje i splnéni podminky bezuhonnosti. Bezuhonnost
za pravnickou osobu prokazuji vSichni ¢lenové statutarniho organu; za organizacni
slozku statu, kraje nebo obce jeji vedouci. Pfi uznavani dokladu o bezuhonnosti, ktery
vydal pfislusny organ jiného Clenského statu Evropské unie, se postupuje podle
zvlastniho pravniho predpisu®®®.

(4) V zadosti o vydani osvédceni o autorizaci zadatel uvede obchodni firmu nebo
nazev pravnické osoby nebo organizacni slozky statu, kraje nebo obce nebo jméno a
pfijmeni fyzické osoby, misto podnikani, popfipadé misto trvalého pobytu fyzické osoby



nebo jeji bydlist&, nema-li trvaly pobyt na izemi Ceské republiky, sidlo pravnické osoby
nebo organizacni slozky statu, kraje nebo obce, identifikacni Cislo, bylo-li pfidéleno, a
dale udaje prokazujici spinéni podminek podle odstavce 1. Zadost se predklada
autorizujici osobé.

§ 83c

(1) Osvédceni o autorizaci vymezuje pfedmét, rozsah a podminky €innosti a dobu,
na kterou bylo vydano. Pro vydani osvéd&eni o autorizaci neplati spravni fad. Zadatel
muze proti sdéleni o neudéleni osvéd&eni o autorizaci podat do 3 dnli ode dne jeho
doruceni namitky. O namitkach rozhoduje Ministerstvo zdravotnictvi. Jsou-li pro to
divody, namitkam vyhovi; jinak namitky zamitne a neudéleni osvédc¢eni potvrdi. Proti
rozhodnuti Ministerstva zdravotnictvi o namitkach se nelze odvolat. Autorizujici osoba je
rozhodnutim Ministerstva zdravotnictvi vazana. Naklady spojené s autorizaci v€etné
vydani osvédc&eni o autorizaci hradi zadatel. Cena se sjednava podle zvlastniho
pravniho predpisu.

(2) Autorizace je nepfenosna na jinou osobu, udéluje se na dobu nejvyse 5 let ode
dne udéleni. Autorizace muze byt prodlouzena vzdy o dal$ich 5 let. Zadost o
prodlouzZeni platnosti osvédceni o autorizaci, musi osoba, které bylo vydano osvédceni
o autorizaci, (dale jen "drzitel autorizace") podat autorizujici osobé& nejméné 6 mésicu
pfed skonéenim platnosti osvédcCeni. Naklady spojené s prodlouZzenim platnosti
osvédceni o autorizaci hradi zadatel. Cena se sjednava podle zvlastniho pravniho
predpisu.

(3) Seznam drzitel autorizace s uvedenim obchodni firmy, sidla, popfipadé mista
podnikani a identifikaniho Cisla podle § 83b odst. 4, jakoz i zmény v téchto udajich
uverejni Ministerstvo zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi. Tyto udaje
sdéli Ministerstvu zdravotnictvi autorizujici osoba.

(4) Drzitel autorizace je povinen dodrzovat podminky autorizace a ucastnit se v
terminu a rozsahu stanoveném autorizujici osobou mezilaboratornich zkousek. Doklady
o vysledcich mezilaboratornich zkousek musi drzitel autorizace ukladat po dobu 5 let.
Naklady spojené s mezilaboratornimi zkouskami hradi drzitel autorizace.

(5) Autorizujici osoba provadi kontrolu nad dodrZzovanim podminek autorizace a
vysledkd mezilaboratornich zkousek. Za tim ucelem je opravnéna vstupovat do objektd
drzitele autorizace, ovéfovat splnéni podminek autorizace a poZadovat pfedlozeni
dokumentace vc€etné vysledkl mezilaboratornich zkousek. Ke kontrole si mize
autorizujici osoba pfizvat odbornika pro pfislusnou oblast. Zjisti-li autorizujici osoba
nedostatky, podle zavaznosti nedostatkll pozastavi u¢innost osvéd&eni nebo je odejme.
Odejmutim osvédc&eni autorizace zanika. Proti odejmuti osvédceni mlze drzitel
autorizace podat do 3 dnli ode dne jeho doruceni namitky. O namitkach rozhoduje
Ministerstvo zdravotnictvi. Jsou-li pro to dlvody, namitkam vyhovi; jinak namitky
zamitne a odejmuti osvédcCeni potvrdi. Proti rozhodnuti Ministerstva zdravotnictvi o



namitkach se nelze odvolat. Autorizujici osoba je rozhodnutim Ministerstva zdravotnictvi
vazana.

§ 83d

(1) Autorizace vedle divodu podle § 83c odst. 5 dale zanika

a)
uplynutim doby, na kterou byla udélena, pokud nedoslo na zakladé Zadosti
drzitele autorizace k jejimu prodlouzeni,

b)
vzdanim se osvédcCeni o autorizaci; vzdani se osvédc&eni je u¢inné ode dne, kdy
bylo doru€eno autorizujici osobg,

c)
u fyzickych osob smrti nebo prohlasenim drzitele autorizace za mrtvého,

d)
dnem zaniku organizacni slozky statu, kraje nebo obce nebo pravnické osoby,
ktera je drzitelem autorizace,

e)

prohladenim konkursu na drzitele autorizace, zamitnutim navrhu na prohlaseni
konkursu na drzitele autorizace pro nedostatek majetku nebo vstupem drzitele
autorizace do likvidace.

(2) Autorizujici osoba v pfipadech podle odstavce 1 pism. a) a podle § 83c odst. 5,
drzitel autorizace, popfipadé jeho dédic, pravni nastupce pravnické osoby, popfipadé
jeji likvidator, v pfipadech podle odstavce 1 pism. b) az e) jsou povinni informovat
Ministerstvo zdravotnictvi pro ucely podle § 83c odst. 3 o datu zaniku autorizace.

§ 83e

(1) Provadét hodnoceni zdravotnich rizik podle tohoto zakona jsou opravnény jen
fyzické osoby, které jsou drziteli osvédCeni o autorizaci. Pravnicka osoba nebo fyzicka
osoba, ktera je podnikatelem, mize hodnotit zdravotni rizika jen tehdy, pokud pro ni tuto
cinnost zabezpeduje fyzicka osoba, ktera je drzitelem autorizace.

(2) Autorizaci udéluje na zadost fyzické osoby autorizujici osoba (§ 83a odst. 2) na
zakladé uspésného slozeni zkousky odborné zpulsobilosti. Ke zkouSce se mlze pfihlasit
fyzicka osoba, ktera je starsi 23 let, bezuhonna, ma stanovenou odbornou zpuUsobilost a
potvrdi Cesnym prohlasdenim neexistenci finan¢nich nebo jinych zajma, které by mohly
ovlivnit vysledky pfi hodnoceni zdravotnich rizik. Pfi zkouSce musi fyzicka osoba
prokazat znalosti stanovené provadécim pravnim piedpisem®’®. Provadéci pravni



pfedpis dale upravi slozeni komise a podminky provedeni zkousky odborné zpusobilosti.

(3) Za bezuhonnou se povaZzuje fyzicka osoba, ktera nebyla pravomocné
odsouzena za umyslny trestny €in ani za trestny Cin, ktery souvisi s ¢innosti, jejiz napini
bylo posuzovani slozek zivotniho a pracovniho prostfedi a hodnoceni jejich viivu na
zdravi Clovéka, spachany z nedbalosti. Fyzicka osoba prokazuje bezuhonnost obdobné
podle § 83b odst. 3.

(4) Odborna zpUsobilost se prokazuje dokladem o ukonéeném vysokoSkolském
vzdélani v oblasti |€kafstvi nebo pfirodnich véd, popfipadé osvédcenim o uspésSném
ukonceni kursu v hodnoceni zdravotnich rizik absolvovaném v organizacni sloZce statu
nebo pfispévkové organizaci povéfené Ministerstvem zdravotnictvi, pokud se ho fyzicka
osoba za ucelem ziskani odbornych znalosti zu€astnila, a nejméné pétiletou praxi na
useku ochrany zdravi a zivotnich podminek.

(5) Pfi uznavani odborné kvalifikace nebo jiné zpusobilosti, kterou statni pfislusnici
Ceské republiky nebo &lenskych statt Evropské unie nebo jejich rodinni prislusnici
ziskali v jiném Clenském staté Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho
predpisu®®®. Pokud komise pro prezkougeni odborné zpusobilosti uzna odbornou
kvalifikaci podle odstavce 4 pouze Castecné, je uchazeC opravnén skladat rozdilovou
zkous$ku. U rozdilové zkouSky neni uchaze€ zkousen z téch oblasti, uvedenych v
provadécim pravnim pFedpisu37°), ve kterych mu byla uznana ziskana odborna
kvalifikace postupem podle véty prvni. Ustanoveni odstavce 4 vét druhé a tfeti se
pouZzije obdobné.

(6) Za praxi na useku ochrany zdravi a zivotnich podminek se povazuje pracovni
¢innost, jejiz napini bylo posuzovani slozek zivotniho a pracovniho prostfedi a
hodnoceni jejich vlivu na zdravi ¢lovéka, a to podle potvrzeni zaméstnavatele nebo
pfedlozenych vysledk( takového posuzovani. Do doby praxe se nepodita zakladni,
nahradni a civilni sluzba, doba matefské a rodiCovské dovolené. O uznani praxe, jejiz
vykon byl pferuSen na dobu delSi nez 5 let, rozhoduje na zadost fyzické osoby
Ministerstvo zdravotnictvi. Pfi uznavani dokladu o praxi, ktery vydal pfislusny organ
jiného clenského statu Evropské unie, se postupuje podle zvlastniho pravniho
predpisu®’?.

(7) Nazev organizacni slozky statu nebo prispévkové organizace povérené
organizovanim a provadénim kursl v hodnoceni zdravotnich rizik uvefejni Ministerstvo
zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi.

(8) V zadosti o vydani osvédc€eni o autorizaci k hodnoceni zdravotnich rizik fyzicka
osoba uvede jméno, pfijmeni, nejvyssi dosazené vzdélani a obor studia, akademické
hodnosti, misto trvalého pobytu nebo bydli$t&, nema-li na tzemi Ceské republiky trvaly
pobyt. K Zadosti pfipoji doklady osvédcCujici skute¢nosti uvedené v odstavcich 2 az 7.

(9) Pro udéleni osvédcCeni o autorizaci, namitkové fizeni, dobu platnosti autorizace
a jeji prodlouzeni, pro sjednani a uhradu ceny autorizace a jejiho prodlouzeni, jakoz i
pro provadéni kontroly nad dodrZzovanim podminek autorizace a pro odnéti osvédceni o



autorizaci plati § 83c.

(10) Autorizace zanika

a)
odnétim osvédc&eni o autorizaci za podminek odstavce 9 a § 83c odst. 5,
b)
uplynutim doby, na kterou byla udélena, pokud nedoslo na zakladé Zadosti
fyzické osoby, ktera je drzitelem osvédCeni o autorizaci, k jejimu prodlouzeni,
c)

smrti fyzické osoby, ktera je drzitelem osvédCeni o autorizaci, nebo jejim
prohlasenim za mrtvou.

§ 83f

(1) Osvédceni o autorizaci se nevyzaduje u fyzicke osoby, ktera je usazena v jiném
Clenském staté Evropskeé unie a na uzemi Ceské republiky hodla doCasné vykonavat
¢innost uvedenou v § 83a nebo § 83e, pokud prokaze, Ze je

a)
statnim prislusnikem Clenského statu Evropské unie,

b)
drzitelem opravnéni k vykonu ¢€innosti uvedenych v odstavci 1 podle pravnich
predpisu jiného Clenského statu Evropské unie, pokud se v tomto staté takové
opravnéni vyzaduje,

c)

bezuhonna.

(2) V pfipadé Cinnosti podle § 83a je tato fyzicka osoba povinna predlozit
Ministerstvu zdravotnictvi seznam metod, postupl odbéru a Uprav vzorkl pro ucely
méreni Ci vySetfovani v€etné konecnych analytickych metod a postupu, které budou
pouzity. V pfipadé zpracovani hodnoceni zdravotnich rizik podle § 83e je tato fyzicka
osoba povinna pfedlozit Ministerstvu zdravotnictvi dfive zpracovana hodnoceni
zdravotnich rizik.

(3) Doklady podle odstavcu 1 a 2 je osoba povinna predlozit pfed zahajenim
cinnosti.

(4) O nesplnéni pozadavku pro vykon ¢innosti uvedené v § 83a nebo § 83e vyda
Ministerstvo zdravotnictvi rozhodnuti ve Ihité 30 dnua.



(5) Pokud nebylo vydano rozhodnuti podle odstavce 4, mize byt €innost
vykonavana nejdéle po dobu 1 roku ode dne nasledujiciho po dni, kdy uplynula Ihdta pro
vydani tohoto rozhodnuti.

§ 84
Statni zdravotni dozor

(1) Pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru organy ochrany verejného zdravi v
rozsahu své plasobnosti

a)
doziraji, zda osoby plni povinnosti stanovené k ochrané vefejného zdravi pfimo
pouzitelnymi pfedpisy Evropskych spoleCenstvi, timto zakonem, zvlastnimi
pravnimi pfedpisy a rozhodnutim €i opatfenim organu ochrany verejného zdravi
vydanym na zakladé téchto pravnich pfedpisu; statnimu zdravotnimu dozoru
nepodléhaji podminky vzniku Zivnosti podle § 59, zasady spravné laboratorni
praxe pro zkouseni chemickych latek podle § 29 odst. 2 a povinnosti
provozovatele rozhlasového a televizniho vysilani podle § 95 odst. 1,

mohou pozastavit vykon ¢innosti, pokud pfi ni byly poruseny povinnosti v ochrané
vefejného zdravi, a to do doby odstranéni zavady,

mohou predbéznym opatfenim pozastavit uvedeni na trh*® nebo do ob&hu*®,
distribuci a prodej vyrobk(i podezrelych z nebezpe&nosti?*®; mohou nafidit
vyfazeni z distribuce a prodeje vyrobku, které nesplfiuji pozadavky stanovené
timto zakonem nebo zvlastnim pravnim pfedpisem a na jejich zakladé vydanym
rozhodnutim nebo opatfenim organu ochrany vefejného zdravi, nebo zakazat
jejich uvadéni do obéhu*® nebo na trh,

mohou provérovat znalosti podle § 19 odst. 3 a rozhodnout o tom, Ze fyzicka
osoba vykonavajici Cinnosti epidemiologicky zavazné nema znalosti nutné k
ochrané vefejného zdrauvi,

mohou zakazat nebo omezit pouzivani nejakostni pitné vody, teplé vody nebo
vody jiné jakosti (§ 18 odst. 2 a § 21 odst. 2), a to do doby odstranéni zavady,
jakoz i stanovit ucel, pro ktery Ize takovou vodu pouZzivat; mohou urcit napravna
opatfeni v pfipadé nedodrzeni jakosti pitné vody, teplé vody nebo vody jiné
jakosti, upravené timto zakonem, nebo zménit napravna opatfeni, stanovena
kontrolovanou osobou,?” a to do doby odstranéni zavady,



g9)

h)

mohou nafidit vétSi Cetnost kontroly vody v koupalisti, jestlize jakost vody nedava
zaruku dodrzeni pozadavkl stanovenych nebo povolenych podle § 6, a dobu
provadéni takovych kontrol,

mohou zakazat pouzivani vody v koupalisti a to i jen pro nékteré skupiny obyvatel
nebo zakazat zdroj vody pro bazén umélého koupalisté nebo sauny, ktera
nevyhovuje pozadavkum stanovenym nebo povolenym podle § 6, a dale vody,
ktera vyskytem dalSich latek nebo soucasti ve zjisténé koncentraci nebo mnozstvi
ohrozuje vefejné zdravi, a to do doby odstranéni zavady,

mohou zakazat provoz piskovisté venkovni hraci plochy ur€ené pro hry déti,
nejsou-li dodrzeny stanovené hygienické limity nebo provozni fad (§ 13 odst. 2), a
to do doby odstranéni zavady,

mohou nafidit upravu provozniho fadu podle § 4 odst. 3, § 6 odst. 3 pism.c), § 7
odst. 2, § 13 odst. 2, § 15 odst. 2, § 21 odst. 3 a § 21a, pokud podminky v ném
uvedené nevedou k ochrané vefejného zdravi,

mohou stanovit podminky konani Skoly v pfirodé, zotavovaci akce nebo jiné
podobné akce pro déti (§ 12) a v pfipadé ohrozZeni vefejného zdravi Skolu v
prirodé, zotavovaci akci nebo jinou podobnou akci pro déti zakazat,

mohou odejmout povoleni vydané podle § 4 odst. 6, § 5 odst. 5 az 8, § 6 odst. 5,
§ 14, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2, § 31 odst. 1 a § 41a odst. 2,
nespliuje-li osoba podminky, za kterych bylo povoleni vydano, nebo je-li
ohrozeno vefejné zdravi; odejmuti povoleni vydaného Ministerstvem zdravotnictvi
musi byt pfedem projednano s timto spravnim ufadem,

mohou pozastavit provoz nebo pouzivani zdroje hluku, vibraci nebo zdroje
neinizujiciho zafeni, je-li to nezbytné k ochrané vefejného zdravi, a to do doby
odstranéni zavady,

mohou pfedbéznym opatfenim pozastavit pouzivani latky, suroviny, polotovaru
nebo potraviny ur¢ené k vyrobé nebo pfipravé pokrmu podezielych z toho, Ze
nevyhovuji pozadavkim na zdravotni nezavadnost a Cistotu stanovenym
zvlastnimi pravnimi predpisy®? nebo rozhodnutim organu ochrany vefejného
zdravi; mohou rozhodnutim zakazat pouzivani latky, suroviny, polotovaru nebo
potraviny uréenych k vyrobé& nebo pfipravé pokrmu, pokud nevyhovuji
pozadavkim na zdravotni nezavadnost, jakost, Cistotu a znac€eni, stanovenym
zvlastnimi pravnimi predpisy®? nebo rozhodnutim organu ochrany vefejného



p)

zdravi, nebo nejsou za stanovenych podminek skladovany, jakoz i nafidit
provedeni sanitace nebo zménu technologického postupu vyroby nebo pfipravy
pokrmu,

mohou stanovit odchylny zplsob zachazeni s pradlem ze zdravotnického zafizeni
nebo ustavu socialni péce, je-li to nezbytné pro zamezeni vzniku a Sifeni
infekEnich onemocnéni,

mohou ulozit uréeni a méreni faktor( zivotnich a pracovnich podminek ke zjisténi,
zda neni ohrozeno vefejné zdravi nebo ur€eni pficiny poskozeni zdravi,

mohou ulozit zajisténi zpracovani hodnoceni zdravotnich rizik osobé, jejiz Cinnost
je nebo mulze byt zdrojem takového rizika,

mohou nafidit okamzité uzavieni provozovny nebo pozastaveni vykonu €innosti
na dobu nejdéle 2 nasledujicich provoznich dnui od okamziku zjisténi poruseni
povinnosti, které mize mit za nasledek ohrozeni zZivota nebo zdrauvi,

mohou nafidit k ochrané zdravi zaméstnance nebo osoby uvedené v § 43
provedeni opatifeni k omezeni rizik plynoucich z fyzikalnich, mikroklimatickych,
chemickych nebo biologickych faktort pracovnich podminek, fyzické nebo
duSevni zatéze a ze souvisejicich pracovnich podminek; mohou nafidit zménu
opatfeni pfijatych zaméstnavatelem podle zvlastniho pravniho pfedpisu k
ochrané zdravi pfi praci,

mohou k ochrané zdravi zaméstnavateli stanovit pfisn&jSi nejvyssi pfipustné
hodnoty Skodlivych faktor pracovnich podminek, nez stanovi zvlastni pravni
predpisy, vyskytuje-li se na pracovisti sou¢asné vice Skodlivych faktoru, pfi
vysokém fyzickém zatizeni zaméstnancu vystavenych na pracovisti pusobeni
Skodlivych faktorq, pfi pfekracovani limitnich hodnot biologickych expozi¢nich
testl, nebo pokud to je tfeba s ohledem na ochranu zdravi mladistvych
zaméstnancl, studentd, spolupracujicich mladistvych rodinnych pfislusniki nebo
Zzakl na vyukovych pracovistich,

pfi zjisténi, Zze pokrmy, suroviny, polotovary nebo potraviny k jejich vyrobé ¢i
pripravé jsou zjevné zdravotné zavadné nebo pfi zjisténi, Ze potraviny uvadéné
do ob&hu*® jsou zjevné zdravotné zavadné, je mohou na misté znehodnotit nebo
naridit jejich znehodnoceni ¢i likvidaci, a to na naklad kontrolované osoby, ktera
je povinna zpUsob a provedeni znehodnoceni nebo likvidace organu ochrany
vefejného zdravi prokazat,



mohou nafidit z protiepidemickych divodu nebo ke zjisténi zdravotniho stavu
fyzickych osob vykonavajicich ¢innosti epidemiologicky zavazné Iékarské
prohlidky a potfebna laboratorni a jina vySetfeni nutna k pfedchazeni vzniku a
Sifeni infekEnich onemocnéni,

k pfedchazeni ohrozZeni zdravi v souvislosti s vykonavanou praci mohou, jde-li o
vykon rizikovych praci, zaméstnavateli nebo osobé uvedené v § 43 nafidit
mimoradné Iékarské preventivni prohlidky a upravit zpUisob a rozsah sledovani
zatéze organismu faktory pracovnich podminek; mimoradné Iékarské preventivni
prohlidky pracovnikl se zdroji ionizujiciho zafeni kategorie A stanovi pfislusny
organ ochrany vefejného zdravi za podminek upravenych zvlastnim pravnim
predpisem,33?

mohou nafidit fyzické osobé, ktera vyluCuje choroboplodné zarodky, ale neni
nosi¢em podle § 53 odst. 1, opatfeni v rozsahu podle § 53 odst. 1 pism. a)ac), s
vyjimkou |éCeni.

(2) V pfipadech podle odstavce 1 pism. b), e), g), h) al) je osoba, které bylo
napravné opatfeni ulozeno neprodlené, povinna informovat pfislusny organ ochrany
vefejného zdravi o odstranéni zavady, spociva-li zavada ve skuteCnosti, kterou Ize méfit
nebo provést jeji laboratorni vySetfeni, predlozit i dikaz o dodrzovani povinnosti
stanovenych pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropskych spoleCenstvi a pravnimi predpisy
nebo uloZenych na jejich zakladé rozhodnutim pfislusného organu ochrany vefejného
zdravi. Pro ucely tohoto dikazu mize osoba mérfeni a laboratorni vySetieni provést jen
prostfednictvim drZitele autorizace (§ 83c), drzitele osvédéeni o akreditaci*® nebo
osoby, ktera ma osveédceni o dodrzovani zasad spravné laboratorni praxe3°) pro
pFislusny obor méfeni a vySetfovani, je-li pro pfislusny obor méfeni a vySetfovani
autorizace, akreditace Ci vydani osvédcCeni pravnimi pfedpisy upraveno, pokud neni
sama takto kvalifikovana. Uréeni a méfeni faktoru zZivotnich a pracovnich podminek
podle odstavce 1 pism. 0) Ize provést jen prostfednictvim drzitele autorizace (§ 83c),
drzitele osvédéeni o akreditaci*® nebo osoby, ktera ma osvédéeni o dodrZovani zasad
spravné laboratorni praxe3°) pro pfislusny obor méfeni a vySetfovani, je-li pro pfislusny
obor méfeni a vySetfovani autorizace, akreditace €i vydani osvédceni pravnimi predpisy
upraveno. Véty druha a tfeti se nepouziji, stanovi-li tento zakon pro pfislusné méreni
jinak (§ 32a).

(3) Pro opatfeni podle odstavce 1 pism. r) a u) neplati spravni fad. Toto opatfeni
oznami zaméstnanec organu ochrany verejného zdravi ustné osobé uvedené v § 88
odst. 2 vété prvni a u€ini o ném pisemny zapis. Opatfeni podle odstavce 1 pism.r) a
opatfeni podle odstavce 1 pism. u), kterym zaméstnanec prislusného organu ochrany
vefejného zdravi nafidi znehodnoceni €i likvidaci pokrmu, suroviny, polotovaru nebo
potraviny k vyrobé Ci pfipravé pokrmu nebo epidemiologicky rizikové potraviny, je ucinné
okamzikem jeho oznameni. Nedojde-li v pfipadé podle odstavce 1 pism. r) k odstranéni
zjisténého poruseni povinnosti, je Feditel pfislusného organu ochrany vefejného zdravi



opravnén tuto lhatu prodlouzit, a to do doby odstranéni zavady; pro toto opatfeni neplati
spravni fad. Nesouhlasi-li kontrolovana osoba s opatfenim podle odstavce 1 pism. u)
nebo s opatfenim podle véty Etvrté, mlize proti nim podat pisemné namitky, nejpozdé;ji
do 3 dnl ode dne sepsani zapisu nebo opatfeni podle véty Etvrté. Podané namitky
nemaji odkladny ucinek. O podanych namitkach rozhodne bezodkladné feditel
pFislusného organu ochrany vefejného zdravi. Jsou-li pro to ddvody, namitkam vyhovi;
jinak namitky zamitne a opatfeni potvrdi. Pisemné vyhotoveni rozhodnuti o namitkach
se dorucuje kontrolované osobé. Proti tomuto rozhodnuti nelze podat odvolani.

(4) Statni zdravotni dozor vykonavaji krajské hygienické stanice podle kontrolnich
pland, které urcuji priority ¢innosti na tomto Useku ochrany verejného zdravi.

(5) Pri pInéni ukoll podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich predpist jsou
organy ochrany vefejného zdravi v rozsahu své plsobnosti opravnény pfijimat opatfeni
na zakladé a v mezich pfimo pouzitelnych predpist Evropskych spolecenstvi.

Oddil 2
Pravni pfedpisy v oblasti ochrany vefejného zdravi
§ 85

(1) Mimoradna opatfeni pfi epidemii a nebezpedi jejiho vzniku a dale mimoradna
opatfeni k ochrané zdravi fyzickych osob pfi vyskytu nebezpeénych%a) az
nebezpecnosti podezielych vyrobkl a nejakostnich a z poruseni jakosti podezielych
vod, pfi zivelnich pohromach a jinych mimoradnych udalostech a jejich ukonceni vCetné
uvolnéni vyrobkl na trh nebo do obéhu Ize stanovit pro spravni obvod krajské
hygienické stanice nebo jeho ¢ast pravnim predpisem krajské hygienické stanice.
Pravnim pfedpisem krajské hygienické stanice Ize k ochrané vefejného zdravi nafridit téz
provedeni velkoploSné (Uzemi obce nebo méstské Casti) specialni ochranné dezinfekce,
dezinsekce a deratizace.

(2) Krajska hygienicka stanice informuje o zaméru vydat pravni pfedpis podle
odstavce 1 Ministerstvo zdravotnictvi.

(3) Pravni predpisy podle odstavce 1 se oznacuji nazvem nafizeni krajské
hygienické stanice. Nafizeni krajské hygienické stanice musi byt vyhlaSeno. Vyhlaseni
se provede tak, Ze se nafizeni vyvési na uredni desce krajské hygienické stanice na
dobu nejméné 15 dnd. Dnem vyhlaseni je prvni den jeho vyvéSeni na ufedni desce
krajské hygienické stanice. Tento zplUsob vyhlaseni je podminkou platnosti nafizeni
krajské hygienické stanice. Nafizeni nabyva ucinnosti patnactym dnem nasledujicim po
dni jeho vyhlaseni, pokud v ném neni stanoveno jinak.

(4) Narizeni krajské hygienické stanice jsou kromé toho povinny vyvésit na své
Ufedni desce obce urené v nafizeni.



Oddil 3
Zdravotni ustavy a Statni zdravotni ustav
§ 86

(1) K vySetfovani a méfeni slozek zivotnich a pracovnich podminek, vyrobku, k
vySetifovani biologického materialu a k provadéni biologickych expozi¢nich testu pro
ucely vykonu statniho zdravotniho dozoru a dale ke sledovani ukazatel( zdravotniho
stavu obyvatelstva, monitorovani vztahu zdravotniho stavu obyvatelstva a faktoru
zivotniho prostredi a Zivotnich a pracovnich podminek, pfipravé podkladd pro hodnoceni
a fizeni zdravotnich rizik a pro €innost organu ochrany vefejného zdravi jako slozky
integrovaného zachranného systému, k podileni se na provadéni mistnich programa
ochrany a podpory zdravi, jakoZ i k vychové k podpofe a ochrané vefejného zdravi a k
poskytovani poradenskych sluzeb a dalSich sluzeb na useku ochrany vefejného zdravi
se zfizuji zdravotni Ustavy se sidlem v Praze, Koling, Ceskych Budgjovicich, Plzni,
Karlovych Varech, Usti nad Labem, Liberci, Hradci Kralové, Pardubicich, Jihlavé, Brné,
Olomouci, Ostrave a ve Zliné. Zdravotni ustavy jsou pfispévkovymi organizacemi; funkci
jejich zfizovatele plni Ministerstvo zdravotnictvi. Zdravotni ustavy mohou v hlavni
cinnosti dale poskytovat zavodni preventivni péci, specializovanou diagnostickou a
ambulantni pé&ci v oblastech mikrobiologie, imunologie, alergologie a parazitologie,
provadét genotoxikologicka a cytogeneticka laboratorni vySetreni, vySetreni anti-HIV
protilatek, referenéni ¢innost, klinické hodnoceni u¢inkl IéCiv, ockovacich latek a
zdravotnickych prostfedkl a ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci.

(2) K pFipravé podkladu pro narodni zdravotni politiku, pro ochranu a podporu
zdravi, k zajisSténi metodické a referencni Cinnosti na useku ochrany vefejného zdravi, k
monitorovani a vyzkumu vztahu zivotnich podminek a zdravi, k mezinarodni spolupraci,
ke kontrole kvality poskytovanych sluzeb v ochrané vefejného zdravi, k postgradualni
vychoveé v |ékarskych oborech ochrany a podpory zdravi a pro zdravotni vychovu
obyvatelstva se zfizuje Statni zdravotni ustav se sidlem v Praze. Statni zdravotni ustav
je pfispévkovou organizaci; funkci jejiho zfizovatele pini Ministerstvo zdravotnictvi.
Statni zdravotni ustav muze v hlavni €innosti dale provadét védeckou a vyzkumnou
¢innost v ochrané a podpore zdravi, notifikacni ¢innost, ¢innost uvedenou v odstavci 1 a
dale ¢innost, pro jejiz vykon tento zakon jinak stanovi podminku autorizace nebo
akreditace.

(3) Zdravotni ustavy a Statni zdravotni ustav jsou zdravotnickymi zafizenimi.
Zdravotni ustavy a Statni zdravotni Ustav jsou opravnény zpracovavat za ucelem
pfipravy podkladu pro tvorbu statni zdravotni politiky a sledovani dlouhodobych trend
vyskytu infekénich a jinych hromadné se vyskytujicich onemocnéni udaje o zdravi
fyzickych osob v souvislosti s pfedchazenim vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni,
ohrozeni nemoci z povolani a jinych posSkozeni zdravi z prace, o expozici fyzickych osob
Skodlivinam v pracovnim a Zivotnim prostfedi a o epidemiologii drogovych zavislosti a
pfedavat je organum ochrany vefejného zdravi.

(4) Statutarnim organem zdravotnich Ustavu a Statniho zdravotniho ustavu je



Feditel, kterého jmenuje a odvolava na navrh hlavniho hygienika Ceské republiky ministr
zdravotnictvi. DalSi ukoly zdravotnich ustavu a Statniho zdravotniho ustavu stanovi
Ministerstvo zdravotnictvi statutem.

(5) Zdravotni ustavy, uvedené v odstavci 1, mohou vykonavat €innosti, pro jejichz
vykon tento zakon stanovi podminku autorizace nebo akreditace, jen pokud tuto
podminku splfuji.

§ 87

zruSen zakonem ¢. 320/2002 Sb.

Oddil 4

Opravnéni a povinnosti zaméstnancu organl ochrany
vefejného zdravi a povinnosti kontrolovanych osob

§ 88

(1) Zaméstnanci organu ochrany vefejného zdravi se pfi plnéni ukold organu
ochrany vefejného zdravi a vykonu opravnéni podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich
predpisu prokazuji sluzebnim prikazem, jehoz vzor upravi provadéci pravni predpis.
Sluzebni prikaz je u zaméstnancu organl ochrany vefejného zdravi povéfenych
vykonem statniho zdravotniho dozoru dokladem o povéreni k této kontrolni €innosti.
Pokud hrozi Sifeni nakazy, zvySeny vyskyt pfenasecl infek&nich onemocnéni a
Skodlivych nebo epidemiologicky vyznamnych ¢lenovci, hlodavcl a dalSich zivocichu a
ke zjiSténi ohniska nakazy, k nafizeni, provedeni a kontrole protiepidemickych opatfeni
mohou v mimofadnych pfipadech hodnych zvlastniho zfetele vstupovat do obydli
fyzickych osob. Fyzické osoby jsou povinny jim tento vstup umoznit a strpét Ci proveést
opatfeni nafizena podle tohoto zakona k zamezeni vzniku a Sifeni infekénich
onemocnéni.

(2) Zaméstnanci organu ochrany verejného zdravi mohou po predlozeni
sluzebniho prukazu vykonat statni zdravotni dozor v provozovné, v jiné stavbé nebo
zarizeni (dale jen "provozovna"), je-li pfi zahajeni jeho vykonu pfitomna kontrolovana
osoba,®® zaméstnanec kontrolované osoby, Clen jejiho statutarniho organu,
spolupracujici rodinny pfisludnik nebo jina fyzicka osoba, ktera vykonava nebo
zabezpecCuje Cinnost, ktera je pfedmétem cinnosti kontrolované osoby. Fyzickou osobu
uvedenou ve vété prvni zaméstnanec organu ochrany vefejného zdravi seznami s
obsahem protokolu o kontrolnim zjisténi a pfeda ji jeho stejnopis. Seznameni s
protokolem a jeho pFevzeti potvrzuje fyzicka osoba podpisem protokolu o kontrolnim
zjisténi. Odmitne-li fyzicka osoba seznamit se s kontrolnim zjisténim nebo toto
seznameni potvrdit, vyznaci se tyto skute€nosti v protokolu. V ostatnich pfipadech
vykonu statniho zdravotniho dozoru zameéstnanec organu ochrany verejného zdravi
oznami kontrolované osobé vykonani statniho zdravotniho dozoru po jeho skonceni, a



seznami ji s protokolem o méfeni nebo jiném vySetfeni a s protokolem o kontrolnim
zjisténi®”; takto postupuje organ ochrany vefejného zdravi i pii vykonu statniho
zdravotniho dozoru nad dodrzovanim hygienickych limit( hluku, vibraci a neionizujiciho
zareni, a to i v pfipadé, kdy je vykonavan v provozovné. Je-li pfedmétem statniho
zdravotniho dozoru podle véty prvni zjisténi vyzadujici vySetfeni odebraného vzorku
nebo méfeni, seznameni kontrolované osoby” s protokolem o méteni nebo jiném
vy$etieni a s protokolem o kontrolnim zji§téni®® zaméstnanec organu ochrany vefejného
zdravi provede az po skonceni statniho zdravotniho dozoru, kdy je vyhodnocen
vysledek méfeni &i vySetieni, ktery uvede v protokolu o kontrolnim z;'iétém’so).
Seznameni kontrolované osoby s protokolem o kontrolnim zjisténi®® a vysledky kontroly
podle vét paté a Sesté muze zaméstnanec organu ochrany vefejného zdravi provést
dorugenim téchto doklad(i o kontrolnim zji$t&ni kontrolované osob&>® nebo postupem
podle vét druhé az Ctvrté. Pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru jsou zaméstnanci
organu ochrany vefejného zdravi opravnéni ovérovat podle osobnich dokladd (obCansky
prikaz nebo cestovni pas) totoznost fyzickych osob uvedenych ve vété prvni. Fyzickeé
osoby jsou povinny pro tyto u¢ely zaméstnancim ochrany verejného zdravi osobni
doklad predlozit. K ovéfeni podminek vzniku onemocnéni pro ucely posuzovani nemoci
z povolani jsou zaméstnanci organu ochrany vefejného zdravi opravnéni vstupovat do
provozoven.

(3) Zaméstnanci organu ochrany verejného zdravi jsou pfi vykonu statniho
zdravotniho dozoru a pfi pInéni dalSich ukolt podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich
predpisu dale opravneéni

a)
provadét méfeni a odebirat material a vzorky potfebné pro plnéni ukoll organu
ochrany vefejného zdravi; o provedeném odbéru vzorkl a méfeni pofizuji
protokol,

b)
pofizovat obrazovou dokumentaci o zjisténych skute€nostech,

c)
nahlizet do dokladu, dalSich pisemnosti a zaznamu dat, Cinit si z nich vypisy a
pozadovat pisemna nebo ustni vysvétleni,

d)

v rozsahu nezbytném pro vykon zakonem stanovenych opravnéni nahlizet do
zdravotnické dokumentace vedené zdravotnickymi zafizenimi v€etné
zdravotnické dokumentace zaméstnancl vedené zafizenim vykonavajicim
zavodni preventivni péci a Cinit si z ni vypisy.

(4) Protokoly o kontrolnim zjidténi,>® odbéru vzorkt a méFeni, vypisy &i kopie z
pisemnosti a zaznamu dat a obrazova dokumentace, je-li pofizena, jsou dokladem o
kontrolnim zjisténi. Proti protokolu o kontrolnim zjisténi mize fyzicka osoba uvedena v §
88 odst. 2 vété prvni podat namitky ve Ihuté do 3 dni ode dne seznameni s protokolem;



jde-li v§ak o kontrolni zjisténi ve véci bezpecnosti vyrobkl a jakosti vod, muze tato
fyzicka osoba podat namitky pouze pfimo do protokolu. O namitkach rozhoduje feditel
pfislusného organu ochrany vefejného zdravi. V fizeni o namitkach se postupuje podle
zvlastniho pravniho predpisu®®®.

(5) Kontrolované osoby®” jsou povinny vytvotit podminky k provedeni statniho
zdravotniho dozoru, zejména jsou povinny poskytnout soucinnost odpovidajici
opravnénim organu ochrany vefejného zdravi podle odstavcu 1 az 4. Pokud neni v
odstavcich 1 az 4 stanoveno jinak, maji kontrolované osoby povinnosti a zaméstnanci
organu ochrany vefejného zdravi, vykonavajici statni zdravotni dozor, opravnéni a
povinnosti podle zvlastniho pravniho predpisu.®”

(6) Zaméstnanci organu ochrany verejného zdravi jsou opravnéni pfizvat k ucasti
na plnéni ukoll podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich pfedpisti zaméstnance
zdravotniho Ustavu, popfipadé jiné odborné zpUsobilé osoby. Tito zaméstnanci
zdravotniho Ustavu a jiné odborné zpUsobilé osoby maiji prava a povinnosti kontrolnich
zameéstnancl, a to v rozsahu povéreni daného jim pfisluSnym organem ochrany
vefejného zdravi. Kontrolované osoby jsou povinny umoznit jim vykon opravnéni v
rozsahu povéfeni. Zaméstnance zdravotniho Ustavu a jiné odborné zpUsobilé osoby
nelze povéfit opravnénim ukladat opatifeni nebo sankce podle tohoto zakona nebo
zvlastnich pravnich predpisti. Zaméstnanci Statniho zdravotniho ustavu, zdravotnich
ustavd, jakoz i zaméstnanci jiné odborné zpusobilé osoby jsou povinni zachovavat
micenlivost o individualnich udajich vztahujicich se k fyzickym osobam a o obchodnim
tajemstvi, o kterych se pfi postupu podle tohoto zakona dozvédéli.

§ 88a

(1) Pouze zaméstnanci s odbornou zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani
Iékafe, zdravotnitti pracovnici a jini odborni pracovnici s odbornou zpusobilosti k vykonu
zdravotnického povoléni51) mohou plnit Ukoly organt ochrany vefejného zdravi,
uvedenych v § 78 odst. 1 pism. a) az c),

a)
pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru v oblasti prevence vzniku a Sifeni
infek&nich onemocnéni a nad plnénim povinnosti zdravotnickymi zafizenimi,

b)
jejichz pfedmétem je zjisténi zdravotniho stavu fyzické osoby v€etné nahlizeni do
zdravotnické dokumentace,

c)

pfi hodnoceni zdravotnich rizik,



pfi odborném fizeni Cinnosti zafizeni vykonavajiciho zavodni preventivni péci a
usmérnovani ¢innosti zdravotnickych zafizeni v ochrané pred infekCnimi
onemocnénimi v€etné nemocnic¢nich nakaz, nemocemi podminénymi praci a
jinymi poskozenimi zdravi z prace,

pfi vydavani oCkovacich latek,

pfi provadéni ovéreni pracovnich podminek pro ucely posuzovani nemoci z
povolani.

(2) Cinnosti podle odstavce 1 Iékafe, zdravotnického pracovnika a jiného
odborného pracovnika s odbornou zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani se
nepreruduje vykon zdravotnického povolani®®.

(3) Lékafri, zdravotnicti pracovnici a jini odborni pracovnici s odbornou zpUsobilosti
k vykonu zdravotnického povolani, vykonavajici ¢innosti podle odstavce 1, jsou povinni
se celoZzivotné vzdélavat v rozsahu a za podminek zvlastniho pravniho predpisu®’.

(4) Uznavani zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani upravuji zvlastni
pravni predpisy>".

§ 89

(1) Zaméstnanci organu ochrany verejného zdravi jsou povinni zachovavat
mi€enlivost o individualnich udajich vztahujicich se k fyzickym osobam a o obchodnim
tajemstvi, o kterych se pfi postupu podle tohoto zakona, zvlastniho pravniho pfedpisu
upravujiciho ochranu zdravi pfi praci a zvlastnich pravnich predpisu upravujicich
pusobnost organu ochrany verejného zdravi dozvédéli. PoruSenim povinnosti
zachovavat mi€enlivost neni, jestlize takové udaje v nezbytné nutném rozsahu sdéluji

a)
na zakladé pisemného souhlasu fyzické osoby, které se informace pfimo tyka,
b)
organu ochrany vefejného zdrauvi,
c)
Iékafi v ramci navazné zdravotni péce,
d)

osobam blizkym,52) jedna-li se o udaje o zdravotnim stavu, které jsou nezbytné
pro ochranu vefejného zdravi,



zdravotni pojistovné k vymérfeni pfirazky a pro fizeni o ndhradé Skody a okresni
spravé socialniho zabezpeceni k vyméreni pfirazky,

f)
zdravotnickému zafizeni opravnénému podle zvlastniho pravniho predpisu
uznavat nemoci z povolani v souvislosti s $etfenim nemoci z povolani,*®
g) P . . - 53 ' ' v v ’ ’ ’
organu inspekci prace ) v souvislosti se Setfenim pracovniho urazu,
h)

organu socialné-pravni ochrany déti v souvislosti s ochranou zdravi déti a
mladistvych,

Vefejnému ochranci prav v souvislosti s Setfenim podle zvlastniho zakona.

(2) Na vyzadani statniho zastupce a po podani Zaloby téz predsedy senatu jsou
organy ochrany verejného zdravi opravnény sdélit individualni udaje vztahujici se k
fyzickym osobam a obchodni tajemstvi, o kterych se pfi postupu podle tohoto zakona
dozvédeéli.

(3) Povinnost oznamovat urcité skuteCnosti ulozena zvlastnimi pravnimi predpisy
neni dotéena.

§ 90

Vstupné do budov, provozoven, mistnosti, objektt a zafizeni pfi plnéni ukoll v
ochrané vefejného zdravi a naklady na pofizeni a pfedani protokoll podle § 4 odst. 1 a
§ 6 odst. 3 pism. a) organy ochrany vefejného zdravi nehradi. Za kontrolni vzorky
vyrobku odebrané pro ucely statniho zdravotniho dozoru, s vyjimkou vzorkd vody a
vzorku pisku z piskovist, zaplati organ ochrany vefejného zdravi kontrolované osob&®”
Castku ve vysi ceny, za kterou kontrolovana osoba vyrobek bézné na trhu prodava, nebo
za kterou vyrobek poridila,>*® pokud o ndhradu pozada ve Ihité do 6 mésicti ode dne,
kdy byla seznamena se skute€nosti, Ze vyrobek spinil pozadavky stanovené pravnimi
predpisy, rozhodnutim nebo opatfenim organu ochrany vefejného zdravi. Castku ve vysi
ceny vSak organ ochrany verejného zdravi neposkytne, jde-li o vyrobek, ktery nesplniuje
pozadavky stanovené pravnimi pfedpisy, rozhodnutim nebo opatfenim organu ochrany
vefejného zdravi.

§ 91

zruSen zakonem ¢. 320/2002 Sb.

Dil 2



Sankce a spravni fizeni
Ukladani pokut
§ 92

(1) Za nesplnéni nebo poruseni povinnosti stanovenych timto zakonem, zvlastnimi
pravnimi pfedpisy nebo na jejich zakladé vydanymi rozhodnutimi i opatfenimi organu
ochrany vefejného zdravi, pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropskych spolecenstvi,
pravnim pfedpisem podle § 85 a za nesplnéni nebo poruseni povinnosti stanovenych
zvlastnimi pravnimi predpisy k ochrané zdravi pfi praci a k zajisténi a vykonu zavodni
preventivni pé€e v rozsahu § 82 odst. 2 pism. n) uloZi organ ochrany vefrejného zdravi
opravnény vykonavat statni zdravotni dozor fyzické osobé pfi jeji podnikatelské Cinnosti
nebo pravnické osobé pokutu do vySe 2 000 000 K&.

(2) Doslo-li vdak nesplnénim nebo porusenim povinnosti podle odstavce 1 k
poskozeni zdravi fyzickych osob, vzniku nebo hrozbé epidemie, muze organ ochrany
vefejného zdravi uvedeny v odstavci 1 ulozit fyzické osobé pfi jeji podnikatelské €innosti
nebo pravnické osobé pokutu az do vyse 3 000 000 K¢.

(3) Pokutu az do vyse 100 000 K& muze ulozit organ ochrany vefejného zdravi
uvedeny v odstavci 1 fyzické osobé pfi jeji podnikatelské €innosti a pravnické osobé za
uvedeni nepravdivych udaju a informaci a dale za zt€Zzovani nebo mareni vykonu
statniho zdravotniho dozoru. Pokutu az do vySe 1 000 000 K& muize tento organ ochrany
vefejného zdravi ulozit osobé, ktera neopravnéné vystupovala jako autorizujici osoba
nebo drzitel autorizace.

(4) UloZenim pokuty nejsou dotéena ustanoveni zvlastnich pravnich pfedpisl o
nahradé skody.

§ 93

(1) Pfi rozhodovani o ulozeni pokuty a jeji vySi organ ochrany vefejného zdravi
pFihlizi zejména k zavaznosti, zplsobu, dobé trvani a nasledkiim protipravniho jednani.
V pfipadé, kdy doslo k napravé bezprostfedné pote, kdy bylo zjisSténo poruseni
povinnosti, organu ochrany vefejného zdravi byla poskytnuta ucinna soucinnost,
nedoslo k poskozeni zdravi fyzickych osob ani vzniku nebo hrozbé epidemie, muze
organ ochrany vefejného zdravi od uloZeni pokuty upustit.

(2) Rizeni o uloZeni pokuty Ize zahaijit jen do 1 roku ode dne, kdy organ ochrany
vefejného zdravi nesplnéni nebo poruseni povinnosti zjistil, nejdéle vSak do 3 let ode
dne, kdy k nesplnéni nebo poruseni povinnosti doslo.

(3) Pfi opakovaném zjisténi, Ze kontrolovana osoba®® nesplnila nebo porusila tutéz
povinnost do 3 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o ulozeni predchozi pokuty



muze organ ochrany verejného zdravi ulozit pokutu az do vySe desetinasobku
stanovenych ¢astek. Podminka podle véty prvni je splnéna i tehdy, jestlize organ
ochrany vefejného zdravi zjisti, Ze stejna povinnost provozovatele nebyla spinéna ve
dvou nebo vice jeho provozovnach.

(4) Organ ochrany vefejného zdravi pokutu uklada a vybira. Vymaha ji celni urad
podle zvlastniho pravniho predpisu.>®

(5) Vynos z pokut uloZzenych organem ochrany vefejného zdravi je pfijmem
statniho rozpoctu.

§ 94
Pouziti spravniho radu a ucastnici rizeni

(1) Na rozhodovani podle tohoto zakona se vztahuje spravni fad,*® nestanovi-li
tento zakon jinak. Stanoviska uplatnéna k politice Uzemniho rozvoje a uzemné planovaci
dokumentaci nejsou spravnim rozhodnutim. Stanoviska vydavana podle tohoto zakona
jako podklad pro rozhodnuti podle zvlastniho pravniho pfedpisu nebo uzemni souhlas
anebo ohlaseni stavby jsou zavaznym stanoviskem podle spravniho Fadu®? a nejsou
samostatnym rozhodnutim ve spravnim fizeni.

(2) Ugastnikem Fizeni podle § 4 odst. 3, § 5 odst. 5 a 8, § 6 odst. 3 pism. c) a odst.
5,§14,8§ 15 0dst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a 4, § 21a, § 26 odst. 4, 5 a
8, § 31 odst. 1 a § 72 odst. 1 je pouze navrhovatel. Ugastnikem fizeni podle § 37 odst.
2,5a6,§39 odst. 2 pism. a) a § 82 odst. 2 pism. c) az f), m) a n) je pouze
zaméstnavatel nebo osoba uvedena v § 43. U&astnikem Fizeni pfed organem ochrany
verejného zdravi o ulozeni napravného opatreni (§ 84) nebo sankce v pfipadé poruseni
pravni povinnosti ulozené nebo stanovené k ochrané vefejného zdravi timto nebo
zvlastnim zakonem nebo rozhodnutim, popfipadé opatfenim organu ochrany vefejného
zdravi na zakladé tohoto nebo zvlastniho zakona, fyzickou osobou, ktera je
podnikatelem nebo pravnickou osobou, je pouze osoba, které tuto povinnost stanovi
zakon nebo je ji ulozena na zakladé zakona.

(3) Ugastnikem Fizeni podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 3, § 67 odst. 1 a 3, § 70 odst. 2
a § 84 odst. 1 pism. v) je fyzicka osoba, které je opatfeni k pfedchazeni vzniku a Sifeni
infek&niho onemocnéni nafizovano.

(4) Rizeni o namitkach podle § 3a odst. 6 véty tieti, § 4 odst. 7 véty tieti a § 61
odst. 5 a fizeni podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 3, § 61 odst. 2, § 67 odst. 1 a 3, § 68 odst.
2,§ 70 odst. 2, § 80 odst. 1 pism. g), § 82 odst. 2 pism. |) a § 84 odst. 1 pism. c), Casti
textu pred stfednikem, pismene e), pismene m), ¢asti textu pfed stfednikem a pismene
y) se zahajuje doru¢enim rozhodnuti. Rozhodnuti Ministerstva zdravotnictvi podle § 80
odst. 1 pism. g) se doru€uje vefejnou vyhlaskou. Doruceni vefejnou vyhlaskou se
provede tak, Zze se pisemnost vyvési po dobu 15 dnu na ufednich deskach Ministerstva
zdravotnictvi a krajskych hygienickych stanic (Hygienické stanice hlavniho mésta Prahy)



vCetné jejich uzemnich pracovist’ (pfiloha €. 3). Mistni pfisluSnost organu ochrany
vefejného zdravi se v pfipadé postupu podle § 53 odst. 3 fidi mistem, kde se fyzicka
osoba v dobé zahajeni fizeni zdrzuje.

Dil 3
Opatreni pfi mimoradnych okolnostech
§ 95

(1) Je-li pfi epidemii, nebezpedi jejiho vzniku nebo jejiho zavleCeni ze zahranici, pfi
vyskytu nebezpe&nych?®® a z nebezpeénosti podezielych vyrobku a nejakostnich nebo z
poruseni jakosti podezielych vod, pfi Zivelni pohromé a jiné mimofadné udalosti
bezprostfedné ohrozeno zdravi fyzickych osob, vyhlasuje se mimofadné opatfeni
organu ochrany veFeLného zdravi podle tohoto zakona v celoploSném rozhlasovém a
televiznim vysilani.***) Provozovatel televizniho vysilani je povinen zajistit soub&zné
vysilani zpravy v titulkové podobé. Okamzikem vyhlaseni je takové mimofadné opatreni
zavazné pro vSechny dotCené osoby a ty jsou povinny se mu podrobit. Stejnym
zpusobem se oznamuje i odvolani pfijatych mimofadnych opatfeni v€etné uvolnéni
vyrobku na trh nebo do obéhu.

(2) Opatreni podle odstavce 1 zvefejni organ ochrany vefejného zdravi, ktery je
vyhlasil, obce uréené v opatieni vyvéSenim na ufednich deskach. Opatfeni pred
zavleCenim infek&nich onemocnéni ze zahranici zvefejni na ufedni desce na hrani¢nich
pfechodech a dalSich mistech, kde jsou pfekraCovany statni hranice i celni urady.

(3) Na rozhodovani o téchto opatfenich se nevztahuje spravni rad.
(4) V pfipadé mimoradnych udalosti®”), pfesahuijicich tizemi kraje nebo je-li
vyhlasen krizovy stav®?), je Ministerstvo zdravotnictvi opravnéno ulozit zaméstnancim
krajskych hygienickych stanic s odbornou zpusobilosti pro praci ve zdravotnictvi (§ 88a)
provadéni stanovenych vykonul zdravotni péce.

HLAVA VI

OPATRENI OBCE V SAMOSTATNE
PUSOBNOSTI

§ 96
Obec mlze obecné zavaznou vyhlaskou nafidit pro Uzemi obce nebo jeho €ast k

ochrané zdravi pfed vznikem a Sifenim infek&nich onemocnéni provedeni specialni
ochranné dezinsekce a deratizace.



HLAVA VII

USTANOVEN| SPOLECNA, PRECHODNA
A ZAVERECNA

Dil 1
Spole¢na ustanoveni
§ 97

(1) Naklady vzniklé plnénim povinnosti v ochrané vefejného zdravi nese osoba,
které je povinnost uloZzena, pokud tento zakon nebo zvlastni pravni predpisy nestanovi
jinak. Neseni a hrazeni nakladu vzniklych pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru
stanovi zvlastni pravni predpis.®

(2) Pokud bylo pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru zjisténo nesplinéni Ci
porudeni povinnosti, muZe organ ochrany vefejného zdravi ulozit kontrolované osob&>?,
u které bylo poruseni ¢i nesplnéni povinnosti zjiSténo, aby uhradila pfizvanému
zdravotnimu ustavu nebo Statnimu zdravotnimu Ustavu naklady vynalozené na zjisténi
zavady.

§ 98

Povinnosti uloZzené podle tohoto zakona zafizenim pro vychovu a vzdélavani,
zdravotnickym zafizenim, zafizenim socialni péCe a jeslim, jakoz i dalSim organiza¢nim
slozkam statu, kraje nebo obce, pokud nejsou pravnickymi osobami, plni jejich
zfizovatel.

§ 99

Vedle ustanoveni, ktera upravuji opravnéni organu ochrany vefejného zdravi
stanovit rozhodnutim nebo opatfenim i podminky, mize organ ochrany vefejného zdravi
vazat na podminky rozhodnuti podle § 4 odst. 3, § 5 odst. 5 a 8, § 6 odst. 3 pism. c) a
odst. 5, § 14, § 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a 4, § 21a, § 26 odst. 5
a8,§31odst. 1,§ 72 odst. 1 a § 84 odst. 1 pism. €), 0) ar) a opatieni podle § 3 odst. 4,
§3aodst. 1a3a§4odst.2,4a6.

§ 99a

(1) Zfizovatel zdravotnického zafizeni, pokud jim je Uzemni samospravny celek a
takové zdravotnické zafizeni je navazano na rozpocet tohoto uzemniho samospravného
celku (kraje nebo obce), nesmi do pfijeti zakona o vefejnych neziskovych ustavnich
zdravotnickych zafizenich prevést toto zdravotnické zafizeni do formy obchodni



spole€nosti a ani nesmi jeho provozovani svéfit obchodni spolecnosti jinak vytvorené.

(2) Na ltzkova zdravotnicka zafizeni, jejichz zfizovatelem jsou uzemni
zakona o vefejnych neziskovych ustavnich zdravotnickych zafizenich prohlasen konkurs
podle zvlastniho pravniho predpisu®®.

§ 100

Cinnosti, k nimz je tfeba vypracovat provozni fad a predlozit ho ke schvaleni
organem ochrany vefejného zdravi, |ze zahajit az poté, kdy byl provozni fad uvedenym
organem ochrany vefejného zdravi schvalen. Osoby, které maji povinnost vypracovat
provozni fad, jsou povinny seznamit s nim své zaméstnance a dalSi osoby, které pracuiji
na jejich pracovistich, a zajistit a kontrolovat jeho dodrzovani.

§ 100a

Pokud z tohoto zakona nebo zvlastniho pravniho pfedpisu upravujiciho pusobnost
organu ochrany vefejného zdravi vyplyva pro zahrani¢ni osobu povinnost predlozit
doklady potvrzujici urcité skutecnosti, rozumi se tim predloZeni dokladl vEetné jejich
ovéreneho Ceského prekladu, pokud ze zvlastniho pravniho pfedpisu nevyplyva néco
jiného. Pravost podpisu a otisku razitka na originalech predkladanych dokladd musi byt
ovéfena.

§ 100b

(1) Do Ihaty pro podani namitek podle tohoto zakona se nezapoditava den, kdy
doslo ke skute€nosti urcujici jeji poCatek, sobota, nedéle nebo svatek. Lhita je
zachovana, je-li posledniho dne Ihaty u€inén ukon u organu ochrany vefejného zdravi
nebo podani odevzdano organu, ktery ma povinnost je dorucit. V pochybnostech se
povazuje lhata za zachovanou, pokud se neprokaze opak. Organ ochrany vefejného
zdravi muze ze zavaznych divodu prominout zmeskani Ihaty, pozada-li o to u€astnik
fizeni do 3 dnl ode dne, kdy pominula pfi€ina zmeskani, a ucini-li v téze Ihuté
zmeskany ukon.

(2) Namitky se podavaji u organu ochrany verejného zdravi, ktery opatfeni vydal.

Ten je ve stanovenych pripadech predlozi nadfizenému organu ochrany vefrejného
zdravi spolu se spisovym materialem do 3 dnu ode dne, kdy namitky obdrzel.

§ 100c

(1) Nejde-li o fizeni podle spravniho fadu, fidi se mistni pfisluSnost krajské



hygienické stanice pro podani oznameni, slozeni zkousky a dal$i ukony podle tohoto
zakona mistem Cinnosti osoby, s vyjimkou postupu podle § 8 odst. 3, kdy se mistni
pFislusnost fidi mistem konani zotavovaci akce, a jde-li o putovni zotavovaci akci,
mistem jejiho poCatku, postupu podle § 54 odst. 1, kdy se mistni pfisluSnost fidi mistem,
kde se fyzicka osoba zdrzuje, a postupu podle § 63 odst. 1, kdy se mistni pfisluSnost
fidi mistem vyskytu infekcniho onemocnéni.

(2) Oznameni podle § 23 odst. 4 predlozi osoba krajskym hygienickym stanicim v
mistech, kde ma jednotlivé provozovny.

§ 100d

Pokud provadéci pravni predpisy vydané podle § 108 stanovi pozadavky, které
neprejimaji pozadavky stanovené pfislusnymi pfedpisy Evropskych spolecenstvi,
neuplatni se tyto pozadavky na vyrobky, které byly vyrobeny anebo uvedeny na trh v
nékterém Clenském staté Evropské unie nebo maji puvod v nékterém ze statl
Evropského sdruzeni volného obchodu, které jsou sou¢asné smluvni stranou
Evropského hospodarského prostoru, za pfedpokladu, Ze takovy vyrobek odpovida

a)
technickym pfedpis[’xm“a), které jsou pro vyrobu nebo uvedeni na trh, popfipadé
pro pouzivani tohoto vyrobku v nékterém z téchto statu zavazné,

b)
technickym normam*? nebo pravidltim spravné vyrobni praxe, které jsou vydany
narodnim normalizacnim organem nebo subjektem jemu na roven postavenym, v
souladu s pravnimi predpisy a poZadavky statu, ktery je smluvni stranou
Evropského hospodarského prostoru, nebo

C)

mezinarodnim technickym normam?®®, opravnéneé pouzivanym v nékterém z
téchto statd, nebo tradi€nim €i inovaénim vyrobnim postupim pouzivanym v
nékterém z téchto statl v souladu s jeho pravnimi predpisy, pro které existuje
dostatec¢né podrobna technicka dokumentace zajistujici, Zze tento vyrobek maze
byt pro dany ucel pouziti posouzen, v pfipadé potfeby i na zakladé doplnujicich
(nikoliv shodnych) zkouSek vyrobku,

pokud tyto technické predpisy, technické normy, pravidla spravné praxe nebo postupy
zaruCuji miru ochrany vefejného zdravi odpovidajici mife této ochrany v Ceskeé
republice.

§ 100e

Krajské hygienické stanice jsou opravnény informovat verejnost o zavérech



statniho zdravotniho dozoru nad koupalisti (§ 6 odst. 2), zotavovacimi akcemi a jinymi
podobnymi akcemi pro déti, piskovisti venkovnich hracich ploch, ubytovacimi a
stravovacimi sluzbami, a to v rozsahu uvedeni totoZnosti kontrolované osoby, stavu
kontrolovaného objektu, povaze pfipadného rizika, pfijatych napravnych opatfeni a
dalSich informaci nezbytnych k ochrané vefejného zdravi. Na tyto pfipady se nevztahuje
povinnost ml&enlivosti ulozena podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich predpisi®®.

Dil 2
Prechodna ustanoveni
§ 101

(1) V fizenich o uloZeni pokuty za poruseni pravnich predpisl o vytvareni a
ochrané zdravych Zivotnich podminek, ktera ke dni u€innosti tohoto zakona nebyla
ukon&ena okresnimi ufady nebo mésty, ktera vykonavaji plisobnost okresnich uradu,
pokracuji mistné prislusni okresni (méststi) hygienici nebo krajsti hygienici, ktefi
vykonavaiji plusobnost okresniho hygienika.

(2) V fizenich o ulozeni pokuty za poruSeni pravnich predpisu o vytvareni a
ochrané zdravych Zivotnich podminek se nepokracuje, jde-li o poruseni povinnosti,
kterou jiz tento zakon nestanovi. Ostatni fizeni o uloZzeni pokuty, ktera nebyla ukonéena
ke dni nabyti u€innosti tohoto zakona, se dokon¢i podle dosavadnich pravnich predpisu.

(3) V fizenich o schvaleni vyroby nebo dovozu vyrobku, ktera byla zahajena prede
dnem nabyti uCinnosti tohoto zakona, se pokracuje podle dosavadnich pravnich
pfedpisu. V Fizenich o schvaleni vyroby nebo dovozu vyrobku, které tento zakon jiz
neupravuje, se nepokracuje.

(4) Okresni hygienické stanice v okresech Karlovy Vary, Liberec, Pardubice,
Jihlava, Olomouc a Zlin dnem 31. prosince 2000 zanikaji. K tomuto datu zanikaji ve
spravnich obvodech okresnich urfadd Karlovy Vary, Liberec, Pardubice, Jihlava,
Olomouc a Zlin i funkce okresnich hygieniku.

(5) Dnem ucinnosti tohoto zakona prava a zavazky v€etné prav a povinnosti z
pracovnépravnich vztahu, které mély ke dni 31. prosince 2000

Okresni hygienicka stanice Karlovy Vary, pfechazeji na Krajskou hygienickou
stanici se sidlem v Karlovych Varech,

Okresni hygienicka stanice Liberec, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici
se sidlem v Liberci,



Okresni hygienicka stanice Pardubice, prfechazeji na Krajskou hygienickou stanici
se sidlem v Pardubicich,

4.
Okresni hygienicka stanice Jihlava, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se
sidlem v Jihlavé,

5.
Okresni hygienicka stanice Olomouc, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici
se sidlem v Olomouci,

6.

Okresni hygienicka stanice Zlin, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se
sidlem ve Zliné.

(6) V Fizenich, ktera ke dni 31. prosince 2000 nebyla ukon€ena okresnimi hygieniky
v Karlovych Varech, Liberci, Pardubicich, Jihlavé, Olomouci a Zliné, pokracCuji pfislusni
krajsti hygienici.

§ 102

(1) Vyrobce nebo dovozce predmétl bézného uzivani, jejichz vyroba nebo dovoz
byly zahajeny pfede dnem 1. ledna 2001 nebo byly schvaleny podle § 101, jakoz i
osoba, ktera za podminek § 26 odst. 2 uvadi tyto pfedméty bézného uzivani do obéhu,
jsou povinni zajistit, aby vyroba, dovoz a obéh byly uvedeny do souladu s hygienickymi
pozadavky podle § 26 do 1. ervence 2002. Po uplynuti této Ihaty nebo spinénim
povinnosti podle tohoto zakona pozbyvaji platnosti zavazné posudky organu hygienické
sluzby vydané podle dosavadnich pravnich predpist, pokud jejich platnost nezanikla
uplynutim doby v nich uvedené, a rozhodnuti vydana podle § 101.

(2) Povinnost podle § 27 odst. 1 jsou vyrobci nebo dovozci kosmetickych
prostfedkd, jejichz vyroba nebo dovoz byly zahajeny pfede dnem 1. ledna 2001 nebo
byly schvaleny podle § 101, povinni splnit do 1. ervence 2002; povinnost uvést v
oznameni datum zahajeni vyroby nebo dovozu v tomto pfipadé neplati.

(3) Vyrobce nebo dovozce vyrobkul, chemickych latek nebo chemickych pfipravk
uvedenych v § 5 odst. 1, jejichz vyroba nebo dovoz byly zahajeny pfede dnem 1. ledna
2001 nebo byly schvaleny podle § 101, jsou povinni zajistit, aby vyroba a dovoz téchto
vyrobku, chemickych latek nebo chemickych pfipravkt byly uvedeny do souladu s timto
zakonem do 1. ¢ervence 2002. Po uplynuti této Ihity nebo spinénim povinnosti podle
tohoto zakona pozbyvaiji platnosti zavazné posudky organu hygienické sluzby vydané
podle dosavadnich pravnich pfedpist, pokud jejich platnost nezanikla uplynutim doby v
nich uvedené, a rozhodnuti vydana podle § 101.

(4) Do doby splnéni povinnosti podle odstavcl 1 a 3 ve Ihatach tam uvedenych se



vyroba, dovoz a obéh predmétl bézného uzivani, vyrobkl, chemickych latek a
chemickych pfipravkd uvedenych v odstavcich 1 a 3 posuzuji podle dosavadnich
pravnich predpist, rozhodnuti organt hygienické sluzby nebo rozhodnuti vydanych
podle § 101.

§ 103

(1) Osoby, které zahajily vykon €innosti, k nimz je tfeba vypracovat provozni fad,
pfede dnem 1. ledna 2001, jsou povinny splnit tuto povinnost do 6 mésicl od tohoto
data. Osoby poskytujici péci (§ 15 odst. 1) a osoby provozujici koupalisté, holiCstvi,
kadefnictvi, manikuru, pedikuru, kosmetické, masérske, regeneracni a rekondini sluzby
a sluzby, pfi nichz se pouzivaji specialni pfistroje k péci o télo, jsou v této Ihaté dale
povinny predlozit navrhy provoznich fadl prislusnému organu ochrany verejného zdravi.
Organ ochrany vefejného zdravi provozni fad posoudi ve [hité do 6 mésicu ode dne
doruc€eni navrhu.

(2) Cinnosti podle § 38 mohou po dobu 2 let ode dne uginnosti tohoto zakona
provadét hygienické stanice. Cinnosti podle § 58 odst. 2 mdze po dobu 1 roku ode dne
ucinnosti tohoto zakona provadét fyzicka osoba, ktera byla pfed zahajenim prace
seznamena s povahou a ucinky chemickych latek a chemickych pfipravku, s nimiz ma
zachazet, zpusoby zachazeni s nimi, ochrannymi opatfenimi a zasadami prvni pomoci.
Cinnosti podle § 58 odst. 2 az 4 mdze po dobu 3 let ode dne uginnosti tohoto zakona
vykonavat v rozsahu uvedeném v rozhodnuti o udéleni autorizace fyzicka osoba, které
byla udélena autorizace podle zvlastniho pravniho pFedpisu.SO) Cinnosti podle § 72
mohou po dobu 1 roku ode dne ucinnosti tohoto zakona provadét zafizeni ochrany
vefejného zdravi a zdravotnicka zarfizeni [éCebné preventivni péce.

(3) Vyrobci pitné vody, jejiz rozvod byl zahajen pfede dnem ucinnosti tohoto
zakona, jsou povinni predlozit navrhy podle § 4 odst. 1 nejpozdéji do 2 mésicl ode dne
ucinnosti tohoto zakona. Organ ochrany vefejného zdravi rozhodnuti vyda do 6 mésicu
ode dne doruc€eni navrhu. Do doby pravomocného rozhodnuti pfislusného organu
ochrany verejného zdravi postupuje vyrobce pitné vody dodavané rozvodem podle
dosavadni praxe.

§ 104
Provozovatel sluzeb spole¢ného stravovani stanovi kritické body ve vyrobé,

pfipravé, skladovani, pfepravé, rozvozu a uvadéni pokrmu do ob&hu nejpozdéji do 1.
Cervence 2002.

§ 105

(1) Stavby zfizené pfede dnem 1. ledna 2001, které nesplfiuji hygienické
pozadavky stanovené v § 7 odst. 1, § 13 odst. 1 a § 23 odst. 3, musi byt podle nich



upraveny nejpozdéji do 1. Cervence 2003.

(2) Provozovny stravovacich sluzeb zfizené pfede dnem 1. ledna 2001, které
nespliuji hygienické pozadavky na rozvoz, pfepravu a skladovani pokrma a jejich
uvadéni do obéhu podle § 24 odst. 1 pism. d), musi byt podle nich upraveny nejpozdéji
do 1. ledna 2002.

(3) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi muze rozhodnutim ulozit upravu
staveb a provozoven uvedenych v odstavcich 1 a 2 pfed stanovenym datem, pokud je to
podle povahy provozu nezbytné v zajmu ochrany vefejného zdravi. Ve vyjimecnych
pfipadech a na ¢asové omezenou dobu muize prfislusny organ ochrany verejného zdravi
Ihaty uvedené v odstavcich 1 a 2 prodlouzit.

(4) Vlastnici, popfipadé spravci pozemnich komunikaci a zeleznic, jejichz uzivani
bylo povoleno pfede dnem 1. ledna 2001, pfedlozi Zadost podle § 31 odst. 1 nejpozdéji
do 1. ledna 2003.

§ 106

(1) Navrhy na zafazeni praci, jejichz vykon byl zahajen pfede dnem 1. ledna 2001,
do kategorie Ctvrté, pfedlozi zaméstnavatel pfisluSnému organu ochrany vefejného
zdravi nejpozdéji do 6 mésicu; do kategorie druhé a treti nejpozdéji do 1. ledna 2003.
Organ ochrany verejného zdravi rozhodnuti vyda do 6 mésicu ode dne doruéeni navrhu.
Vysledky méfeni koncentraci a intenzit faktort pracovnich podminek a vysledky zjisténi
druhu a typu biologického €initele museji odpovidat stavu pracovnich podminek v dobé
podani navrhu podle § 37 odst. 3.

(2) Ode dne pravni moci rozhodnuti pfisluSného organu ochrany verejného zdravi
o tom, Ze se prace zafazuje do kategorie tfeti nebo ¢tvrté, pozbyvaiji platnosti rozhodnuti
fediteld nemocnic s poliklinikou (polikliniky), krajskych Iékafu pro péci o zavody a organ
hygienické sluzby, kterymi se stanovi rizikové prace a pracovisté.

(3) Udaje podle § 41 odst. 1 ohlasi zaméstnavatel nebo osoba uvedena v § 43
prislusnému organu ochrany vefejného zdravi u €innosti zahajenych pfede dnem 1.
ledna 2001 nejpozdéji do 6 mésicu ode dne 1. ledna 2001.

Dil 3
ZavérecCna ustanoveni

§ 107

Zdravotni prikazy vydané pfede dnem ucinnosti tohoto zakona se povazuji za
zdravotni prikazy vydané podle tohoto zakona.



§ 108

(1) Ministerstvo zdravotnictvi vyda vyhlasky k provedeni § 3 odst. 1, 3 a 5, § 4 odst.
1,2,4a7,8§50dst.1,2a6 az9, §6 odst. 3 pism. a)ab), §6 odst. 4 pism.a)aze), §
6 odst. 5, § 7 odst. 1, § 8 odst. 2a 4, § 9 odst. 3, § 11 odst. 1 pism. a)ad), § 13, § 16
odst. 2 pism. b), § 17 odst. 1 a 5, § 18 odst. 1, § 19 odst. 3, § 20 pism. a) a d), § 21
odst. 1 pism. a), § 23 odst. 3, § 24 odst. 1 pism. ¢) az e) a g) a odst. 2, § 26 odst. 1
pism.b)ad)aodst. 4,8a9, §27,§28 odst. 1, § 29 odst. 1, § 30 odst. 1a 2, § 32, § 34
odst. 1, § 35 odst. 2, § 36, § 37 odst. 1, § 38, § 39 odst. 3 a 4, § 41 odst. 1, § 41a odst.
1, §44b odst. 3, §45,§46 odst. 1,2a6,§ 47 odst. 3, §59 odst. 2, §60 odst. 1a 3, §
62 odst. 1 a4 pism. a)ab), § 70 odst. 1, § 72 odst. 1 pism. a), § 75a odst. 1 a 4, § 80
odst. 1 pism. s) a odst. 3 a § 83e odst. 2. Ministerstvo zdravotnictvi muze vyhlaskou
upravit zasady spravné vyrobni praxe podle § 29 odst. 1.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi v dohodé s Ministerstvem Skolstvi, mladeze a
télovychovy a Ministerstvem prace a socialnich véci stanovi vyhlaskou vydanou podle §
7 odst. 1 pozadavky na prostory a provoz zafizeni pro vychovu a vzdélavani.

(3) Vlada vyda k provedeni § 30, 32 § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, § 36 a § 88 odst. 1
narizeni.

(4) Hygienické limity a pozadavky, které upravi provadéci pravni predpisy vydané
podle tohoto zakona, Ministerstvo zdravotnictvi stanovi na zakladé hodnoceni
zdravotnich rizik vyplyvajicich z pfirodnich, zivotnich a pracovnich podminek a zpisobu
Zivota, soudobych védeckych poznatkil, mezinarodnich zavazk( Ceské republiky v této
oblasti a doporuceni Svétové zdravotnické organizace.

(5) Pokud pravni pfedpisy pouzivaji pojem okresni hygienik, rozumi se jim po dni
1. ledna 2003 krajska hygienicka stanice. Pokud pravni pfedpisy pouzivaji pojem krajsky
hygienik, rozumi se jim po dni 1. ledna 2003 Ministerstvo zdravotnictvi. Ukoly krajského
hygienika podle zakona o integrované prevenci vSak pini pfislusna krajska hygienicka
stanice.
§ 109

ZrusSuje se zakon €. 36/1975 Sb., o pokutach za poruSovani pravnich pfedpisu o
vytvareni a ochrané zdravych zivotnich podminek.

CAST DRUHA
Zména zakona o Policii Ceské republiky
§ 110

Zakon &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni zakona ¢&. 26/1993 Sb.,



zakona ¢. 67/1993 Sb., zakona &. 163/1993 Sb., zakona €. 326/1993 Sb., zakona ¢.
82/1995 Sb., zakona ¢&. 152/1995 Sb., zakona &. 18/1997 Sb., nalezu Ustavniho soudu
&. 186/1997 Sb., nalezu Ustavniho soudu &. 138/1999 Sb., zakona &. 168/1999 Sb.,
zakona €. 325/1999 Sb., zakona ¢. 326/1999 Sb., zakona ¢. 329/1999 Sb. a zakona &.
105/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 19 odstavec 1 v€etné poznamky pod €arou €. 8c) zni:

"(1) P¥i zajistovani bezpecnosti chranénych osob, kterym je podle zvlastnich
pravnich pfedpist a mezinarodnich dohod poskytovana osobni ochrana, je policista
zarazeny v ochranné sluzbé opravnén provést prohlidku osob, zavazadel, véci,
dopravnich prostfedkl nachazejicich se v prostoru, ze kterého by bylo mozno ohrozit
bezpecnost chranéné osoby, ovéfit dodrzeni hygienickych limitl ukazatell pitné vody,
potravin a pokrmd, jakoz i zachovani hygienickych poZadavku pro vykon &innosti
epidemiologicky zavaznych,®® jestlize jich ma byt uZito pro potfeby chranéné osoby.

8c)
Zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych
souvisejicich zakona.".
2.V § 19 se doplriuje odstavec 5, ktery v€etné poznamek pod Carou €. 8d) a 8e)
zni:

"(5) PFi ovéfovani zdravotni nezavadnosti a zachovani hygienickych poZadavku
podle odstavce 1 ma policista zafazeny v ochranné sluzbé odprévnénl’ a povinnosti
kontrolnich pracovnikt podle zvlastniho pravniho predpisu;®® stejnym zakonem se Fidi
neseni a hrazeni nakladl vzniklych pfi tomto ovéfovani.®®

8d)

Zakon €. 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve znéni pozdéjSich predpisu.
8e)

§ 20 zakona €. 552/1991 Sb.".

CAST TRETI
Zména zivnostenského zakona
§ 111
Zakon €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivhostensky zakon), ve znéni

zakona €. 231/1992 Sb., zakona €. 591/1992 Sb., zakona €. 600/1992 Sb., zakona ¢.
273/1993 Sb., zakona €. 303/1993 Sb., zakona €. 38/1994 Sb., zakona €. 42/1994 Sb.,



zakona €. 136/1994 Sb., zakona ¢. 200/1994 Sb., zakona ¢. 237/1995 Sb., zakona &.
286/1995 Sb., zakona ¢. 94/1996 Sb., zakona ¢. 95/1996 Sb., zakona &. 147/1996,
zakona €. 19/1997 Sb., zakona &. 49/1997 Sb., zakona &. 61/1997 Sb., zakona ¢&.
79/1997 Sb., zakona ¢&. 217/1997 Sb., zakona &. 280/1997 Sb., zakona ¢. 15/1998 Sb.,
zakona ¢. 83/1998 Sb., zakona &. 157/1998 Sb., zakona ¢. 167/1998 Sb., zakona €.
159/1999 Sb., zakona ¢. 356/1999 Sb., zakona ¢. 358/1999 Sb., zakona ¢. 360/1999
Sb., zakona &. 363/1999 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona ¢. 29/2000 Sb., zakona ¢&.
121/2000 Sb., zakona ¢. 122/2000 Sb., zakona ¢. 123/2000 Sb., zakona ¢. 124/2000
Sb., zakona &. 149/2000 Sb., zakona ¢. 151/2000 Sb., zakona ¢. 158/2000 Sb., zakona
¢. 247/2000 Sb. a zakona €. 249/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 31 odst. 14 se slova "hygienickych a bezpecnostnich pfedpist" nahrazuiji
slovy "bezpecénostnich pfedpist a pfedpisU upravujicich ochranu vefejného zdravi" a
slova "predpisti o opatienich proti prenosnym nemocem® nahrazuji slovy "zvlastnich
pravnich predpist®".

Poznamka pod €arou €. 33) zni:

ll33)
Napfiklad zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné
nékterych souvisejicich zakonu.".

2.V pfiloze €. 2 skupiné 214: Ostatni, u oboru zivnosti "Poskytovani sluzeb v
oblasti bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci" sloupec 2 zni: "ukonené stfedoSkolske
vzdélani a 3 roky odborné praxe v oblasti bezpe€nosti prace nebo ochrany zdravi pfi
praci”.

3. V pfiloze €. 2 skupiné 214: Ostatni, se na konci doplfiuje obor Zivnosti, ktery
vCetné poznamky uvedené ve sloupci 3 zni: "Specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce
a deratizace bez pouZiti toxickych nebo vysoce toxickych chemickych latek a
chemickych pfipravku s vyjimkou specialni ochranné dezinfekce provadéné
zdravotnickym zafizenim v jeho objektech, specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace v potravinarskych a zemédélskych provozech a odbornych €innosti na useku
rostlinolékarské pése™, text ve sloupci 2 zni: "Odborna zpusobilost podle § 58 odst. 2
zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich
zakonu, nebo po dobu 5 let od u€innosti zdkona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného
zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonl, odborna zpusobilost podle § 18 az 20
zakona €. 157/1998 Sb., o chemickych latkach a pfipravcich a o zméné nékterych
dalSich zakond, ve znéni zakona €. 352/1999 Sb.". Poznamka ve sloupci 3 zni: ")zakon
€. 147/1996 Sb., o rostlinolékafské péci a o zménach nékterych souvisejicich zakond".

4.V pfiloze €. 3 skupiné 304: Vyroba zdravotnickych vyrobku, pfesnych a
optickych pfistroju a hodin, nazev oboru zivnosti "Ochranna dezinfekce, dezinsekce a
deratizace chemickymi latkami a chemickymi pfipravky klasifikovanymi jako vysoce
toxické nebo toxicke, s vyjimkou odbornych €innosti na useku rostlinolékarské péce"



vCetné poznamky uvedené ve sloupci 5 zni: "Specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce
a deratizace toxickymi nebo vysoce toxickymi chemickymi latkami nebo chemickymi
pfipravky, s vyjimkou specialni ochranné dezinsekce a deratizace v potravinarskych
nebo zemédélskych provozech a odbornych &innosti na Gseku rostlinolékaiské péce ™",
text ve sloupci 2 zni: "Odborna zpUsobilost podle § 58 odst. 5 zakona €. 258/2000 Sb., o
ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakonu, nebo po dobu 5 let
od ucinnosti zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych
souvisejicich zakonu, odborna zpusobilost ziskana podle § 18 az 20 zakona €. 157/1998
Sb., o chemickych latkach a pfipravcich a o zméné nékterych dalSich zakonu, ve znéni
zakona €. 352/1999 Sb.", text ve sloupci4 zni: "Pfislusny organ ochrany vefejného
zdravi", poznamka ve sloupci 5 zni: " zakon &. 147/1996 Sb., o rostlinolékaiské pééi a o
zménach nékterych souvisejicich zakond".

5.V pfiloze €. 3 skupiné 304: Vyroba zdravotnickych vyrobku, pfesnych a
optickych pfistroju a hodin, se na konci doplfiuje obor Zivnosti, ktery véetné poznamky
uvedené ve sloupci 5 zni: "Specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace v
potravinaiskych nebo zemédélskych provozech, s vyjimkou odbornych &innosti na
useku rostlinolékarské pése ™, text ve sloupci 2 zni: "Odborna zpUsobilost podle § 58
odst. 3 zadkona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych
souvisejicich zakonu, nebo po dobu 5 let od u€innosti zakona &. 258/2000 Sb., o
ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakonu, odborna
zpusobilost ziskana podle § 18 az 20 zakona €. 157/1998 Sb., o chemickych latkach a
pfipravcich a o zméné nékterych dalSich zakonu, ve znéni zakona €. 352/1999 Sb.", text
ve sloupci4 zni: "Pfislusny organ ochrany vefejného zdravi", poznamka ve sloupci 5 zni:
") zakon &. 147/1996 Sb., o rostlinolékatské pééi a 0 zménach nékterych souvisejicich
zakona".

6. V pfiloze €. 3 skupiné 314: Ostatni, se na konci doplfiuje obor zivnosti, ktery zni:
"Pofadani kursl k ziskani znalosti k vykonu specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce
a deratizace", text ve sloupci 2 zni: "Odborna zpUsobilost podle § 58 odst. 2 zakona €.
258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonud",
text ve sloupci 4 zni: "Pfislusny organ ochrany vefejného zdravi" a text ve sloupci 5 zni:
"§ 59 zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych
souvisejicich zakonu".

7.V pfiloze €. 3 skupiné 314: Ostatni, u oboru zivnosti "Pohfebni sluzba" se ve
sloupci 4 slova "statni hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vefejného zdravi".

8. V pfiloze €. 3 skupiné 314: Ostatni, u oboru Zivnosti "Provozovani pohfebist a

krematorii" se ve sloupci 4 slova "statni hygienickeé sluzby" nahrazuji slovy "ochrany
vefejného zdravi".

CAST CTVRTA

Zména zakona o zdravotni péci v nestatnich
zdravotnickych zarizenich



§ 112

Zakon €. 160/1992 Sb., o zdravotni péci v nestatnich zdravotnickych zafizenich, ve
znéni zakona &. 161/1993 Sb., se méni takto:

1.V § 10 odst. 3 pismeno d) zni:
lld)
provozni fad, schvaleny pfislusnym organem ochrany vefejného zdravi, 0"

Poznamka pod Carou €. 10) zni:

II10)
§ 15 odst. 2 zdkona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné
nékterych souvisejicich zdkonu.".
2.V § 13 odst. 1 pism. a) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany
vefejného zdravi".
CAST PATA
Zména zakona o prestupcich
§ 113
Zakon €. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve znéni zakona €. 337/1992 Sb., zakona C.
344/1992 Sb., zakona €. 359/1992 Sb., zakona ¢&. 67/1993 Sb., zakona €. 290/1993 Sb.,
zakona €. 134/1994 Sb., zakona €. 82/1995 Sb., zakona &. 237/1995 Sb., zadkona €.
279/1995 Sb., zakona €. 289/1995 Sb., zakona ¢&. 112/1998 Sb., zdkona €. 168/1999

Sb., zakona ¢. 360/1999 Sb., zakona ¢. 29/2000 Sb., zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢.
132/2000 Sb. a zakona &. 151/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 29 odst. 1 pism. b) se za slovo "opatfeni" vkladaji slova "stanovené nebo" a
slova "nebo znecisti ovzdusi Skodlivinami nad stanovenou pfipustnou mez" se zrusuiji.

2.V § 29 odst. 1 pism. d) se slova "pozivatin nebo" zrusuiji.
3.V § 29 odst. 1 se pismeno e) zruSuje.
Dosavadni pismena f) az ch) se oznacuji jako pismena €) az h).

4.V § 29 odst. 1 pism. f) se slovo "jedy" zruSuje.



5.V § 29 odst. 1 pism. f) se slova "anebo porusi povinnost k ochrané zdravi pfed
ionizujicim zafenim" zrusuji.

6.V § 29 odst. 1 pismeno g) zni:

9)
porusi zakaz nebo nesplni povinnosti stanovené nebo ulozené k pfedchazeni

vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni,".

7.V § 29 odst. 1 se na konci pismene h) teCka nahrazuje ¢arkou a doplfuji se
pismena i), j) a k), ktera znégji:

lli)
porusi zakaz nebo nesplni povinnosti stanovené nebo ulozené k ochrané zdravi
pfed neionizujicim zarenim,

porusi zakaz nebo nesplni povinnosti stanovené nebo ulozené pro provoz
koupalisté ve volné pfirodé, umélého koupalisté nebo sauny,

k) porusi zakaz nebo nesplni povinnosti stanovené nebo ulozené pro porfadani
zotavovaci akce, jiné podobné akce pro déti nebo Skoly v pfirodé.".
8.V § 29 odstavec 2 zni:
"(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) az k) Ize ulozit pokutu do 10 000 K&.".
9.V § 86 pismeno c) zni:
"c)

organy ochrany verejného zdravi prfestupky na useku zdravotnictvi podle § 29
odst. 1 pism. a), b), d), f), g) a i) az k).".
CAST SESTA
Zména zakona o péci o zdravi lidu
§ 114

Zakon €. 20/1966 Sb., o péci o zdravi lidu, ve znéni zakona €. 210/1990 Sb.,
zakona €. 425/1990 Sb., zakona €. 548/1991 Sb., zakona ¢&. 550/1991 Sb., zakona €.



590/1992 Sb., zakona €. 15/1993 Sb., zakona ¢. 161/1993 Sb., zakona ¢. 307/1993 Sb.,
zakona €. 60/1995 Sb., zakona ¢. 206/1996 Sb., zakona &. 14/1997 Sb., zakona €.
79/1997 Sb., zakona &. 110/1997 Sb., zakona ¢&. 83/1998 Sb., zakona ¢. 167/1998 Sb.,
zakona €. 71/2000 Sb., zakona ¢. 123/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb. a zakona ¢.
149/2000 Sb., se méni takto:

1.V ¢lanku VI se slova "vytvareni a ochranu zdravych podminek a zdravého
zpusobu Zivota a prace a" zruduiji.

2. Cast prvni se zruduje.

3.V § 9 odst. 1 se na konci doplfiuji slova "a zakona o ochrané vefejného zdravi".

4.V § 9 odst. 2 se na konci doplnuji slova "a zdravotnickych zafizeni v pfipadech,
kdy jsou tato zafizeni pfisluSnym organem ochrany verejného zdravi stanovena k
provedeni epidemiologickych opatfeni".

5.V § 9 odst. 4 pism. a) se slovo "oCkovani,", slova "pfenosnych nemoci nebo
jinych" a slova "izolaci, karanténnim opatfenim, zakazu vykonu zaméstnani nebo jiné
cinnosti," zrusuiji.

6.V § 9 odst. 4 se pismeno b) zruSuje.

Dosavadni pismena d) a e€) se oznacuji jako pismena b) a c).

7.V nadpisu oddilu 3 a v § 15 odst. 2 se slova "pfenosnym nemocem" nahrazuiji
slovy "infek€nim onemocnénim".

8.V § 16 odstavec 2 v€etné poznamky pod ¢Carou €. 2a) zni:

"(2) Zvlastni odborné ukoly v oblasti ochrany vefejného zdravi plni podle zvlastniho
pravniho pfedpisu zafizeni a organy ochrany verejného zdravi.?®

2a)
Zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané verfejného zdravi a 0 zméné nékterych
souvisejicich zakonu.".

9.V § 22 odst. 1 se slova "pfenosnych nemoci," nahrazuji slovy "infekénich
onemocnéni,".

10. V § 23 odst. 4 na konci pismene c) se teCka nahrazuje ¢arkou a doplnuje se
pismeno d), které v€etné poznamky pod ¢arou €. 4a) zni:

"d)



jde-li o nosige.*?

4a)
§ 53 zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych
souvisejicich zakona.".

11.V § 28 odst. 1 se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vefejného
zdravi".

12.V § 32 odst. 1 pism. a) se slova "hygienické sluzby”" nahrazuiji slovy "ochrany

vefejného zdravi®®".

13. § 34 se zrusuje.

14.V § 35a se slova "pfislusnou hygienickou sluzbou" nahrazuji slovy "pfisluSnym
organem a zafizenim ochrany verejného zdravi".

15. Za § 60 se vklada novy § 61, ktery vCetné poznamek pod Carou €. 11) a 11a)
zni:

"§ 61

Vyroba, dovoz a vyvoz diagnostickych zdravotnickych prostfedku in vitro, pokud
nejsou zvlastnim pravnim pFedpisem”) urCeny jako stanovené vyrobky k posuzovani
shody, se ohlasuji Ministerstvu zdravotnictvi. K hlaseni musi byt pfiloZzen navod v
Ceském jazyce, zplsob ovéreni bezpecnosti, u€innosti a vhodnosti diagnostického
zdravotnického prostiedku in vitro pro pouZiti pfi poskytovani zdravotni péce. Splnénim
pozadavku podle pfedchozi véty neni dotéena povinnost uvadét na trh pouze bezpecné
vyrobky."'?

11)
Nafizeni viady vydana podle § 12 odst. 1 pism. a) ab) a odst. 4 a § 13 odst. 2, 4
a 5 zakona €. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a
doplnéni nékterych zakonu, ve znéni zakona €. 71/2000 Sb.

11a)
§ 8 odst. 1, 2 a 5 zakona €. 22/1997 Sb., ve znéni zakona €. 71/2000 Sb.".

16. § 71 se zrusuje.

17. § 75 se zrusuje.



18. § 76 v€etné nadpisu zni:

"§ 76

Zvlastni opravnéni zaméstnanct Ceského
inspektoratu lazni a zridel

Zaméstnanci Ceského inspektoratu lazni a zfidel jsou opravnéni pfi pinéni svych
ukolu vstupovat do vSech zavodu, zafizeni a objektl, odebirat v potfebném mnozstvi a
rozsahu vzorky pro vySetfovani a pozadovat potfebné doklady a udaje.".

19.V § 78 odst. 1 se slova "nafizenych hygienickych a protiepidemickych opatfeni
a" zrusuiji.

20.V § 79 odst. 3 se slova "zejména zabezpeceni zdravych Zivotnich podminek," a
slova ", popfipadé v souladu s jejich zavaznym posudkem" zruSuiji.

21.V § 80 se odstavec 2 zruSuje.
Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuiji jako odstavce 2 az 5.
22.V § 80 odst. 2 se véta druha zruSuje.

23. § 81 zni:

"§ 81

Organizaci se pro ucely tohoto zakona rozumi fyzicka osoba podnikajici podle
zvlastnich predpisu a pravnicka osoba.".

24. Pfiloha €. 1 se zruSuje.

CAST SEDMA
Zména zakona o lééivech
§ 115

Zakon €. 79/1997 Sb., o I1éCivech a 0 zménach a doplnéni nékterych souvisejicich
zakonU, ve znéni zakona ¢. 149/2000 Sb. a zakona €. 153/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 20 odst. 1 pism. d) bodu 3 se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy
"ochrany vefejného zdravi".



2.V § 48 odst. 3 pism. d) se slova "hygienické sluzby," nahrazuji slovy "ochrany
verejného zdravi,".

CAST OSMA
Zména zakoniku prace

§ 116

zruSena

CAST DEVATA
Zména zakona o ochrané spotrebitele
§ 117

Zakon €. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, ve znéni zakona €. 217/1993 Sb.,
zakona €. 40/1995 Sb., zakona €. 104/1995 Sb., zakona ¢. 110/1997 Sb., zakona €.
356/1999 Sb., zakona ¢. 64/2000 Sb. a zakona ¢. 145/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 10 se za odstavec 3 doplfiuje odstavec 4, ktery zni:

"(4) Zvlastni pravni prfedpisy mohou oznacovani vyrobku upravit odchylné.".
Dosavadni odstavce 4 az 8 se oznacuiji jako odstavce 5 az 9.

2.V § 23 odst. 4 se slova "hygienické sluzby'®"

nahrazuji slovy "ochrany vefejného
zdravi'®".

Poznamka pod ¢arou €. 18) zni:

ll1 8)
Zakon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych
souvisejicich zakona.".

CAST DESATA

Zména zakona o zfrizeni ministerstev a jinych
ustrednich organu statni spravy Ceskeé republiky



§ 118

V § 10 zakona ¢&. 2/1969 Sb., o zfizeni ministerstev a jinych Ustfednich organt
statni spravy Ceské republiky, ve znéni zakona &. 60/1988 Sb., zakona &. 37/1989 Sb.,
zakona €. 93/1990 Sb., zakona €. 203/1990 Sb., zakona ¢. 575/1990 Sb. a zakona €.
474/1992 Sb., se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

CAST JEDENACTA
Zména zakona o vefejném zdravotnim pojisténi
§ 119

Zakon €. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni zakona &. 242/1997 Sb., zakona ¢. 2/1998 Sb.,
zakona €. 127/1998 Sb., zakona €. 225/1999 Sb., zakona &. 363/1999 Sb., zakona €.
18/2000 Sb., zakona &. 132/2000 Sb., zakona &. 155/2000 Sb. a nalezu Ustavniho
soudu ¢&. 167/2000 Sb., se méni takto:

34)n

1.V § 30 odst. 1 se slova "pfenosnym nemocem.”" nahrazuiji slovy "infek&nim

onemocnénim.3".

Poznamky pod €arou €. 34) a 35) znéji:

"34)
Hlava Il dil 1 zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné
nékterych souvisejicich zakonu.

35)
Zakon ¢&. 258/2000 Sb.".

2.V § 30 odst. 3 pism. a) se slova "hygienické sluzby" nahrazuiji slovy "ochrany
vefejného zdravi".

3.V § 30 odst. 3 pism. c) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany
vefejného zdravi".

4.V § 55 odst. 3 se slova "hygienické sluzby" nahrazuiji slovy "ochrany vefejného
zdravi".

CAST DVANACTA



Zména zakona o zvlastnim prispévku hornikiim
§ 120

Zakon ¢. 98/1987 Sb., o zvlastnim prispévku hornikim, ve znéni zakona ¢&. 1/1989
Sb. a zakona €. 160/1989 Sb., se méni takto:

1.V § 4 odst. 1 se slova "zavazny posudek pfislusného organu hygienické sluzby"
nahrazuji slovy "rozhodnutim pfislusny organ ochrany vefejného zdravi" a slova
"zavazného posudku" se nahrazuji slovem "rozhodnuti".

2.V § 4 odst. 2 pism. a) se slova "posudku pfislusného organu hygienické sluzby"
nahrazuji slovy "rozhodnuti pfisluSného organu ochrany vefrejného zdravi".

CAST TRINACTA
§ 121

zruSen zakonem &. 189/2006 Sb.

CAST CTRNACTA
Zména horniho zakona
§ 122
V § 40 odst. 2 pism. c) zakona €. 44/1988 Sb., o ochrané a vyuZiti nerostného

bohatstvi (horni zakon), se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vefrejného
zdravi".

CAST PATNACTA
§ 123

zruSen zakonem ¢. 189/2006 Sb.

CAST SESTNACTA
§ 124

zruSen zakonem ¢. 562/2004 Sb.



CAST SEDMNACTA

Zména zakona o statni spravé ochrany ovzdusi
a poplatcich za jeho znecist'ovani

§ 125

zruSen zakonem €. 86/2002 Sb.

CAST OSMNACTA
§ 126

zruSen zakonem €. 189/2006 Sb.

CAST DEVATENACTA
Zména zakona o vykonu vazby
§ 127

V § 7 odst. 1 pism. g) zakona €. 293/1993 Sb., o vykonu vazby, ve znéni zakona €.
208/2000 Sb., se slovo "pfenosné" nahrazuje slovem "infekeni".

CAST DVACATA
Zména zakona o regulaci reklamy
§ 128
V § 5 odst. 1 pism. d) zadkona €. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a 0 zméné a
doplnéni zakona €. 468/1991 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve
znéni pozdéjSich pfedpisu, se slovo "pfenosnych" nahrazuje slovem "infekénich".
CAST DVACATA PRVNI
Zména zakona o ochrané chmele

§ 129

V § 11 odst. 1 zakona €. 97/1996 Sb., o ochrané chmele, se slova "hygienické
sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vefejného zdravi".



CAST DVACATA DRUHA
§ 130

zruSena zakonem ¢&. 59/2006 Sb.

CAST DVACATA TRETI

Zména zakona o pojistném na vSeobecné
zdravotni pojisténi

§ 131
V § 7 odst. 2 zakona €. 592/1992 Sb., o pojistném na vSeobecné zdravotni
pojisténi, ve znéni zakona €. 161/1993 Sb. a zakona ¢. 324/1993 Sb., se slova "predpisl
o opatfenich proti pfenosnym nemocem" nahrazuji slovy "zvlastnich pravnich predpist".
CAST DVACATA CTVRTA
§ 132

zruSen zakonem ¢. 356/2003 Sb.

CAST DVACATA PATA
UCINNOST
§ 133
Tento zakon nabyva uc€innosti dnem 1. ledna 2001, s vyjimkou Casti Sesté § 114
bodu 15, ktery nabyva ucinnosti prvnim dnem druhého mésice nasledujiciho po dni

vyhlaseni, €asti prvni § 24 odst. 1 pism. h), které nabyva ucinnosti dnem 1. Cervence
2001, a ¢asti prvni § 29, ktery nabyva ucinnosti dnem 1. €ervence 2002.

1) Smérnice Rady 76/768/EHS ze dne 27. Eervence 1976 o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych
statl o kosmetickych vyrobcich, ve znéni smérnice Komise 2003/80/ES ze dne 5. zafi 2003,
kterou se stanovi symbol pro udaj oznaduijici trvanlivost kosmetickych prostredkd v pfiloze Vlllia
smeérnice Rady 76/768/EHS.

Smérnice Komise 80/1335/EHS ze dne 22. prosince 1980 o sblizovani pravnich predpist
¢lenskych statl o analytickych metodach nezbytnych pro kontrolu sloZeni kosmetickych vyrobka,
ve znéni smérnice Komise 96/45/EHS ze dne 2. Eervence 1996 o metodach analyzy nezbytnych



2)

3)

4)

4a)

4b)

4c)

5)

6)

6a)

8)

8a)

8b)
9)

pro kontrolu slozeni kosmetickych prostfedkd.

Rozhodnuti Komise 96/335/ES ze dne 8. kvétna 1996, kterym se stanovi soupis a spole¢na
nomenklatura pfisad pouzivanych v kosmetickych prostfedcich.

Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody uréené pro lidskou spotfebu.
Smérnice Rady 76/160/EHS ze dne 8. prosince 1975 o jakosti vod ke koupani, ve znéni smérnice
91/692/EHS ze dne 23. prosince 1991 ke standardizaci a racionalizaci zprav o zavadéni urcitych
smérnic vztahujicich se k Zivotnimu prostfedi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze dne 18. zafi 2000 o ochrané
zaméstnancu pred riziky spojenymi s expozici biologickym &initelim pfi praci.

Smérnice Rady 83/477/EHS ze dne 19. zafi 1983 o ochrané pracovniku pred riziky vystaveni
azbestu pfi praci, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/18/ES ze dne 27.
bfezna 2003. Smérnice Rady 93/43/EHS ze dne 14. ¢ervna 1993 o hygiené potravin.

Smérnice Rady 89/109/EHS o sblizovani pravnich pfedpisl ¢lenskych statl tykajicich se
materialt a pfedmétd uréenych pro styk s potravinami.

Smérnice Komise 2004/19/ES ze dne 1. bfezna 2004, kterou se doplfiuje smérnice 2002/72/ES
tykajici se plastu a vyrobku z plastd pfichazejicich do styku s potravinami.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 2119/98/ES ze dne 24. zafi 1998 o zfizeni sité
epidemiologického dozoru a kontroly pfenosnych nemoci ve Spolecenstvi.

Rozhodnuti Evropské komise ze dne 17. Cervence 2003, kterym se méni rozhodnuti 2000/96/EC
ve véci stanoveni surveillance vybranych infekci.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. ¢ervna 2002 o hodnoceni a
fizeni hluku ve venkovnim prostfedi.

Zakonik prace.
Nafizeni vlady €. 178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanc( pfi
praci, ve znéni nafizeni vlady €. 523/2002 Sb.

Zakon €. 20/1966 Sb., o péci o zdravi lidu, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zakon €. 160/1992 Sb., o zdravotni péci v nestatnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

Zakon ¢&. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych
zakona, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Napfiklad zakon &. 22/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpis(, zakon €. 157/1998 Sb., o
chemickych latkach a chemickych pfipravcich a o zméné nékterych dalSich zakon(, ve znéni

pozdéjsich predpist, zakon €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a
doplnéni nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisu.

§ 2 pism. p) zékona €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni zakona €. 316/2004 Sb.

Smérnice Rady 98/83/ES o jakosti vody urcené pro lidskou spotrebu.

Zakon €. 164/2001 Sb., o pfirodnich léCivych zdrojich, zdrojich pfirodnich mineralnich vod,
prirodnich léCebnych laznich a lazefiskych mistech a o zméné nékterych souvisejicich zakont
(lazerisky zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu.

Zakon ¢&. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potfebu a o zméné nékterych
zakonu (zakon o vodovodech a kanalizacich), ve znéni zakona ¢. 320/2002 Sb.

Nafizeni vlady €. 163/2002 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na vybrané stavebni
vyrobky.

Zakon €. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakonu (vodni zakon), ve znéni pozdéjsich
predpis(.
Nafizeni vlady €. 469/2000 Sb., kterym se stanovi obsahové napiné jednotlivych zivnosti.

§ 7 zakona €. 561/2004 Sb., o predskolnim, zakladnim, stfednim, vy$Sim odborném a jiném
vzdélavani (8kolsky zakon).



10)
10a)
11)

12)
13)
14)
15)
16)
17)
17a)

18)
19a)

20)
21)
23)
25)

26)
26a)

27)

27a)

27b)
28)
29)

29b)

§ 7 odst. 6 a § 141 zakona €. 561/2004 Sb.

Zakon €. 359/1999 Sb., o socialné-pravni ochrané déti, ve znéni pozdéjsich predpis(.
Zakon ¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakonu, ve znéni pozdéjsich predpis(.

Zakon €. 94/1963 Sb., o rodiné, ve znéni pozdéjSich predpisu.

§ 51 z&kona &. 29/1984 Sb., ve znéni zakona &. 171/1990 Sb.

§ 53 zakona €. 20/1966 Sb., ve znéni zakona €. 548/1991 Sb.

Vyhlaska €. 137/1998 Sb., o obecnych technickych pozadavcich na vystavbu.

§ 86 zakona €. 50/1976 Sb., o zemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon).

Zakon €. 100/1988 Sb., o socialnim zabezpeceni, ve znéni pozdéjSich pfedpisu.

§ 45 a 46 zakona ¢. 114/1988 Sb., o pUsobnosti organu Ceskeé republiky v socialnim zabezpeceni,
ve znéni pozdéjsich predpisu.

Vyhlaska &. 440/2000 Sb., kterou se upravuji podminky pfedchazeni vzniku a Sifeni infek¢nich
onemocnéni a hygienické pozadavky na provoz zdravotnickych zafizeni a Ustav( socidlni péce.

Zakon ¢. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.

Vyhlaska &. 107/2001 Sb., o hygienickych pozadavcich na stravovaci sluzby a o zasadach osobni
a provozni hygieny pfi Cinnostech epidemiologicky zavaznych.

Zakon €. 455/1991 Sb., o Zivhostenském podnikani (Zivnostensky zékon), ve znéni pozdé&jsich
predpis(.

Zakon €. 76/1978 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.

Napfiklad zakon €. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich pfedpisl, zakon €. 166/1999 Sb., o
veterinarni péci a o zméné souvisejicich zakonl (veterinarni zakon), ve znéni pozdéjsich
predpisa.

Vyhlaska &€. 293/1997 Sb., o zpUsobu vypoc&tu a uvadéni vyzivové (nutricni) hodnoty potravin a
znaCeni udaje o mozném nepfiznivém ovlivnéni zdravi.

§ 3 vyhlasky €. 293/1997 Sb.

Zakon €. 102/2001 Sb., o obecné bezpecnosti vyrobkd a o zméné nékterych zakonl (zakon o
obecné bezpecnosti vyrobku), ve znéni zakona €. 146/2002 Sb.

§ 4 odst. 1 pism. f) bod 6 zakona &. 37/1989 Sb., o ochrané pfed alkoholismem a jinymi
toxikomaniemi, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zakon €. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

Vyhlaska €. 475/2002 Sb., kterou se stanovi rozsah znalosti pro ziskani osvédceni prokazujiciho
znalost hub, zpUsob zkousek, jakoz i nalezitosti zadosti a osvédceni (vyhlaska o zkouSce znalosti
hub).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o materialech a
predmétech uréenych pro styk s potravinami a o zruseni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS.

Nafizeni vlady €. 171/1997 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na hracky, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

Zakon €. 79/1997 Sb., o lé¢ivech a o zménach a dopInéni nékterych souvisejicich zakonu, ve
znéni pozdéjSich predpisu.

§ 2 odst. 1 pism. a) vyhlasky €. 26/2001 Sb., o hygienickych poZadavcich na kosmetické

prostfedky, o naleZitostech Zadosti o neuvedeni ingredience na obalu kosmetického prostfedku a
0 pozadavcich na vzdélani a praxi fyzické osoby odpovédné za vyrobu kosmetického prostfedku



(vyhlaska o kosmetickych prostfedcich), ve znéni vyhlasky €. 268/2001 Sb. a vyhlasky ¢.
444/2004 Sb.

29c)  § 3 vyhlagky & 26/2001 Sb., ve znéni vyhlasky &. 444/2004 Sb.

29d) Zakon €. 356/2003 Sb., o chemickych latkach a chemickych pfipravcich a o zméné nékterych
zakond.
Nafizeni vlady ¢€. 25/1999 Sb., kterym se stanovi postup hodnoceni nebezpecnosti chemickych
latek a chemickych pFipravku, zplsob jejich klasifikace a oznaovani a vydava Seznam dosud
klasifikovanych nebezpecnych chemickych latek, ve znéni nafizeni viady €. 258/2001 Sb.

29e) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/15/ES ze dne 27. unora 2003, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS o sblizovani pravnich pfedpisu ¢lenskych stata tykajicich se
kosmetickych prostfedkl technickému pokroku.

29f)  Zakon €. 246/1992 Sb., na ochranu zvifat proti tyrani, ve znéni pozdéjSich predpisu.

30) Zakon €. 157/1998 Sb., o chemickych latkach a pfipravcich a o zméné nékterych dalSich zakond,
ve znéni pozdéjsich predpisu.
Vyhlaska €. 305/1998 Sb., kterou se stanovi zasady spravné laboratorni praxe, postup pfi
oveérovani jejich dodrzovani, postup pfi vydavani osvédcéeni a postup kontroly dodrzovani zasad
spravné laboratorni praxe (zasady spravné laboratorni praxe).

30a) Zakon €. 18/2004 Sb., o uznavani odborné kvalifikace a jiné zpusobilosti statnich pfislusniki
¢lenskych statd Evropské unie a o zméné nékterych zakonu (zakon o uznavani odborné
kvalifikace), ve znéni pozdéjSich predpisu.

31) Zakon €. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni zakona €. 455/1991 Sb., o
zivnostenském podnikani (zivhostensky zakon), ve znéni pozdéjSich pfedpisu, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

32) Zakon €. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjSich predpisu.

32a) Zakon €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjSich predpisa.

32b)  Zakon &. 344/1992 Sb., o katastru nemovitosti Ceské republiky (katastralni zakon), ve znéni
pozdéjSich predpisu.

33) § 120 zakona €. 50/1976 Sb., ve znéni zakona ¢. 83/1998 Sb.

33a) Zakon &. 18/1997 Sb., o mirovém vyuZivani jaderné energie a ionizujiciho zareni (atomovy zékon)
a o zméné a doplnéni nékterych zakond, ve znéni pozdéjSich predpisu.

33b)  Zakonik prace.
Nafizeni vlady €. 178/2001 Sb., ve znéni pozdéjSich pfedpisu.
Nafizeni vlady €. 502/2000 Sb., o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi u€inky hluku a vibraci.
Nafizeni vlady €. 480/2000 Sb., o ochrané zdravi pfed neionizujicim zafenim.

33c) Nafizeni vlady €. 502/2000 Sb., o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi uc€inky hluku a vibraci, ve
znéni nafizeni vlady €. 88/2004 Sb.

33d) Smeérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. bfezna 2003, kterou se méni smérnice Rady
83/477/EHS o ochrané pracovniku pred riziky vystaveni azbestu pfi praci.

35a) § 2 odst. 5 zadkona €. 356/2003 Sb., o chemickych latkach a chemickych pfipravcich a o zméné
nékterych zakon.

35b) § 2 odst. 5 pism. f) zakona &. 356/2003 Sb.

35c) § 2 odst. 5 pism. g) a i) zakona &. 356/2003 Sb.

35d) Nafizeni vlady €. 171/1997 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na hracky, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

35e) § 54 zakona €. 20/1966 Sb., ve znéni pozdéjsich predpis(.



35f)  § 98 zakona €. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a o zméné a doplnéni dalSich zakonl (zakon o
vysokych Skolach), ve znéni pozdéjSich predpisu.

35g) § 82 odst. 2 zakona €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich
zakonu.

35h)  Polozka 22 Sazebniku spravnich poplatk(i zakona ¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve
znéni pozdéjSich predpisu.
35i) § 18 az 20 zakona ¢. 157/1998 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.

35j) Vyhlaska ¢. 428/2004 Sb., o ziskani odborné zpusobilosti k nakladani s nebezpecnymi
chemickymi latkami a chemickymi pfipravky klasifikovanymi jako vysoce toxické.

36) § 2 odst. 3 pism. d) zakona ¢. 79/1997 Sb.

36a) Zakon €. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych €islech a o zméné nékterych zakon
(zakon o evidenci obyvatel), ve znéni pozdéjsich predpisu.

36b) § 1 zakona €. 133/2000 Sb., ve znéni zakona €. 53/2004 Sb.

36c)  Zakon &. 40/1993 Sb., o nabyvani a pozbyvani statniho ob&anstvi Ceské republiky, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

37a) Zakon ¢&. 120/2002 Sb., o podminkach uvadeéni biocidnich pfipravkl a ucinnych latek na trh a o
zméné nékterych souvisejicich zakonu.

37b)  § 30 zakona €. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a zménach nékterych souvisejicich zakond,
ve znéni pozdéjSich predpisu.

37c)  Vyhlaska €. 490/2000 Sb., o rozsahu znalosti a dalSich podminkach k ziskani odborné
zpusobilosti v nékterych oborech ochrany vefejného zdravi.

38) § 77 zakona €. 20/1966 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.

39) Pfiloha €. 5 ¢ast A vyhlasky ¢. 77/1981 Sb., o zdravotnickych pracovnicich a jinych odbornych
pracovnicich ve zdravotnictvi.

40) Pfiloha &. 2 vyhlasky ¢€. 77/1981 Sb.

41) Zakon €. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonl
(rozpodtova pravidla).

42) Napfiklad zakon €. 50/1976 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisU.

43) Zakon €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaji a o zméné nékterych zakon(, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

43a) Zakon €. 218/2002 Sb., o sluzbé statnich zaméstnancli ve spravnich ufadech a o odménovani

téchto zaméstnanctl a ostatnich zaméstnancu ve spravnich Ufadech (sluzebni zakon), ve znéni
zéakona €. 131/2003 Sb.

§ 81c

43b) Vyhlaska €. 554/2002 Sb., kterou se stanovi vzor zadosti o vydani integrovaného povoleni, rozsah
a zpUsob jejiho vyplnéni.

43b)  Zakon ¢&. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani a o zméné dalsich
zakonl(, ve znéni zakona ¢. 309/2002 Sb.

43c) Zakon ¢&. 256/2001 Sb., o pohfebnictvi a 0 zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjSich
predpisQ.

43d) Clanek 12 smérnice 76/768/EHS.

44) § 138 zakoniku prace.



45)

46)

47)
§ 83

47a)

Vyhlaska €. 342/1997 Sb., kterou se stanovi postup pfi uznavani nemoci z povolani a vydava
seznam zdravotnickych zafizeni, ktera tyto nemoci uznavaiji.

§ 29 pism. a) az f), h) az j) a pism. n) a 0) zakona ¢&. 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

§ 40 zakona €. 20/1966 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.

Zakon ¢&. 219/1999 Sb., o ozbrojenych silach Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisa.

§ 82 odst. 2 pism. v)

47a)
47b)
47c)

48)
50)
50a)
51)

52)
53)
53a)
55)
56)
56a)
57)

58)

59)

Zakon ¢. 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi.
§ 1 zakona €. 361/2003 Sb., o sluzebnim poméru pfislusniki bezpecnostnich sbora.

Naptiklad zakon &. 325/1999 Sb., o azylu a 0 zméné zakona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské
republiky, ve znéni pozdéjSich predpisU, (zakon o azylu), ve znéni pozdéjSich predpisu.

Zakon ¢. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.
Zakon €. 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve znéni pozdéjSich predpisu.
§ 18 a 26 zakona €. 552/1991 Sb., ve znéni zakona ¢&. 501/2004 Sb.

Zakon €. 95/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavani zpusobilosti a specializované
zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani Iékafe, zubniho I1ékafe a farmaceuta, ve znéni
zakona €. 125/2005 Sb.

Zakon €. 96/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavani zpUsobilosti k vykonu nelékafskych
zdravotnickych povolani a k vykonu €innosti souvisejicich s poskytovanim zdravotni péce a o
zméneé nékterych souvisejicich zakonu (zakon o nelékarskych zdravotnickych povolanich), ve
znéni zakona €. 125/2005 Sb.

§ 116 obcanského zdkoniku.

Zakon €. 251//2005 Sb., o inspekci prace.

Zakon ¢. 526/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Zakon €. 337/1992 Sb., o spraveé dani a poplatkd, ve znéni pozdéjSich predpisu.
Zakon €. 71/1967 Sb., o spravnim Fizeni (spravni fad), ve znéni pozdéjSich predpisu.
§ 149 odst. 1 zdkona ¢&. 500/2004 Sb., spravni fad.

Zakon €. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o zméné nékterych zakon, ve
znéni zakona ¢. 320/2002 Sb. a zakona €. 20/2004 Sb.

Zakon €. 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a o zméné nékterych zakonu (krizovy zakon), ve znéni
zakona €. 320/2002 Sb.

Zakon ¢. 328/1991 Sb., o konkursu a vyrovnani, ve znéni pozdéjsich predpis(.

Priloha €. 1 k zakonu ¢. 258/2000 Sb.

zruSena zakonem ¢&. 392/2005 Sb.

Priloha €. 2 k zakonu ¢. 258/2000 Sb.



Spravni obvody krajskych hygienickych stanic a jejich sidla

1. Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy se sidlem v Praze pro uzemi hlavniho
mésta Prahy,

2. Krajska hygienicka stanice StfedoCeského kraje se sidlem v Praze pro uzemi
okrest BeneSov, Beroun, Kladno, Kolin, Kutna Hora, Mé&lnik, MI. Boleslav, Nymburk,
Praha-vychod, Praha-zapad, Pfibram a Rakovnik,

3. Krajska hygienicka stanice JihoCeskeho kraje se sidlem v Ceskych Budéjovicich
pro Uzemi okresu Ceské Budéjovice, Cesky Krumlov, Jindfichlv Hradec, Pisek,
Prachatice, Strakonice a Tabor,

4. Krajska hygienicka stanice Plzeriského kraje se sidlem v Plzni pro Uzemi okresl
Domazlice, Klatovy, Plzen-mésto, Plzen-jih, Plzef-sever, Rokycany a Tachov,

5. Krajska hygienicka stanice Karlovarského kraje se sidlem v Karlovych Varech
pro uzemi okrest Cheb, Karlovy Vary a Sokolov,

6. Krajska hygienicka stanice Usteckého kraje se sidlem v Usti nad Labem pro
uzemi okrest Décin, Chomutov, Litoméfice, Louny, Most, Teplice a Usti nad Labem,

7. Krajska hygienicka stanice Libereckeho kraje se sidlem v Liberci pro uzemi
okresu Ceska Lipa, Jablonec nad Nisou, Liberec a Semily,

8. Krajska hygienicka stanice Kralovéhradeckého kraje se sidlem v Hradci Kralové
pro uzemi okrest Hradec Kralové, Ji€in, Nachod, Rychnov nad Knéznou a Trutnov,

9. Krajska hygienicka stanice Pardubickeého kraje se sidlem v Pardubicich pro
uzemi okresti Chrudim, Pardubice, Svitavy a Usti nad Orlici,

10. Krajska hygienicka stanice kraje Vysocina se sidlem v Jihlavé pro uzemi
okresu Havlicklav Brod, Jihlava, Pelhfimov, Trebi¢ a Zdar nad Sazavou,

11. Krajska hygienicka stanice Jihomoravského kraje se sidlem v Brné pro uzemi
okresl Blansko, Brno-mésto, Brno-venkov, Bfeclav, Hodonin, VySkov a Znojmo,

12. Krajska hygienicka stanice Olomouckeho kraje se sidlem v Olomouci pro
uzemi okresu Jesenik, Olomouc, Prostéjov, Pferov a Sumperk,

13. Krajska hygienicka stanice Moravskoslezského kraje se sidlem v Ostravé pro
uzemi okresl Bruntal, Frydek-Mistek, Karvina, Novy Ji¢in, Opava a Ostrava-mésto,

14. Krajska hygienicka stanice Zlinského kraje se sidlem ve Zliné pro uzemi

okresu Kromériz, Uherské Hradisté, Vsetin a Zlin.



Priloha €. 3 k zakonu €. 258/2000 Sb.

Uzemni pracovisté krajskych hygienickych stanic

1. Krajska hygienicka stanice StfedoCeského kraje se sidlem v Praze ma uzemni
pracovisté v obcich BeneSov, Beroun, Kolin, Kutna Hora, Mélnik, MI. Boleslav, Kladno,
Nymburk, Pfibram a Rakovnik,

2. Krajska hygienicka stanice JihoCeského kraje se sidlem v Ceskych Budgjovicich
ma uzemni pracovisté v obcich Cesky Krumlov, Jindfich(v Hradec, Pisek, Prachatice,
Strakonice, Tabor,

3. Krajska hygienicka stanice Plzeriského kraje se sidlem v Plzni ma uzemni
pracovisté v obcich Domatzlice, Klatovy, Rokycany, Tachov,

4. Krajska hygienicka stanice Karlovarského kraje se sidlem v Karlovych Varech
ma uzemni pracovisté v obcich Cheb, Sokolov,

5. Krajska hygienicka stanice Usteckého kraje se sidlem v Usti nad Labem méa
uzemni pracovisté v obcich Décin, Chomutov, Litoméfice, Louny, Most, Teplice,

6. Krajska hygienicka stanice Libereckeho kraje se sidlem v Liberci ma uzemni
pracovisté v obcich Ceska Lipa, Semily, Jablonec nad Nisou,

7. Krajska hygienicka stanice Kralovéhradeckého kraje se sidlem v Hradci Kralové
ma uzemni pracovisté v obcich Ji€in, Nachod, Rychnov nad Knéznou, Trutnov,

8. Krajska hygienicka stanice Pardubickeého kraje se sidlem v Pardubicich ma
uzemni pracovisté v obcich Chrudim, Svitavy, Usti nad Orlici,

9. Krajska hygienicka stanice kraje Vysocina se sidlem v Jihlavé ma uzemni
pracovisté v obcich Havlickav Brod, Pelhfimov, Trebi¢, Zdar nad Sazavou,

10. Krajska hygienicka stanice Jihomoravského kraje se sidlem v Brné ma uzemni
pracovisté v obcich Blansko, Bfeclav, Hodonin, VySkov, Znojmo,

11. Krajska hygienicka stanice Olomouckeho kraje se sidlem v Olomouci ma
uzemni pracovisté v obcich Jesenik, Prostéjov, Pferov, Sumperk,

12. Krajska hygienicka stanice Moravskoslezského kraje se sidlem v Ostravé ma
uzemni pracovisté v obcich Bruntal, Frydek-Mistek, Karvina, Novy Ji¢in, Opava,

13. Krajska hygienicka stanice Zlinského kraje se sidlem ve Zliné ma uzemni

pracovisté v obcich Kroméfiz, Uherské Hradisté, Vsetin.



Cast sto sedmnact az sto devatenact zakona é. 320/2002 Sb.

CAST STO SEDMNACTA
SPOLECNA USTANOVENI
Cl. Cxvil
1. Dnem nabyti u€innosti tohoto zakona se zrusuji okresni Ufady.

2. Prava a povinnosti z pracovné&pravnich vztaht zaméstnancti Ceské republiky
zarazenych k vykonu prace v okresnich ufadech (dale jen "zaméstnanec okresniho
Uradu") ptechazeji z Ceské republiky na Gzemni samospravné celky v pfipadech, kdy
¢innosti zaméstnance okresniho ufadu stanovené timto nebo zvlastnim zakonem
prechazeji do plsobnosti Uzemnich samospravnych celku.

3. Okresni ufad se dohodne se zaméstnancem okresniho ufadu, pfislusnym
uzemnim samospravnym celkem nebo spravnim ufadem, na ktery uzemni samospravny
celek jeho prava a povinnosti z pracovnépravnich vztaht prejdou.

4. Okresni ufad na zakladé dohody podle bodu 3 provede delimitaci pfislusnych
zaméstnancl okresnich ufadu na ur€ené uzemni samospravné celky nebo spravni
urady. Takto provedena delimitace je zavazna.

5. V pfipadé, Ze podle bodu 3 nedojde k dohodé nejpozdéji do 1. 9. 2002, stanovi
pocty a pravidla delimitace zaméstnancul na pfislusné uzemni samospravné celky nebo
spravni ufady na navrh prednosty okresniho ufadu a s doporu€enim feditele krajského
ufadu Ministerstvo vnitra.

6. Vykon prav a povinnosti z pracovnépravnich vztaht zaméstnance okresniho
Uradu v pfipadech, kdy ¢innosti zaméstnance okresniho ufadu stanovené timto
zakonem nepiechazeji podle bodu 2 na uzemni samospravné celky, pfechazi z
okresniho Ufadu na Ufad pro zastupovani statu ve vécech majetkovych, neni-li
upraveno zvlastnim pfedpisem jinak. Tito zaméstnanci zabezpedi realizaci ukolu
souvisejicich s ukon&enim ¢innosti okresnich afadd po 1. lednu 2003.

7. Naroky zaméstnancu okresnich Ufadu z pracovnépravnich vztahu, které
nepresly na pfisludné tzemni samospravné celky podle bodu 2, jakoz i naroky Ceské
republiky z pracovnépravnich vztaha vici zaméstnancim okresnich Ufadl uspokojuje a
uplatiuje jménem statu Ministerstvo financi.

8. Ustanoveni § 102 odst. 2 pism. j) zakona €. 128/2000 Sb., o obcich (obecni
zfizeni), a § 59 odst. 1 pism. b) zakona €. 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni), o
stanoveni po€tu zaméstnancl uzemnich samospravnych celkl se na pfipady podle
bodu 2 nepouZiji.



9. Na postup podle bodl 2 a 3 se ustanoveni § 251d zakoniku prace nepouzije.

10. Vykon prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahi zaméstnancu okresnich
Uradd, jejichz mistem vykonu zaméstnani jsou statni okresni archivy, pfechazi z
okresnich ufadl na statni oblastni archivy podle zaclenéni statnich okresnich archivl do
jednotlivych statnich oblastnich archiva.

11. Movité véci ve vlastnictvi Ceské republiky, se kterymi byly pfislusné hospodafit
okresni urady a které jsou potfebné k vykonu Cinnosti pfechazejicich podle tohoto
zakona do pusobnosti Uzemnich samospravnych celkd a jsou pouzivany zaméstnanci
okresniho Ufadu, na néz se vztahuje bod 2, pfechazeji s vyjimkou véci uvedenych v
bodu 12 dnem 1. 1. 2003 z viastnictvi Ceské republiky do vlastnictvi toho Gzemniho
samospravného celku, na ktery pfechazeji prava a povinnosti z pracovnépravnich
vztahu zaméstnancl okresniho ufadu.

12. Prislusnost hospodatit s majetkem Ceské republiky, se kterym byly pfislusné
hospodafit okresni Ufady ke dni svého zruSeni a ktery je tvofen informacnim systémem
poskytnutym Ministerstvem prace a socialnich véci pro rozhodovani o davkach statni
socialni podpory a jejich vyplaté a sestavajicim z aplikacniho a licen€niho softwarového
vybaveni a hardwarovych a komunika¢nich zafizeni, pfechazi na Ministerstvo prace a
socialnich véci. Sou€asné se Ministerstvo prace a socialnich véci stane pfislusSnym
hospodafit s pravy Ceské republiky souvisejicimi s timto majetkem a zapoéne plnit tikoly
spojené s odpovédnosti za zavazky Ceské republiky souvisejici s timto majetkem.

13. Pracovisté statni socialni podpory zfizena okresnimi urady pfed 1. lednem
2003 se stavaji pracovisti uzemnich samospravnych celkd, na které podle tohoto zakona
prechazeji &innosti na Useku statni socialni podpory. Uzemni samospravné celky mohou
tato pracovisté po 31. prosinci 2002 zruSit jen se souhlasem Ministerstva prace a
socialnich véci.

14. Pislusnost hospodafit s majetkem Ceské republiky, véetné prav, se kterymi
byly pfislusné hospodafit okresni ufady a na které se nevztahuji body 11, 12 a 15,
prechazi dnem 1. 1. 2003 na Urad pro zastupovani statu ve vécech majetkovych, neni-li
upraveno timto zakonem nebo zvlastnim predpisem jinak. Soug¢asné Ufad pro
zastupovani statu ve vécech majetkovych zapoc€ne plnit ukoly spojené s odpovédnosti
za zavazky Ceské republiky souvisejici s timto majetkem, jakoz i za dal$i zavazky
Ceské republiky vzniklé z dosavadni &innosti okresnich Gfadd anebo s touto &innosti
souvisejici.

15. Ptislusnost hospodafit s majetkem Ceské republiky uzivanym statnimi
okresnimi archivy véetné prav Ceské republiky souvisejicich s timto majetkem, se
kterym byly dosud pfislusné hospodafit okresni urady, prechazi na statni oblastni
archivy v rozsahu, ktery je dan zaclenénim jednotlivych statnich okresnich archivl do
pFislusnych statnich oblastnich archivl podle zvlastniho zakona. Soucasné statni
oblastni archivy zapoénou v uvedeném rozsahu plnit ukoly spojené s odpovédnosti za
zavazky Ceské republiky souvisejici s timto majetkem.



16. Okresni hygienické stanice, méstské hygienické stanice v hlavnim mésté
Praze, v méstech Plzni a Brné a krajské hygienické stanice vCetné Hygienické stanice
hlavniho mésta Prahy dnem 1. ledna 2003 zanikaji. K tomuto datu zanikaji i funkce
okresnich, méstskych a krajskych hygienikd a funkce hygienika hlavniho mésta Prahy.

17. Dnem nabyti u€innosti tohoto zakona pfislusnost k hospodareni s majetkem
Ceské republiky, se kterym ke dni 31. prosince 2002 hospodaitily okresni a krajské
hygienickeé stanice (Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy) a ktery je potfebny k
plnéni Ukoll v ramci pasobnosti spravniho ufadu uvedeného v pismenech a) az n), a
veskera prava a zavazky, v€etné prav a povinnosti z pracovnépravnich vztah(
technickohospodarskych zaméstnancu, potfebnych ke spravé a udrzbé tohoto majetku a
plnéni funkci zaméstnavatele spravnim ufadem uvedenym v pismenech a) az n) a
zameéstnancl vykonavajicich statni zdravotni dozor, které méla ke dni 31. prosince
2002:

a)
Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy, pfechazeji na Hygienickou stanici
hlavniho mésta Prahy se sidlem v Praze,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Praze a okresni hygienické stanice se
sidlem v BeneSové, Berouné, Kladné, Koliné, Kutné Hore, Mélniku, Mladé
Boleslavi, Nymburku, Pfibrami a Rakovniku, pfechazeji na Krajskou hygienickou
stanici StfredoCeského kraje se sidlem v Praze,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Ceskych Bud&jovicich a okresni
hygienické stanice se sidlem v Ceskych Budgjovicich, Ceském Krumlové,
Jindfichové Hradci, Pisku, Prachaticich, Strakonicich a Tabore, pfechazeji na
Krajskou hygienickou stanici Jihogeského kraje se sidlem v Ceskych
Budéjovicich,

d)
Krajska hygienicka stanice se sidlem v Plzni a okresni hygienickeé stanice se
sidlem v Domatzlicich, Klatovech, Plzni, Rokycanech a Tachové, pfechazeji na
Krajskou hygienickou stanici Plzeriského kraje se sidlem v Plzni,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Karlovych Varech a okresni hygienickée
stanice se sidlem v Chebu a Sokolové, pfechazeji na Krajskou hygienickou
stanici Karlovarského kraje se sidlem v Karlovych Varech,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Usti nad Labem a okresni hygienické
stanice se sidlem v Usti nad Labem, Déciné, Chomutové, Litoméficich, Lounech,



g9)

h)

Moste a Teplicich, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici Usteckého kraje se
sidlem v Usti nad Labem,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Liberci a okresni hygienické stanice se
sidlem v Ceské Lipé&, Jablonci nad Nisou a Semilech, pfechazeji na Krajskou
hygienickou stanici Libereckého kraje se sidlem v Liberci,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Hradci Kralové a okresni hygienické
stanice se sidlem v Hradci Kralové, Ji¢iné, Nachodé, Rychnové nad Knéznou a
Trutnové, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici Kralovéhradeckého kraje se
sidlem v Hradci Kralové,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Pardubicich a okresni hygienické stanice
se sidlem v Chrudimi, Svitavach a Usti nad Orlici, pfechazeji na Krajskou
hygienickou stanici Pardubického kraje se sidlem v Pardubicich,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Jihlavé a okresni hygienicke stanice se
sidlem v Havlickové Brodé&, Pelhfimove, TrebiCi a Zdaru nad Sazavou, pfechazeji
na Krajskou hygienickou stanici kraje VysocCina se sidlem v Jihlavé,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Brné a okresni hygienické stanice se
sidlem v Brné, Blansku, Bfeclavi, Hodonin€, Vyskové a Znojmé, pfechazeji na
Krajskou hygienickou stanici Jihomoravského kraje se sidlem v Brné,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Olomouci a okresni hygienické stanice se
sidlem v Jeseniku, Prostéjové, Pierové a Sumperku, pfechazeji na Krajskou
hygienickou stanici Olomouckého kraje se sidlem v Olomouci,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Ostravé a okresni hygienické stanice se
sidlem v Bruntale, Frydku-Mistku, Karviné, Novém Ji¢iné a Opavé, pfechazeji na
Krajskou hygienickou stanici Moravskoslezského kraje se sidlem v Ostrave,

Krajska hygienicka stanice se sidlem ve Zliné a okresni hygienické stanice se

vvrve

hygienickou stanici Zlinského kraje se sidlem ve Zliné.

18. Dnem nabyti u€innosti tohoto zakona pfislusnost k hospodareni s majetkem

Ceské republiky, se kterym ke dni 31. prosince 2002 hospodafily Okresni hygienické
stanice pro okres Praha-vychod se sidlem v Praze a Okresni hygienicka stanice pro
okres Praha-zapad se sidlem v Praze, a veSkera prava a zavazky, v€etné prav a



povinnosti z pracovnépravnich vztahu, které méla ke dni 31. prosince 2002 Okresni
hygienicka stanice pro okres Praha-vychod a Okresni hygienicka stanice pro okres
Praha-zapad, pfechazeji na Ministerstvo zdravotnictvi.

19. Dnem nabyti u€innosti tohoto zakona pfislusnost k hospodareni s majetkem
Ceské republiky neuvedenym v bodech 16 a 17, se kterymi ke dni 31. prosince 2002
hospodafily okresni a krajské hygienické stanice (Hygienicka stanice hlavniho mésta
Prahy), a veSkera prava a zavazky v€etné prav a povinnosti z pracovnépravnich vztah(
ostatnich zaméstnancul, neuvedenych v bodech 16 a 17, které méla ke dni 31. prosince
2002:

a)
Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy, pfechazeji na zdravotni ustav se
sidlem v Praze,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Praze, okresni hygienické stanice se
sidlem v BeneSové, Berouné, Kladné, Koliné, Kutné Hofe, Mélniku, Mladé
Boleslavi, Nymburku, Pfibrami a Rakovniku, pfechazeji na zdravotni ustav se
sidlem v Koliné,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Ceskych Bud&jovicich a okresni
hygienické stanice se sidlem v Ceskych Budgjovicich, Ceském Krumlové,
Jindfichové Hradci, Pisku, Prachaticich, Strakonicich a Tabore, pfechazeji na
zdravotni Ustav se sidlem v Ceskych Budsjovicich,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Plzni, méstska hygienicka stanice se
sidlem v Plzni a okresni hygienické stanice se sidlem v DomaZlicich, Klatovech,
Plzni, Rokycanech a Tachové, pfechazeji na zdravotni ustav se sidlem v Plzni,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Karlovych Varech a okresni hygienické
stanice se sidlem v Chebu, Karlovych Varech a Sokolové, pfechazeji na
zdravotni ustav se sidlem v Karlovych Varech,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Usti nad Labem a okresni hygienické
stanice se sidlem v Usti nad Labem, Dé&¢iné, Chomutové, Lito,méficich, Lounech,
Mosté a Teplicich, pfechazeji na zdravotni ustav se sidlem v Usti nad Labem,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Liberci a okresni hygienické stanice se
sidlem v Ceské Lipé&, Jablonci nad Nisou, Liberci a Semilech, pfechazeji na
zdravotni ustav se sidlem v Liberci,



h)

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Hradci Kralové a okresni hygienické
stanice se sidlem v Hradci Kralové, Ji¢iné, Nachodé, Rychnové nad Knéznou a
Trutnové, pfechazeji na zdravotni ustav se sidlem v Hradci Kralové,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Pardubicich a okresni hygienické stanice
se sidlem v Chrudimi, Svitavach a Usti nad Orlici, pfechazeji na zdravotni ustav
se sidlem v Pardubicich,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Jihlavé a okresni hygienické stanice se
sidlem v Havli¢kové Brodég, Pelhfimové, Trebi€i a Zdaru nad Sazavou, prechazeji
na zdravotni ustav se sidlem v Jihlavé,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Brné, Méstska hygienicka stanice se
sidlem v Brné a okresni hygienické stanice se sidlem v Brné, Blansku, Bfeclavi,
Hodoniné, Vyskové a Znojmé, pfechazeji na zdravotni ustav se sidlem v Brné,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Olomouci a okresni hygienické stanice se
sidlem v Jeseniku, Prostéjové, Pferové a Sumperku, pfechazeji na zdravotni
ustav se sidlem v Olomouci,

Krajska hygienicka stanice se sidlem v Ostravé a okresni hygienické stanice se
sidlem v Bruntale, Frydku-Mistku, Karviné, Novém Ji€iné a Opavé, pfechazeji na
zdravotni Ustav se sidlem v Ostravé,

Krajska hygienicka stanice se sidlem ve Zliné a okresni hygienické stanice se

vvrve

se sidlem ve Zliné.

20. Pokud jde o majetek Ceské republiky, ktery uZivaly ke dni 31. prosince 2002

meéstské hygienické stanice se sidlem v hlavnim meésté Praze, v Plzni a v Brné, méni se
pfislusnost hospodareni s nim takto:

a)

jde-li o majetek potfebny k pInéni kol v ramci plsobnosti spravniho uradu
uvedeného v bodech 1 az 3 uzivany ke dni 31. prosince 2002:



Méstskou hygienickou stanici se sidlem v hlavnim mésté Praze, pfislusi dnem
ucinnosti tohoto zakona hospodareni s nim Hygienické stanici hlavniho mésta
Prahy se sidlem v Praze,

2.

Méstskou hygienickou stanici se sidlem v Plzni, pfislusi dnem ucinnosti tohoto
zakona hospodareni s nim Krajské hygienické stanici Plzeriského kraje se sidlem
v Plzni,

3.

Méstskou hygienickou stanici se sidlem v Brné, pfislusi dnem ucinnosti tohoto
zakona hospodareni s nim Krajské hygienické stanici Jihomoravského kraje se
sidlem v Brné;

jde-li o majetek neuvedeny v pismenu a) uzivany ke dni 31. prosince 2002:

1.
Méstskou hygienickou stanici se sidlem v hlavnim mésté Praze, pfislusi
hospodareni s nim zdravotnimu ustavu se sidlem v Praze,

2.
Méstskou hygienickou stanici se sidlem v Plzni, pfislusi hospodareni s nim
zdravotnimu Ustavu se sidlem v Plzni,

3.
Méstskou hygienickou stanici se sidlem v Brné, pfislusi hospodafeni s nim
zdravotnimu ustavu se sidlem v Brné;

dnem ucinnosti tohoto zakona prava a povinnosti z pracovnépravnich vztaha
technicko-hospodarskych zaméstnancl potfebnych ke spravé a udrzbé tohoto
majetku a plnéni funkci zaméstnavatele spravnim ufadem uvedenym v pismenu
a) bodech 1 az 3 a zaméstnancu vykonavajicich statni zdravotni dozor, které
méla k tomuto dni:

1.
Méstska hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy, pfechazeji na Hygienickou
stanici hlavniho mésta Prahy se sidlem v Praze,

2.
Méstska hygienicka stanice se sidlem v Plzni, pfechazeji na Krajskou
hygienickou stanici Plzenského kraje se sidlem v Plzni,

3.



Méstska hygienicka stanice se sidlem v Brné, pfechazeji na Krajskou hygienickou
stanici Jihomoravského kraje se sidlem v Brné;

d)
dnem uc€innosti tohoto zakona prava a povinnosti z pracovnépravnich vztahu
zameéstnancl neuvedenych v pismenu c), které méla k tomuto dni:

1.
Méstska hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy, pfechazeji na zdravotni ustav
se sidlem v Praze,

2.
Méstska hygienicka stanice se sidlem v Plzni, pfechazeji na zdravotni ustav se
sidlem v Plzni,

3.
Méstska hygienicka stanice se sidlem v Brné, pfechazeji na zdravotni ustav se
sidlem v Brné.

21. Véci, které jsou majetkem Ceské republiky, prava Ceské republiky a jiné
majetkové hodnoty, jakoz i zavazky Ceske republiky uvedené v bodech 17 az 20
neprechazeji ve smyslu zvlastniho zakona z majetku Ceské republiky do vlastnictvi kraju
ani obci.

22. Pomérna ¢ast prostredkl fondu kulturnich a socialnich potfeb vedenych
okresnimi ufady pro pracovniky okresnich uradl zafazené do predskolnich zafizeni,
Skol a Skolskych zafizeni pfechazi dnem 1. ledna 2003 na tyto pfedskolni zafizeni, Skoly
a $kolska zafizeni zfizené jako pFispévkové organizace.”

1)
§ 24 odst. 4 zakona €. 564/1990 Sb., o statni spravé a samospravé ve Skolstvi,
ve znéni zakona €. 284/2002 Sb.

CAST STO OSMNACTA
PRECHODNA USTANOVENI
Cl. CXVIII
1. Spravni fizeni zahajena okresnim ufadem a povérfenym obecnim ufadem prede

dnem nabyti uc€innosti tohoto zakona a pred timto dnem pravomocné neskonéena
dokon¢i organy uzemnich samospravnych celkd podle toho, na které uzemni



samospravné celky pusobnosti okresnich Ufadu a povérenych obecnich urfadu podle
tohoto zakona presly.

2. Lhaty pro vydani spravnich rozhodnuti se organim uvedenym v bodé 1
prodluzuji o 30 dnd.

3. Vykon rozhodnuti zahajeny okresnim urfadem nebo vykon rozhodnuti, ktery bude
mozné zahajit az po nabyti uCinnosti tohoto zakona, provedou Uzemni samospravné
celky podle toho, na které Uzemni samospravné celky plsobnosti okresnich ufadu podle
tohoto zdkona pfesly. Vynosy z takto provedenych vykonu rozhodnuti jsou pfijmem
uzemnich samospravnych celkd, které vykon rozhodnuti provedly.

4.V fizenich o odvolani proti rozhodnutim okresnich a méstskych hygienik(, ktera
ke dni ucinnosti tohoto zakona nebyla ukon€ena krajskymi hygieniky (hygienikem
hlavniho mésta Prahy), pokracuje pfisludna krajska hygienicka stanice (Hygienicka
stanice hlavniho mésta Prahy), v fizenich o odvolani proti rozhodnuti krajskych
hygienikl (hygienika hlavniho mésta Prahy), ktera ke dni ucinnosti tohoto zakona nebyla
ukoncena, pokracuje Ministerstvo zdravotnictvi.

5. V fizenich, ktera ke dni nabyti u€innosti tohoto zakona nebyla ukon¢ena
okresnimi a méstskymi hygieniky a krajskymi hygieniky (hygienikem hlavniho mésta
Prahy), s vyjimkou Fizeni podle bodu 4, pokracuji mistné pfislusné krajské hygienické
stanice (Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy).

6. Okresni ufady provedou skartacni fizeni u vSech pisemnosti, jimz ke dni 31.
prosince 2002 projde skartacni Ihuta.

7. Obecni ufady obci s rozSifenou pusobnosti v sidlech dosavadnich okresnich
UFadll a obecni Ufady obci s rozsifenou pusobnosti Cerno$ice, Brandys nad Labem-
Stara Boleslav, Nyfany, Prestice a Slapanice pfevezmou do své péde spisovny
okresnich ufadu.

8. Povérené obecni ufady provedou spisovou rozluku u agend, které budou od 1.
ledna 2003 vykonavat obecni urady obci s rozSifenou plsobnosti.

9. Ministerstvo vnitra stanovi vyhlaskou postupy pfi provadéni spisové rozluky v
souvislosti s ukon€enim ¢innosti okresnich Ufadu a nalezitosti spisové evidence pfi
provadéni spisové rozluky.

CAST STO DEVATENACTA
ZAVERECNA USTANOVENI
Cl. CXIX

1. Pokud zvlastni zakon stanovi plsobnost okresniho ufadu nebo okresniho



narodniho vyboru a tato pasobnost nebyla timto nebo zvla§tnim zakonem prevedena na
uzemni samospravné celky, vykonava tuto puasobnost obecni ufad obce s rozSifenou
pusobnosti jako vykon pfenesené plisobnosti.

2. Pokud okresni ufad vykonaval €innosti, které mu nebyly stanoveny obecné
zavaznym pravnim piedpisem, pfechazi tyto €innosti na obecni ufad obce s rozSifenou
pusobnosti jako vykon pfenesené plisobnosti.

3. Pokud zvlastni zakon stanovi pusobnost organu, ktery zanikl, a nejedna se o
pfipady uvedené v bodé 1, a tato plisobnost nebyla pfenesena na jiny organ, je vécné
pFislusny ustfedni spravni ufad, do jehoz plsobnosti rozhodovana véc nalezi, popfipadé
ustfedni spravni ufad, jehoz obor plsobnosti je rozhodované véci nejblizsi.

Cl. Il zakona é. 274/2003 Sb.

Cl. 1l

Prechodna ustanoveni

Vykonatelna povoleni uziti vody, ktera nesplriuje hygienické limity ukazatell pitné
vody, vydana pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona, pozbyvaji platnosti
dnem 1. ledna 2004, pokud neni v rozhodnuti pfisluSného organu ochrany
verejného zdravi stanovena lhata kratsi.

Rizeni ve v&cech piekrogeni hygienickych limitt ukazatel( jakosti pitné vody
zahajena pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona se zastavuiji.

Osoby predlozi navrhy na zplsob stanoveni mist odbéru vzorkl pitné vody podle
§ 4 odst. 2 zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto zakona, nejpozdéji do 3
mésicl ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

Provozni fady podle § 4 odst. 3 a § 21a zdkona €. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto
zakona, a zmény provoznich fadul, obsahujici doplnéni podle § 7 odst. 2 a § 15
odst. 2 zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto zakona, pfedlozi osoby, které
zahajily vykon ¢innosti, k nimz je tfeba provozni fad, nejpozdéji do 6 mésicu ode
dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

Zadost o uziti vody jiné jakosti podle § 18 odst. 2 a § 21 odst. 2 zakona &.
258/2000 Sb., ve znéni tohoto zakona, jsou osoby, které zahajily vykon innosti



10.

11.

12.

pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona, povinny predlozit do 3 mésicu ode
dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

Oznameni podle § 23 odst. 4 zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto zakona,
jsou osoby, které zahajily ¢innost pfede dnem nabyti u€innosti tohoto zakona,
povinny podat nejpozdéji do 6 mésict ode dne nabyti Uu€innosti tohoto zakona.

Stavby zfizené pfede dnem nabyti uc€innosti tohoto zakona, které nesplfiuji
hygienické poZadavky stanovené v § 6 zakona ¢&. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto
zakona, musi byt podle nich upraveny nejpozdéji do 31. prosince 2004. Pfislusny
organ ochrany verejného zdravi muze rozhodnutim tuto Ihatu zkratit, pokud je to
podle povahy provozu nezbytné v zajmu ochrany verejného zdravi. Ve
vyjimeénych pfipadech mUize pfislusny organ ochrany vefrejného zdravi Ih(itu
uvedenou ve vété prvni rozhodnutim prodlouZit.

Stavby zfizené pfede dnem nabyti uc€innosti tohoto zakona, které nesplfiuji
hygienické poZadavky stanovené v § 7 odst. 1 zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni
tohoto zakona, a stavby Skolnich jidelen, které nespliuji hygienické pozadavky
stanovené v § 23 odst. 3 zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto zakona, s
vyjimkou pozadavkl na zasobovani vodou, musi byt podle nich upraveny
nejpozdéji do 31. prosince 2007. PfisluSny organ ochrany vefejného zdravi muze
rozhodnutim tuto Ihdtu zkratit, pokud je to podle povahy provozu nezbytné v
zajmu ochrany vefejného zdravi. Ve vyjimecnych pfipadech maze pfislusny
organ ochrany vefejného zdravi lhitu uvedenou ve vété prvni rozhodnutim
prodlouzit.

Do doby spInéni hygienickych pozadavkl podle bodl 7 a 8 se tyto stavby
posuzuji podle dosavadnich pravnich predpisu.

Zdravotni prikazy vydané prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona se
povazuji za zdravotni prikazy vydané podle tohoto zakona.

Povinnosti podle § 31 odst. 2 zdkona €. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto zakona,
splni provozovatelé stanovenych letiSt nejpozdéji do 31. prosince 2004.

Kritické kontrolni body stanovi provozovatelé stravovacich sluzeb, jejichz vyroba
je niz8i, nez stanovi § 38 odst. 2 vyhlasky ¢. 107/2001 Sb., o hygienickych
pozadavcich na stravovaci sluzby a o zasadach osobni a provozni hygieny pfi
¢innostech epidemiologicky zavaznych, nejpozdéji do 7 mésicu ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Povinnost oznamit pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi pro ucely
poskytnuti prvni pomoci informace o latkach obsazenych v kosmetickém
prostiedku, které mohou ohrozit zdravi nékterych fyzickych osob, jsou vyrobci
nebo dovozci kosmetickych prostfedku, jejichz vyroba nebo dovoz byly zahajeny
pfede dnem nabyti uCinnosti tohoto zakona, povinni splnit do 1. Cervence 2005;
povinnost uvést v oznameni datum zahajeni vyroby nebo dovozu v tomto pfipadé
neplati.

Dnem nabyti u€innosti tohoto zakona se zastavuiji fizeni pfed organem ochrany
vefejného zdravi o zafazeni prace do kategorie druhé. Podle § 37 odst. 3 zakona
€. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto zakona, se posuzuji i navrhy na zarazeni praci
do kategorii, 0 nichZ spravni fizeni nebylo pravomocné ukonc&eno.

Prace, zafazené pfede dnem nabyti u€innosti tohoto zakona organem ochrany
vefejného zdravi do druhé kategorie, se povaZzuji za prace zafazené podle tohoto
zakona zaméstnavatelem.

Dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona se zastavuiji fizeni o schvaleni vyrobku
uréenych pro styk s potravinami [§ 25 odst. 1 pism. a)].

Opravnéni jmenovat a odvolat hlavniho hygienika Ceské republiky a jeho
zastupce nalezi do doby nabyti uplné ucinnosti sluzebniho zakona vliadé. Navrh
predklada ministr zdravotnictvi.

Opravnéni jmenovat a odvolat feditele krajskych hygienickych stanic nalezi do
doby nabyti UpIné ucinnosti sluzebniho zakona ministrovi zdravotnictvi. Navrh
predklada hlavni hygienik Ceské republiky.

Navrhy na povoleni podle § 41a odst. 2 zakona ¢&. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto
zakona, podaji zaméstnavatelé, ktefi zahgjili vyrobu teplé vody pro ucely osobni
hygieny zaméstnancl, ktera nevyhovuje pozadavkim podle § 41a odst. 1 zakona
€. 258/2000 Sb., ve znéni tohoto zakona, pfede dnem nabyti u€innosti tohoto
zakona, do 3 mésicl ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

Cl. Il zakona é. 392/2005 Sb.:

Cl 1l

Prechodna ustanoveni



1. Vyrobci ani dovozci nesméji od 1. bfezna 2006 uvadét na trh materialy a vyrobky
pro styk s potravinami, které nesplfiuji pozadavky stanovené provadécim pravnim
pfedpisem na plasty a vyrobky z nich.

2. Vyrobci ani dovozci nesméji od 29. ledna 2006 uvadét na trh vyrobky pro styk s
potravinami z regenerované celulézy, které nespliuji poZadavky stanovené provadécim
pravnim pfedpisem pro regenerovanou celulézu (celofan).

3. Navrhy na zafazeni praci do kategorii a Zadosti podle § 3a odst. 1 a 3 zakona ¢.
258/2000 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, o nichz bylo
zahajeno fizeni Ci posouzeni pfede dnem nabyti u€innosti tohoto zakona, se posuzuji
podle dosavadnich pravnich predpisu.

4. Zmény provozniho fadu podle § 4 odst. 3 zakona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona, predlozi osoby uvedené v § 3 odst. 2
zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, do 3
mésicl ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

5. Splnéni povinnosti ulozené podle § 84 odst. 1 pism. 0) zakona ¢&. 258/2000 Sb.,
ve znéni u€inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zéakona, vykonatelnym rozhodnutim
prisluSsného organu ochrany verejného zdravi prede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona, se posuzuje podle dosavadnich pravnich predpisu.

6. Prodejci, jakoz i osoby poskytujici sluzby nesméji od data 24. zafi 2005 prodavat
ani poskytovat kone€nému spotfebiteli kosmetické prostiedky, které obsahuiji
methyldibromglutaronitril (MDGN), s vyjimkou kosmetickych prostfedkd, které se
oplachuji a neobsahuji vice nez 0,1 % methyldibromglutaronitrilu (MDGN).

Cl. LXVI zakona &. 444/2005 Sb.
Prfechodna ustanoveni
Cl. LXVI

1. Rizeni ve v&cech, u nichz pfesla pasobnost z tzemnich finanénich organd na
celni ufady, zahajena uzemnimi finanénimi organy pfede dnem nabyti u€innosti tohoto
zakona, dokoncCi organ, ktery fizeni zahajil.

2. Rizeni zahajena tzemnimi finanénimi organy prislusnymi do dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona dokon¢i tyto uzemni finan€ni organy.

Cl. XIl zakona ¢&. 222/2006 Sh.
CL. Xl



b)

a)

Prechodna ustanoveni

1. Ministerstvo zdravotnictvi

poridi do 30. Cervna 2007 strategické hlukové mapy pro okoli pozemnich
komunikaci, po kterych projede vice nez 6 000 000 vozidel za rok, Zelezni¢nich
trati, po kterych projede vice nez 60 000 vlaku za rok, v blizkosti hlavnich letist,
vymezenych v § 81 odst. 1 pism. c) zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u€inném
ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona, a pro aglomerace s vice nez 250 000
trvale bydlicimi obyvateli, tvofené jednou nebo vice obcemi s intenzivnimi
ekonomickymi, socialnimi a uzemné technickymi vazbami,

poridi do 30. Cervna 2012 strategické hlukové mapy pro vSechny hlavni pozemni
komunikace, hlavni Zelezni¢ni traté a aglomerace vymezené v § 81 a 81a zakona
€. 258/2000 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti uCinnosti tohoto zakona.

2. Ministerstvo dopravy

poridi do 18. Cervence 2008 akéni plany pro okoli pozemnich komunikaci, které
jsou ve vlastnictvi statu a po kterych projede vice nez 6 000 000 vozidel za rok,
Zelezni¢nich trati, po kterych projede vice nez 60 000 vlaku za rok, v blizkosti
hlavnich letist, vymezenych v § 81 odst. 1 pism. c) zakona ¢. 258/2000 Sb., ve
znéni ucinném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona,

poridi do 18. Cervence 2013 akcni plany pro okoli hlavnich pozemnich
komunikaci ve vlastnictvi statu, vymezenych v § 81 odst. 1 pism. a) zakona ¢.
258/2000 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona, a akéni
plany pro okoli hlavnich Zelezni€nich trati vymezenych v § 81 odst. 1 pism. b)
zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zakona.

3. Krajsky Grad

poridi do 18. Cervence 2008 akéni plany pro okoli pozemnich komunikaci, které
jsou ve vlastnictvi kraje a po kterych projede vice nez 6 000 000 vozidel za rok, a
pro aglomerace s vice nez 250 000 trvale bydlicimi obyvateli, tvofené jednou
nebo vice obcemi s intenzivnimi ekonomickymi, socialnimi a uzemné technickymi
vazbami,



b)
poridi do 18. Cervence 2013 akcni plany pro okoli hlavnich pozemnich
komunikaci ve vlastnictvi kraje nebo obci ve spravnim uzemi kraje a pro
aglomerace vymezené v § 81 a 81a zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni ucinném
ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

Cl. LVI zakona &. 186/2006 Sb.

Prechodna ustanoveni
Cl. LVI

1. Spravni fizeni zahajena pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona se dokonci
podle dosavadnich pravnich predpisu.

2. Vyvlastiovaci fizeni zahajena pfede dnem 1. Cervence 2006 se dokonci podle

zakona ¢&. 50/1976 Sb., ve znéni &l. LV tohoto zakona.

Poznamka: v § 80 jsou vliozena dvé pismena r), u kazdého je ¢islo predpisu, ze
kterého pochazeji.

V § 82 odst. 2 jsou dvé pismena v). Prvni vzniklo prejmenovanim pismen po
novele zdkonem €. 186/2006 Sb. a druhé bylo viozeno zakonem €. 189/2006 Sb.




